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1 Zakladni informace o zarizeni

Po sestaveni a pfipravé zafizeni k pouzivani se mizete s timto zafizenim lépe seznamit. Tato kapitola
obsahuje zakladni informace o funkcich zafizeni:

° Srovnani zarizeni

° Srovnani funkci
° Prehled

° Software zarizeni
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Srovnani zarizeni

2

HP LaserJet P3005

HP LaserJet P3005d

HP LaserJet P3005n

HP LaserJet
P3005dn

HP LaserJet P3005x

o  Tiskne az 35 stranek
za minutu (ppm) na
média formatu
Letter a 33 ppm na
média formatu A4

e Celkem
48 megabajtd (MB)
paméti RAM

e Viceucelovy
zasobnik na
100 listd
(zasobnik 1),
vstupni zasobnik na
500 listd
(zasobnik 2)
a vystupni zasobnik
na 250 listd

° Port
vysokorychlostni
univerzalni sériové
sbérnice (USB) 2.0

e Jeden otevfeny slot
pro pamétovy modul
DIMM (Dual Inline
Memory Module)

e  Slot pro rozSifeny
vstup a vystup
(EI0)

e  Paralelni port IEEE
1284B (neni
dostupny u model(
pfipojenych k siti)

Funkce tiskarny
HP LaserJet P3005,
plus:

e  Pfislusenstvi pro
automaticky
oboustranny tisk

° Celkem 64 MB
paméti RAM

e  Paralelni port IEEE
1284B

Funkce tiskarny
HP LaserJet P3005,
plus:

e  PInohodnotny
implementovany
tiskovy server
HP Jetdirect pro
pfipojeni k sitim
10Base-T/
100Base-TX

o Celkem 80 MB
paméti RAM

Funkce tiskarny
HP LaserJet P3005,
plus:

e  Prislusenstvi pro
automaticky
oboustranny tisk

e  PInohodnotny
implementovany
tiskovy server
HP Jetdirect pro
pfipojeni k sitim
10Base-T/
100Base-TX

° Celkem 80 MB
paméti RAM

Funkce tiskarny
HP LaserJet P3005,
plus:

e  Vstupni
zasobnik na
500 listt
(zasobnik 3)

Prislusenstvi pro
automaticky
oboustranny tisk

e  PInohodnotny
implementovany
tiskovy server
HP Jetdirect pro
pfipojeni k sitim
10Base-T/
100Base-TX

° Celkem 80 MB
paméti RAM
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Srovnani funkci

Funkce

Popis

Vykon

Procesor s rychlosti 400 MHz

Uzivatelské rozhrani

Napovéda k ovladacimu panelu
HP Easy Printer Care (webovy nastroj k ziskavani informaci o stavu a odstrafiovani probléma)
Ovladace tiskarny pro pocitace se systémem Windows® a Macintosh

Implementovany webovy server pro pfistup k podpofe a objednani spotfebniho materialu
(pouze pro modely pfipojené k siti).

Ovladace tiskarny

HP PCL 5
HP PCL 6

Emulace HP postscript 3

RozliSeni

RozliSeni FastRes 1200 — zajistuje tisk v rozliSeni 1200 dpi pro rychly a velmi kvalitni tisk
obchodnich dokumentl a grafiky

Rozliseni ProRes 1200 — zajiStuje tisk v rozliSeni 1200 dpi pro nejlepsi tisk ¢arové grafiky a
obrazkd

Funkce ukladani

Pisma, formulafe a dal$i makra

Uchovani ulohy

Pisma

93 internich pisem s moznosti zmény velikosti pro emulaci PCL a HP postscript 3
80 obrazovkovych pisem pro zafizeni ve formatu TrueType v ramci softwarového feSeni

Dalsi pisma Ize pfidat pomoci hostitelskych portd USB

Prislusenstvi

Volitelny vstupni zasobnik na 500 listd (zasobnik 3) (dostupny u véech modelt kromé
HP LaserJet P3005x)

Automaticka jednotka pro oboustranny tisk (dostupna pouze u modelt HP LaserJet P3005d,
HP LaserJet P3005dn a HP LaserJet P3005x)

Pamétové moduly DIMM (Dual Inline Memory Module) typu 144-pin 133 MHz

Pripojeni

Vysokorychlostni port USB 2.0

Plnohodnotny implementovany tiskovy server HP Jetdirect (dostupny pouze u modell
HP LaserJet P3005n, HP LaserJet P3005dn a HP LaserJet P3005x)

Paralelni port IEEE-1284 (dostupny pouze u modelt HP LaserJet P3005 a HP LaserJet
P3005d)

Software HP Web Jetadmin

Zasuvka pro rozsSifeny vstup a vystup (EIO)

Ekologické vlastnosti

Rezim spanku

V souladu s programem ENERGY STAR®

CSww
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Funkce Popis

Spotiebni material e  Stranka stavu spotfebniho materialu obsahuje informace o mnozstvi toneru, poctu stranek a

predpokladaném poctu zbyvajicich stranek.
e  Priinstalaci kazety zafizeni zjiStuje, zda jde o originalni tiskovou kazetu HP.

e  Moznost objednani spotfebniho materialu po Internetu (pomoci softwaru HP Easy Printer
Care)

Usnadnéni e Uzivatelska pfirucka online je kompatibilni s programy pro ¢éteni textu z obrazovky.

e  Tiskovou kazetu Ize vlozit a vyjmout lehce jednou rukou.
e  VSechny kryty a dvifka Ize otevfit pomoci jedné ruky.

e  Média Ize vlozit do zasobniku 1 pomoci jedné ruky.

4
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Prehled
Casti zarizeni

Pfed pouzitim zafizeni se seznamte s jeho soucastmi.

1 Horni vystupni pfihradka

2 Nastavec pro dlouha média

3 Zapadka pro otevieni horniho krytu (poskytuje pfistup k tiskové kazeté)

4 Zasobnik 1 (oteviete tahem)

5 Zasobnik 2

6 Ovladaci panel

7 Kryt na pravé strané (poskytuje pfistup k moduldm DIMM)

8 Hlavni vypinaé

1 ‘ Porty rozhrani (viz Porty rozhrani)
2 ‘ Zadni vystupni pfihradka (oteviete tahem)

CSww Prehled 5



Porty rozhrani

Zarizeni obsahuje jeden slot EIO a tfi porty pro pfipojeni k pocitai a k siti.

K/O
_©

¢

1 Vysokorychlostni pfipojeni USB 2.0 typu B

2 Pfipojeni k siti RJ.45 (dostupné pouze u modelt P3005n, P3005dn a P3005x)

3 Paralelni port IEEE 1284B (dostupné pouze u modelt P3005 a P3005d)

4 Slot EIO

6 Kapitola 1 Zakladni informace o zafizeni csww



Software zarizeni

Software systému tisku se dodava se zafizenim. Pokyny k instalaci ziskate v pfiruéce Za¢indme.

Systém tisku obsahuje software pro koncové uzivatele a spravce sité a tiskové ovladace pro
zpristupnéni vlastnosti zafizeni a komunikaci s pocitacem.

r__i)/r Poznamka Seznam ovladacl zafizeni a aktualizovaného softwaru HP naleznete na adrese
www.hp.com/qgo/LJP3005 software.

Podporované operac€ni systémy

Zarizeni podporuje nasledujici operacni systémy:

Uplna instalace softwaru Pouze ovladac tiskarny

e  Windows XP (32bitova verze) e  Windows 98 SE

e  Windows 2000 e  Windows Millennium Edition (ME)
e Mac OS XV10.2 a vyssi e  Windows Server 2003

e  Windows XP (64-bit)

e  Linux
Podporované ovladace tiskarny
Operacni systém’ PCL 5 PCL 6 Emulace PS level 3
Windows?? \/ \/ \/
Mac OS X V10.2 a vysSi ‘/

Linux* ‘/

T Ne vSechny funkce zafizeni jsou k dispozici ve vSech ovladadich nebo operacénich systémech.

2 Qvlada¢ PCL 5 pro systémy Windows 2000 a Windows XP (32bitova a 64bitova verze) si stahnéte z webu www.hp.com/go/
LJP3005_software.

3 Ovladag PCL 6 pro systém Windows XP (64bitova verze) si stahnéte z webu www.hp.com/go/LJP3005_software.

4 Ovladag pro emulaci postscript level 3 pro systém Linux si stdhnéte z webu www.hp.com/go/linuxprinting.

Ovladade tiskarny obsahuji napovédu online s pokyny pro bé&zné ulohy spojené s tiskem a popisem
tlacitek, zaskrtavacich policek a rozeviracich seznamu nachazejicich se v ovladaci tiskarny.

Vybér spravného ovladace tiskarny
Ovladade zafizeni umoznuji pfistup k funkcim zafizeni a umoZzfuji poé&itai komunikovat se zafizenim

(jazykem zafizeni). Informace o dal8im softwaru a podporovanych jazycich naleznete v pokynech pro
instalaci a v souborech Readme na disku CD zafizeni.
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Tiskarna HP LaserJet P3005 pouziva ovladace PCL 5, PCL 6 a ovladac PDL (jazyk pro popis stranek)
emulujici HP Postscript level 3.

e Nejlepsi celkovy vykon poskytuje ovladac tiskarny PCL 6.
e Pro bézny kancelarsky tisk doporucujeme ovladac tiskarny PCL 5.

e  P¥itisku z program( zalozenych na jazyce HP PostScript pouzijte ovlada¢ PS kvuli kompatibilité
s jazykem HP PostScript Level 3 nebo podpofe pisem PS flash.

Automaticka konfigurace ovladace

Ovladace PCL 5, PCL 6 a ovlada¢ emulace PS level 3 pro systém Windows a ovladace PS pro systém
Windows 2000 a Windows XP tiskarny HP LaserJet obsahuji pro pfisluSenstvi tiskarny funkci
automatického rozpoznani a konfigurace ovladace pfi instalaci. Mezi pfisluSenstvi podporované funkci
Automatické konfigurace ovladaCe patfi napfiklad jednotka pro oboustranny tisk, doplfikové zasobniky
papiru a pamétové moduly DIMM.

Aktualizace

Pokud doslo po instalaci k Upravé konfigurace zafizeni, touto Upravou Ize automaticky aktualizovat i
ovlada¢. V dialogovém okné Vlastnosti (viz Spusiéni ovladace tiskarny) na karté Nastaveni zafizeni
klepnutim na tlacitko Aktualizovat aktualizujte ovladag.

Nastroj HP Driver Preconfiguration

Nastroj HP Driver Preconfiguration pfedstavuje softwarovou architekturu a sadu nastrojd, pomoci
kterych mulzete upravit a distribuovat software HP ve spravovanych tiskovych prostfedich podnika.
Pomoci nastroje HP Driver Preconfiguration mohou spravci informacnich technologii (IT) pfed instalaci
ovladacu v prostfedi sité pro ovladace tiskarny HP pfedkonfigurovat vychozi nastaveni tisku a zafizeni.
Dalsi informace naleznete v pfiru¢ce pro podporu nastroje HP Driver Preconfiguration Support Guide,
ktera je k dispozici na adrese www.hp.com/go/hpdpc_sw.

Priorita nastaveni tisku

Zmény v nastaveni tisku maji riznou prioritu v zavislosti na tom, kde byly provedeny:

E’/}’ Poznamka Nazvy pfikazud a dialogovych oken se mohou liSit v zavislosti na pouzitém
programu.

e Dialogové okno Vzhled stranky: Toto dialogové okno otevfete klepnutim na pfikaz Nastaveni
stranky nebo podobny v nabidce Soubor pouZivaného programu. Zmény nastaveni provedené
zde potla¢i zmény nastaveni provedené kdekoliv jinde.

e Dialogové okno Tisk: Toto dialogové okno oteviete klepnutim na pfikaz Tisk, Nastaveni tisku
nebo podobny v nabidce Soubor pouzivaného programu. Zmény nastaveni provedené v

stranky.

e Dialogové okno Vlastnosti tiskarny (ovlada¢ tiskarny): Dialogové okno ovladace tiskarny
oteviete klepnutim na tlacitko Vlastnosti v dialogovém okné Tisk. Zmény nastaveni provedené v
dialogovém okné Vlastnosti tiskarny nepotla¢i nastaveni zvolend kdekoliv jinde v programu.
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e Vychozi nastaveni ovladace tiskarny: Vychozi nastaveni ovladace tiskarny ur€uje nastaveni
pouzita ve vSech tiskovych ulohach kromé nastaveni, ktera byla zménéna v dialogovych oknech
Vzhled stranky, Tisk a Vlastnosti tiskarny.

e Nastaveni na ovladacim panelu tiskarny: Zmény nastaveni provedené na ovladacim panelu
tiskarny maji niz8i prioritu nez zmény provedené kdekoliv jinde.

Spusténi ovladace tiskarny

Operacni systém

Zména nastaveni pro vSechny
tiskové ulohy az do ukonéeni
programu

Zména vychoziho nastaveni
pro vSechny tiskové ulohy

Zména nastaveni konfigurace
produktu

Windows 98 a ME

1.

V nabidce Soubor
pouzivaného programu
klepnéte na polozku Tisk.

Vyberte ovlada€ a klepnéte
na polozku Vlastnosti.

Jednotlivé kroky se mohou lisit.
Toto je nejCastéjSi postup.

1. Klepnéte na tlagitko Start,
Nastaveni a Tiskarny.

2. Pravym tlacitkem mysi
klepnéte na ikonu ovladace
a pak klepnéte na polozku
Vlastnosti.

1. Klepnéte na tlagitko Start,
Nastaveni a Tiskarny.

2. Pravym tlacitkem mysi
klepnéte na ikonu ovladace
a pak klepnéte na polozku
Vlastnosti.

3. Klepnéte na kartu
Konfigurace.

Windows 2000, XPa 1. V nabidce Soubor 1. Klepnéte na tla¢itko Start, 1. Klepnéte na tlacitko Start,
Server 2003 pouzivaného programu Nastaveni a poté Nastaveni a poté
klepnéte na polozku Tisk. Tiskarny nebo Tiskarny a Tiskarny nebo Tiskarny a
faxy. faxy.
2. Vyberte ovladac¢ a klepnéte
na polozku Vlastnosti 2. Pravym tlagitkem mysi 2. Pravym tlacitkem mysi
nebo Predvolby. klepnéte na ikonu ovladace klepnéte na ikonu ovladace
a pak klepnéte na polozku a pak klepnéte na polozku
Jednotlivé kroky se mohou lisit. Pfedvolby tisku. Vlastnosti.
Toto je nej¢astéjSi postup.
3. Klepnéte na kartu
Nastaveni zafizeni.
Mac OS X V10.2 1.V nabidce File (Soubor) 1.V nabidce File (Soubor) 1.V aplikaci Finder klepnéte v
nebo vyssi vyberte pfikaz Print (Tisk). vyberte pfikaz Print (Tisk). nabidce Go (Spustit) na
polozku Applications
2. Provedte zmény nastaveni 2. Provedte zmény nastaveni (Aplikace).

v riznych mistnich
nabidkach.

v riznych mistnich
nabidkach.

3. Vrozeviraci nabidce
Presets (Pfedvolby)
klepnéte na polozku Save
as (Ulozit jako) a zadejte
nazev predvolby.

Tato nastaveni se ulozi v
nabidce Presets (Pfedvolby).
Pokud chcete nové nastaveni
pouzit, musite vybrat ulozenou
predvolbu pfi kazdém spusténi
programu a tisku.

2. Otevrete polozku Utilities
(Obsluzné programy) a
potom Print Center
(Tiskové centrum) (Mac OS
X'V10.2) nebo Printer
Setup Utility (Obsluzny
program nastaveni
tiskarny) (Mac OS X V10.3).

3.  Klepnéte na tiskovou
frontu.

4. 'V nabidce Printers
(Tiskarny) klepnéte na
polozku Show Info
(Zobrazit informace).

5. Klepnéte na nabidku
Installable Options
(Moznosti instalace).

Software zafizeni



Operaéni systém Zména nastaveni pro vSechny Zména vychoziho nastaveni Zména nastaveni konfigurace
tiskové ulohy az do ukonéeni  pro vSechny tiskové ulohy produktu
programu

999 , -
|;f> Poznamka V rezimu

Classic mohou byt
nastaveni konfigurace
nedostupna.

Software pro pocitace Macintosh

Instala¢ni sluzba HP Installer poskytuje soubory PostScript® popisu tiskarny (PPD), pfipony dialogového
okna Tiskarny (PDE) a obsluzny program tiskarny HP Printer Utility pro pouziti v pocitacich Macintosh.

Pro konfiguraci sitovych pfipojeni zafizeni pouzijte implementovany webovy server EWS. DalSi
informace naleznete v ¢asti Pouzivani implementovaného weboveho serveru.

Software tiskového systému zahrnuje nasledujici soucasti:
e Soubory PostScript Printer Description (PPD)

Soubory PPD spolu s ovladaci tiskarny Apple PostScript poskytuji pfistup k funkcim zafizeni.
Pouzivejte ovladac tiskarny Apple PostScript dodany s pocitatem.

e Nastroj HP Printer Utility
Funkce, jez nejsou dostupné v ovladadi tiskarny, Ize nastavit pomoci nastroje HP Printer Utility:
e  pojmenovani zafizeni,
e  piifazeni zafizeni k zéné v siti,
e  piifazeni adresy internetového protokolu (IP) k zafizeni,
e staZzeni souboru a pisem,
e konfigurace zafizeni na tisk pomoci protokolu IP nebo AppleTalk.
Nastroj HP Printer Utility mUzete pouzit v pfipadé, Ze zafizeni vyuziva kabel USB nebo je pfipojeno

k siti s protokolem TCP/IP. Dalsi informace naleznete v ¢asti Pouziti nastroje HP Printer Utility pro
systém Macintosh.

%’//r Poznamka Nastroj HP Printer Ultility je podporovan ve verzich operaéniho systému Mac OS X
V10.2 a vyssich.

Odinstalace softwaru z opera¢nich systému Macintosh

Chcete-li software odebrat z pocitate Macintosh, pfetahnéte soubory PPD do koSe.

Nastroje

Zaftizeni je vybaveno nékolika nastroji, které usnadfiuji sledovani a spravu zafizeni v siti.
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HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je nastroj na bazi prohliZze&e ureny pro spravu tiskaren pfipojenych k tiskovému
serveru HP Jetdirect prostfednictvim intranetu a mél by byt instalovan pouze na pocitaci spravce sité.

Chcete-li stahnout aktualni verzi programu HP Web Jetadmin nebo aktualni seznam podporovanych
hostitelskych systému, pfejdéte na stranku www.hp.com/go/webjetadmin.

Pokud je nastroj HP Web Jetadmin instalovan na hostitelském serveru, klienti k nému mohou ziskat
pfistup vyhledanim webové stranky hostitele HP Web Jetadmin pomoci podporovaného webového
prohlizece (jako je Microsoft® Internet Explorer 4.x nebo Netscape Navigator 4.x nebo vyssi).

Implementovany webovy server

Zafizeni je vybaveno implementovanym webovym serverem, ktery poskytuje pfistup k informacim o
zarizeni a o sitovém provozu. Tyto informace se zobrazuji ve webovém prohliZzedi, jako je Microsoft
Internet Explorer nebo Netscape Navigator.

Implementovany webovy server je umistén v zafizeni. Nezatézuje sitovy server.

Implementovany webovy server poskytuje rozhrani zafizeni, jez mize pouzivat kdokoli s pocitacem
pfipojenym do sité a standardnim webovym prohlizeem. Neni tfeba instalovat nebo konfigurovat Zzadny
zvlastni software, je vSak nutné pouzivat v poéitaci podporovany webovy prohlize&. Chcete-li ziskat
pfistup k implementovanému webovému serveru, zadejte do fadku adresy v prohlizedi adresu IP
zafrizeni. (Chcete-li zjistit tuto adresu IP, vytisknéte strdnku konfigurace. Pokyny pro tisk stranky
konfigurace naleznete v €asti PouZiti stranek s informacemi.)

Uplné vysvétleni vlastnosti a funkci implementovaného serveru naleznete v &asti Pouzivani
implementovaného weboveého serveru.

HP Easy Printer Care

Program HP Easy Printer Care muizete pouzit pro nasledujici ulohy:

e kontrola stavu zafizeni,

e kontrola stavu spotfebniho materialu,

e nastaveni vystrah,

e prohliZzeni dokumentace zafizeni,

e  zpfistupnéni nastrojii pro odstrafiovani problému( a provedeni udrzby.

Program HP Easy Printer Care Ize prohliZet, pokud je zafizeni pfimo pfipojeno k pocitagi nebo je-li
pfipojeno v siti. Chcete-li stahnout HP Easy Printer Care, pfejdéte na stranku www.hp.com/go/
easyprintercare.

Podporované operacni systémy

Informace o podporovanych operacnich systémech naleznete na adrese www.hp.com/go/
easyprintercare.
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Podporované prohlizece

Funkce softwaru HP Easy Printer Care Ize pouzivat, pouze pokud mate jeden z prohlize&:
e  Microsoft Internet Explorer 5.5 nebo novéjsi,

e Netscape Navigator 7.0 nebo novéjsi,

e  Opera Software ASA Opera 6.05 nebo novéjsi.

Pomoci prohlizece Ize vSechny stranky vytisknout.

Jiné soucasti a nastroje

Windows Macintosh OS
e Instalator softwaru — automatizuje instalaci tiskového e  Soubory PPD (PostScript Printer Description) — pro
systému pouziti s ovladaci Apple PostScript dodavanymi se

systémem Mac OS.
e  Online registrace na webu
e Nastroj HP Printer Utility — umoznuje zménit nastaveni
zafizeni, zobrazit stav a nastavit z pocitate Macintosh
oznameni udalosti tiskarny. Tento nastroj je podporovan
v systémech Mac OS X V10.2 a vySSich.

12 Kapitola 1 Zakladni informace o zafizeni csww



2

CSww

Ovladaci panel

Tato ¢ast obsahuje vysvétleni ovladaciho panelu a nabidek zafizeni:

Prehled

Usporadani ovladaciho panelu

Pouziti nabidek ovladaciho panelu

Nabidka Zobrazit postup

Nabidka Obnovit tlohu

Nabidka Informace

Nabidka Manipulace s papirem

Nabidka Konfigurace zarizeni

Nabidka Diagnostika

Nabidka Servis

Zména nastaveni konfigurace ovladaciho panelu zarizeni
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Prehled

VétSinu béznych tiskovych uloh z pocitace mlzete provést prostfednictvim ovladace tiskarny nebo
aplikace. Jde o nejsnadnéjsi zplsoby ovladani zafizeni, které maiji pfednost pfed nastavenim
provedenym z ovladaciho panelu. DalSi informace o pfistupu k ovladadi tiskarny naleznete v napovédé
programu nebo v ¢asti Spusténi ovladace tiskarny.

Zarizeni Ize ovladat také zménou nastaveni na ovladacim panelu zafizeni. Ovladaci panel zafizeni
umoznuje pristup k funkcim zafizeni, které nejsou podporovany aplikaci nebo ovladac¢em zafizeni.

Prostfednictvim ovladaciho panelu zafizeni je mozné vytisknout mapu nabidek, ve které jsou
znazornény aktualni hodnoty nastaveni (Dalsi informace naleznete v ¢asti Spusténi ovladace
tiskarny).

Nékteré nabidky nebo polozky nabidek se zobrazuji, pouze pokud jsou u zafizeni instalovany urcité
volitelné soucasti.
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Usporadani ovladaciho panelu

CSww

Displej ovladaciho panelu poskytuje Uplné a okamzité informace o zafizeni a tiskovych ulohach.
Nabidky poskytuji pfistup k funkcim zafizeni a k podrobnym informacim.

Oblasti zpravy a vyzvy na displeji upozornuji na stav zafizeni a naznacu;ji, jak byste méli reagovat.

(1} X
_——®
o—0 & .
Al
L g
Menu Stop
e—+{ ) Gr—=o
Ready Data Aftention
(em] (] cp

Cislo Tlacitko nebo kontrolka Funkce

1 Displej ovladaciho panelu e  Zobrazuje informace o stavu, nabidky, napovédu a chybova hlaseni.

2 Tlagitko Napovéda (?) e Poskytuje informace o hlaSeni na displeji ovladaciho panelu.

3 Tlacitko Nabidka e Slouzi k otevieni a zavieni nabidek.

4 Kontrolka Pfipraveno e  Sviti: Zafizeni je online a je pfipraveno pfijmout tiskova data.

e Nesviti: Zafizeni nemuze pfijmout data, protoZe je offline
(pozastavené) nebo je v chybovém stavu.

e Blika: Zafizeni pfechazi do stavu offline. Zafizeni pfestane provadét
aktualni tiskovou ulohu a vysune vSechny aktivni stranky z drahy
papiru.

5 Kontrolka Data e  Sviti: Zafizeni obdrzelo data pro tisk, €eka ale na pfijeti vSech téchto
dat.

e Nesviti: Zafizeni neobdrzelo zadna data pro tisk.

e Blika: Zafizeni zpracovava nebo tiskne data.

6 Kontrolka Pozor e  Sviti: Zafizeni zaznamenalo problém. Prectéte si hlaseni na displeji
ovladaciho panelu a pak zafizeni vypnéte a znovu zapnéte. Napovédu
pro feseni problémU naleznete v ¢asti Hlaseni ovladaciho panelu.

e Nesviti: Zafizeni pracuje bezchybné.

e Blika: Vyzaduje se zasah uzivatele. Zkontrolujte displej ovladaciho
panelu.

7 Tlagitko Stop e  ZruSi aktualni tiskovou Ulohu a vymaze stranky ze zafizeni. Doba nutna
k této Cinnosti zavisi na velikosti tiskové Ulohy. (Tlagitko stisknéte pouze

Usporadani ovladaciho panelu
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Cislo

Tlacitko nebo kontrolka

Funkce

jednou.) Zarover smaze chyby, po kterych Ize pokracovat a které se
zruSenou ulohou souvisi.

r_'f; Poznamka Kontrolky na ovladacim panelu budou béhem
- odstrafiovani tiskové ulohy ze zafizeni a pocitace blikat a potom se
zafizeni vrati do pohotovostniho stavu.

8 Tlagitko Dol (') e  Posune kurzor na nasledujici polozku v seznamu nebo snizi hodnotu
Ciselnych polozek.
9 Tlagitko Zpét (D) e  Vrati se zpét o jednu Uroveri ve stromu nabidky nebo se vrati o jeden
Ciselny zaznam.
e  Pokud toto tla¢itko pfidrzite déle nez 1 sekundu, zavfete nabidku.
10 Tlagitko Vybrat (") e  SmaZe chybovou podminku, je-li to mozné.
e Ulozi vybranou hodnotu polozky.
e Provede akci spojenou s polozkou, ktera je zvyraznéna na displeji
ovladaciho panelu.
11 Tlagitko Nahoru ( 4\) e  Posune kurzor na pfedchozi poloZku v seznamu nebo zvysi hodnotu

Ciselnych polozek.

Kapitola 2 Ovladaci panel
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Pouziti nabidek ovladaciho panelu

Chcete-li zpfistupnit nabidky ovladaciho panelu, provedte nasledujici kroky.

CSww

Pouziti nabidek

1.
2
3.
4
5.
6.

Stisknéte tlacitko Nabidka.

Stisknutim tlacitka & nebo ¥ se muzete v seznamu pohybovat.
Stisknutim tlacitka v~ vyberete pFisluSnou moznost.

Stisknutim tlacitka ® prejdete zpét k pfedchozi urovni.
Stisknutim tlagitka Nabidka zavfete nabidku.

Stisknutim tlagitka ? zobrazite dodate&né informace o nabidce.

Hlavni nabidky jsou nasledujici.

Hlavni nabidky ZOBRAZIT POSTUP

OBNOVIT ULOHU
INFORMACE
MANIPULACE S PAPIREM
KONFIGURACE ZARIZENIi
DIAGNOSTIKA

SLUZBY

Pouziti nabidek ovladaciho panelu
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Nabidka Zobrazit postup

Kazda volba v nabidce ZOBRAZIT POSTUP umoziiuje vytisknout stranku s dalSimi informacemi.

Polozka Vysvétleni

ODSTRANENI UVIZNUTYCH  Vytiskne stranku s postupem odstranéni uviznutych tiskovych médii.
MEDIi

PLNENi ZASOBNIKU Vytiskne stranku s postupem vkladani do vstupnich zasobnik zafizeni.

VKLADANI SPECIAL. MEDIi  Vytiskne stranku s postupem vkladani specialnich médii, naptiklad obalek a folii.

TISK NA OBE STRANY Vytiskne stranku s postupem pouziti funkce oboustranného tisku (duplexniho tisku).
PODPOROVANE TYPY Vytiskne stranku s vyétem podporovanych gramazi a formatd médii pro dané zafizeni.
PAPIRU

DALSi NAPOVEDA Vytiskne stranku s odkazy na dal$i napovédu na webu.

18 Kapitola 2 Ovladaci panel csSww



Nabidka Obnovit ulohu

CSww

Tato nabidka poskytuje seznam uloh uloZzenych v zafizeni a pFistup ke vSem funkcim ukladani uloh.
Tyto ulohy Ize vytisknout nebo odstranit z oviadaciho panelu zafizeni. Nabidka se zobrazuje, pokud ma
zafizeni 80 MB z&kladni paméti. Vice informaci o pouzivani této nabidky naleznete v ¢asti Sprava

ulozenych uloh.

E’//r Poznamka Po vypnuti napajeni zafizeni se odstrani vSechny uloZené ulohy.

Polozka Hodnoty Vysvétleni

UZIVATEL [X] [NAZEV ULOHY] UZIVATEL [X]: Jméno uZivatele, ktery Glohu odeslal.

VSECHNY SOUKR. ULOHY [NAZEV ULOHY]: Nazev ulohy uloZené v zafizeni. Vyberte
L i L jednu z uloh nebo v§echny soukromé ulohy, jimz bylo
ZADNE ULOZENE ULOHY v ovladagi tiskarny pfidéleno éislo PIN.

e  TISK: Vytiskne vybranou tlohu. PRO TISK NUTNO
ZADAT PIN: Vyzva k zadani ¢isla PIN téch uloh, jimz
bylo ovlada¢em tiskarny pfidéleno. Bez zadani &isla
PIN nelze takovou ulohu vytisknout. KOPIE: Umoziiuje
zvolit pozadovany pocet kopii (1 az 32 000).

e VYMAZAT: Odstrani zvolenou ulohu ze zafizeni. PRO
ODSTRANENI NUTNO ZADAT PIN: Vyzva k zadani
Cisla PIN téch uloh, jimz bylo ovlada¢em tiskarny
pridéleno. Bez zadani Cisla PIN nelze takovou ulohu
odstranit.

PRIV.ULOHY - VSE: Zobrazuje se, jsou-li v zaFizeni ulozeny
dvé nebo vice privatnich uloh. Vybérem této polozky se po
zadani spravného Cisla PIN vytisknou vSechny privatni ulohy
daného uzivatele ulozené v zafizeni.

ZADNE ULOZENE ULOHY: V tiskarné& neni uloZena zadna
uloha, kterou by bylo mozno vytisknout nebo smazat.

Nabidka Obnovit Glohu 19



Nabidka Informace

20

V nabidce INFORMACE jsou k dispozici informaéni stranky s podrobnostmi o zafizeni a jeho
konfiguraci. Pfejdéte k poZzadované informacni strance a stisknéte tlacitko v—.

DalSi informace o kterékoli z informacnich stranek zafizeni naleznete v ¢asti Pouziti stranek

s informacemi.

Polozka

Vysvétleni

TISK MAPY NABIDEK

Vytiskne mapu nabidek ovladaciho panelu, ktera znazornuje rozlozeni a aktualni nastaveni
polozek v nabidkach ovladaciho panelu.

TISK KONFIGURACE

Vytiskne aktualni konfiguraci zafizeni. Je-li v tiskarné nainstalovan tiskovy server
HP Jetdirect, vytiskne se na strance konfigurace také nastaveni tohoto serveru.

TISK STR. STAVU
SPOTREBNIHO MAT.

Vytiskne stranku stavu spotfebniho materialu, ktera zobrazuje Uroven spotfebniho materialu
zafizeni, pfiblizny pocet zbyvajicich stranek, informace o vyuziti kazety, sériové €islo, pocet
stran a informace pro objednavani. Tato stranka je k dispozici pouze pfi pouziti originalniho
spotfebniho materialu HP.

TISK STRANKY VYUZITi Vytiskne stranku zobrazujici poCet vS§ech formatl papiru, které prosly zafizenim, uréujici, zda
se jednalo o jednostranné nebo oboustranné formaty a zobrazujici pocet stran.
TISK SOUBORU ADRESARE Vytiskne seznam soubort obsahujici informace o véech nainstalovanych velkokapacitnich

zafizenich k ukladani dat. Tato polozka se zobrazuje, pouze pokud je v zafizeni instalovano
velkokapacitni pamétové zafizeni obsahujici rozpoznavany systém soubor(. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Instalace pameti.

TISK SEZNAMU PISEM PCL

Vytiskne seznam pisem PCL zobrazujici vSechna pisma PCL, ktera jsou aktualné k dispozici
v zafizeni.

TISK SEZNAMU PISEM PS

Vytiskne seznam pisem PS zobrazujici vSechna pisma PS, ktera jsou aktualné k dispozici
v zafizeni.

Kapitola 2 Ovladaci panel
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Nabidka Manipulace s papirem

Pokud jsou spravné provedena nastaveni pro manipulaci s papirem na ovladacim panelu zafizeni, je
mozné pfi tisku vybirat typ a format média v libovolné aplikaci nebo v ovladadi zafizeni. Dal&i informace
o konfiguraci typ( a formatt médii naleznete v &asti Rizeni tiskovych uloh. Dal$i informace o
podporovanych typech a formatech médii naleznete v &astech Podporované formaty mediia Co je tieba

brat v uvahu.

Nékteré polozky v této nabidce (napfiklad oboustranny tisk nebo ruéni podavani) jsou dostupné

v aplikaci nebo ovladaci tiskarny (je-li instalovan pfislusny ovladac). Nastaveni v ovladaci zafizeni nebo
v programu maji pfednost pfed nastavenim na ovladacim panelu. DalSi informace naleznete v ¢asti
Vybér spravného ovladace tiskarny.

Polozka

Hodnoty

Vysvétleni

FORMAT V ZASOBNIKU 1

Seznam dostupnych formata
médii pro zasobnik 1

Tato polozka slouzi k vybéru nastaveni, které odpovida formatu média
aktualné vlozeného do zasobniku 1. Uplny seznam dostupnych
formath naleznete v €asti Podporovane formaty medii. Vychozi
nastaveni je LIBOVOLNY FORMAT.

LIBOVOLNY FORMAT: Pokud je typ a format papiru v zasobniku 1
nastaven na moznost LIBOVOLNY, bude zafizeni, dokud bude
v zasobniku médium, podavat média nejprve ze zasobniku 1.

Jiny format nez LIBOVOLNY FORMAT: Zafizeni nebude z tohoto
zasobniku podavat, dokud nebude typ nebo format papiru tiskové
Ulohy odpovidat typu a formatu papiru v zasobniku.

TYP V ZASOBNIKU 1

Seznam dostupnych typt
médii pro zasobnik 1

Tato polozka slouzi k vybéru nastaveni, které odpovida typu média

aktualn& viozeného do zasobniku 1. Uplny seznam dostupnych typt
naleznete v ¢asti Podporované formaty medii. Vychozi nastaveni je
LIBOVOLNY TYP.

LIBOVOLNY TYP: Pokud je typ a format papiru v zasobniku 1
nastaven na moznost LIBOVOLNY, bude zafizeni, dokud bude
v zasobniku médium, podavat média nejprve ze zasobniku 1.

Jiny typ nez LIBOVOLNY TYP: Zafizeni nebude z tohoto zasobniku
podavat.

FORMAT V ZASOBNIKU [N]

Seznam dostupnych formata
médii pro zasobnik 2 nebo
doplnkovy zasobnik 3

Zasobnik automaticky rozpozna format média na zakladé nastaveni
kolecka pro format média v zasobniku. Vychozi nastaveni je bud
LTR (format Letter) pro moduly 110 V nebo A4 pro moduly 220 V.

TYP V ZASOBNIKU [N]

Seznam dostupnych typt
médii pro zasobnik 2 nebo
doplrikovy zasobnik 3

Vyberte nastaveni, které odpovida typu média viozeného do
zasobniku 2 nebo doplfikového zasobniku 3. Vychozi nastaveni je
LIBOVOLNY TYP.

VLASTNi FORMAT V
ZASOBNIKU [N]

JEDNOTKY
ROZMER X

ROZMER Y

Tato moznost je dostupna pouze pokud je néktery zasobnik nastaven
na pouziti papiru vlastniho formatu.

JEDNOTKY: Tato moznost slouzi k vybéru jednotek (MILIMETRY
nebo PALCE) pro nastaveni vilastniho formatu papiru pro urcity
zasobnik.

ROZMER X: Tato moZnost slouZi k nastaveni $itky papiru (mé&Feno od
okraje k okraji v zasobniku). Moznosti jsou 76 az 216 MM (3,0 az
8,50 PALCE).

ROZMER Y: Tato moZnost slouzi k nastaveni délky papiru (méfeno
od horniho okraje k doInimu okraji v zasobniku). Moznosti jsou 127 az
356 MM (5,0 az 14,0 PALCE).

CsSww
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Polozka Hodnoty Vysvétleni

Po vybéru hodnoty ROZMER Y se zobrazi okno s pfehledem. V tomto
okné je uveden prehled vSech udaji zadanych v pfedchozich tfech
oknech, napfiklad FORMAT V ZASOBNIKU 1 = 8 x 14 palc,
nastaveni ulozeno.
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Nabidka Konfigurace zarizeni

Tato nabidka obsahuje funkce pro spravu. Nabidka KONFIGURACE ZARIZENI slouzi ke zméné
vychozich nastaveni tisku, Upravé kvality tisku a zméné konfigurace systému a moznosti vstupu a
vystupu.

Podnabidka Tisk

Nékteré polozky této nabidky jsou k dispozici v programu nebo ovladadi tiskarny (je-li nainstalovan
pfisludny ovladad). Nastaveni v ovladadi zafizeni nebo v programu maji pfednost pfed nastavenim na
ovladdacim panelu. Obecné je vhodné&jSi ménit nastaveni v ovladadi tiskarny, je-li to mozné.

Polozka Hodnoty Vysvétleni

KOPIE 1 az 32000 Urcuje vychozi pocet kopii. Vyberte jakékoliv islo od 1 do 32 000.
Podet kopii vyberte pomoci tladitek M nebo W . Toto nastaveni
se vztahuje pouze na tiskové ulohy, u nichz nebyl nastaven pocet
kopii v zadné aplikaci ani ovladadi tiskarny, napf. v programu
systému UNIX nebo Linux.

Vychozi nastaveni je 1.

r_i)/r Poznamka Nejvhodné;jsi je nastaveni poctu kopii

= v aplikaci nebo v ovladaci tiskarny. (Nastaveni v ovladaci
zafizeni nebo v programu maji pfednost pfed nastavenim
na ovladacim panelu.)

VYCHOZi FORMAT PAPIRU Zobrazi seznam SlouZi k nastaveni formatu obrazku pro papir a obalky. Toto
dostupnych formatt médii. nastaveni se vztahuje na tiskové ulohy, pro které nebyl uréen
format papiru v zadném programu ani v ovladaci tiskarny. Vychozi
nastaveni je LETTER.

VYCHOZi VLASTNI JEDNOTKY SlouZi k nastaveni vychozi vlastni velikosti papiru pro zasobnik

FORMAT PAPIRU . 1. Tato nabidka je k dispozici, pouze pokud je pfepinac formatu
ROZMER X média ve vybraném zasobniku nastaven do polohy VLASTNI.
ROZMER Y JEDNOTKY: Tato moznost slouzi k vybéru jednotek

(MILIMETRY nebo PALCE) pro nastaveni vlastniho formatu
papiru pro zasobnik 1.

ROZMER X: Tato moZnost slouZi k nastaveni &itky papiru
(méfeno od okraje k okraji v zasobniku). Moznosti jsou 76 az
216 MM (3,0 az 8,50 PALCE).

ROZMER Y: Tato moZnost slouZi k nastaveni délky papiru
(méfeno od horniho okraje k dolnimu okraji v zasobniku).
MozZnosti jsou 127 az 356 MM (5,0 az 14,0 PALCE).

DUPLEX VYP. Zobrazuje se pouze u zafizeni, ktera obsahuji vestavénou
jednotku pro oboustranny tisk. Chcete-li tisknout na obé strany
ZAP. papiru (duplexné), nastavte ZAPNUTO. Chcete-li tisknout na

jednu stranu papiru, nastavte VYPNUTO.

Vychozi nastaveni je VYP..

VAZBA OBOUSTRANNEHO PODEL DLOUHE HRANY Zméni nastaveni okraje vazby pro oboustranny tisk. Tato polozka
TISKU ] o je dostupna, pouze pokud zafizeni obsahuje vestavénou jednotku
PODEL KRATKE HRANY  pro oboustranny tisk a je zapnut oboustranny tisk —
DUPLEX=ZAPNUTO.

Vychozi nastaveni je PODEL DLOUHE HRANY.
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Polozka Hodnoty Vysvétleni
NAHRADIT A4/LETTER NE Pokud neni v zafizeni vloZzen papir A4, umozriuje tisk uloh
s formatem A4 na papir formatu letter (a naopak).
ANO
Vychozi nastaveni je ANO.
RUCNi PODAVANI VYP. Podavani papiru ruéné ze zasobniku 1, nikoli automaticky
z libovolného zasobniku. Pokud je RUCNI
ZAP. PODAVANI=ZAPNUTO a zasobnik 1 je prazdny, prejde zafizeni
po obdrZeni tiskové tlohy do rezimu offline. RUENi PODAVANI
[FORMAT PAPIRU] se zobrazi na displeji ovladaciho panelu
zafizeni.
Vychozi nastaveni je VYP..
PiSMO COURIER BEZNY SlouZi k vybé&ru pouzivané verze pisma Courier:
TMAVY BEZNY: Interni pismo Courier, které je k dispozici pro zatizeni
fady HP LaserJet 4.
TMAVY: Interni pismo Courier, které je k dispozici pro zafizeni
fady HP LaserJet Ill.
Vychozi nastaveni je BEZNY.
SIROKY A4 NE Slouzi ke zmé&né& nastaveni po&tu znakd, které Ize vytisknout na
jeden fadek papiru formatu A4.
ANO
NE: Na jeden fadek Ize vytisknout az 78 znak pfi rozteci 10.
ANO: Na jeden fadek Ize vytisknout az 80 znak pfi rozteci 10.
Vychozi nastaveni je NE.
TISK CHYB PS VYP. Slouzi k nastaveni tisku chybové stranky PS.
ZAP. VYP.: Chybova stranka PS se nikdy netiskne.
ZAP.: Kdyz dojde k chybé PS, vytiskne se chybova stranka PS.
Vychozi nastaveni je VYP..
TISK CHYB PDF VYP. Slouzi na nastaveni tisku chybové stranky PDF.
ZAP. VYP.: Chybova stranka PDF se nikdy netiskne.

ZAP.: Kdyz dojde k chybé PDF, vytiskne se chybova stranka PDF.

Vychozi nastaveni je VYP..

Kapitola 2 Ovladaci panel
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Polozka

Hodnoty

Vysvétleni

PODNABIDKA PCL

DELKA FORMULARE

DELKA FORMULARE: Slouzi k nastaveni svislého fadkovani od
5 do 128 radku pro vychozi format papiru.

ORIENTACE

ORIENTACE: Slouzi k nastaveni vychozi orientace stranky NA
SIRKU nebo NA VYSKU.

I%’//r Poznamka Nejvhodnéjsi je nastaveni orientace

- stranky v aplikaci nebo v ovladagi tiskarny. (Nastaveni
v ovladaci zafizeni nebo v programu maji pfednost pred
nastavenim na ovladacim panelu.)

ZDROJ PiSMA

ZDROJ PiSMA: Umozfiuje nastavit zdroj pisma jako INTERNI,
PATICE NA KARTU 1 nebo DISK EIO.

CisLO PiSMA

CiSLO PiSMA: Zatizeni piitadi kazdému pismu &islo a zatadi je
do seznamu pisem PCL. Cislo pisma se objevi na vytisku ve
sloupci Cislo pisma. Rozsah je 0 aZ 999.

SKLON PiSMA

ROZTEC PiISMA: SlouZi k nastaveni roztege pisma. V zavislosti
na vybraném pismu se tato polozka nemusi zobrazit. Rozsah je
0,44 az 99,99.

SADA ZNAKU

SADA ZNAKU: Slouzi k vybéru libovolné z nékolika dostupnych
sad znakU na ovladacim panelu zafizeni. Sada znakd je jedine¢na
skupina v8ech znaku daného pisma. Pro ¢arova pisma
doporucujeme sady PC-8 nebo PC-850.

PRIPOJIT CRK LF

PRIPOJIT CR K LF: Pii nastaveni ANO zafizeni pfi kazdém
posunu fadku pfida znak pfechodu na zacatek fadku pro zpétnou
kompatibilitu tloh PCL (plati pouze pro text, nikoli pro fizeni
tlohy). U nékterych systému, napf. UNIX, se novy posun fadku
vyznacuje pouze kontrolnim kédem pro posuv fadku. Pomoci této
polozky mGzete pfidat pozadovany znak pfechodu na zacatek
fadku pfi kazdém posunu fadku.

POTLACIT PRAZDNE
STRANKY

NETISKNOUT PRAZDNE STRANKY: Pfi vytvareni vlastniho
kédu PCL jsou pfidany znaky pro odstrankovani, které by
zpUsobily tisk jedné nebo vice prazdnych stranek. Pfi vybéru
moznosti ANO budou znaky pro odstrankovaniignorovany, pokud
je stranka prazdna.

MAPOVANi ZDROJU
MEDIi

MAPOVANIi ZDROJU MEDIi: Umoziiuje vybrat a spravovat
zasobniky podle Cisel v pfipadé, ze nepouzivate ovladac tiskarny
nebo v pfipadé, Ze softwarovy program neumozruje vybér
zasobniku. KLASICKE: Cislovani zasobnik( odpovida tiskarné
LaserJet 4 a star§im modelim. STANDARDNI: Cislovani
zasobnikd odpovida novéj$im modeldm tiskarny LaserJet.

Podnabidka Kvalita tisku

Nékteré polozky této nabidky jsou k dispozici v programu nebo ovladadi tiskarny (je-li nainstalovan
pfisludny ovladad). Nastaveni v ovladadi zafizeni nebo v programu maji pfednost pfed nastavenim na
ovladdacim panelu. DalSi informace naleznete v €asti Vybér spravného ovladace tiskarny. Obecné je
nejvhodnéjsi ménit nastaveni v ovladadi tiskarny, je-li to mozné.

Polozka

Hodnoty

Vysvétleni

NASTAVIT REGISTRACI

TISK ZKUSEBNi STRANKY

ZDROJ

Umozniuje posunout zarovnani okraji doprostfed obrazu na
strance shora dol( a zleva doprava. Lze také zarovnat obraz
tistény na predni strané s obrazem tiSt€énym na zadni strané.

Nabidka Konfigurace zafizeni
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Polozka

Hodnoty

Vysvétleni

NASTAVIT ZASOBNIK [N]

Umoznuje zarovnani pfi jednostranném a oboustranném
tisku.

TISK ZKUSEBNi STRANKY: Slouzi k vyti§téni zkugebni
stranky s aktualnim nastavenim registrace.

ZDROJ: Slouzi k vybéru zasobniku, ze kterého se ma
vytisknout zkuSebni stranka.

NASTAVIT ZASOBNIK [N]: Slouzi k nastaveni registrace
uréeného zasobniku. [N] oznacuje &islo zasobniku. Ke
kazdému nainstalovanému zasobniku se zobrazi vybér, v
némz je tfeba nastavit registraci.

o POSUN X1: Registrace obrazku na papiru od okraje k
okraiji (tak, jak papir lezi v zasobniku). V pfipadé
oboustranného tisku je tato strana druhou (zadni) stranou
papiru.

e POSUN X2: Registrace obrazku na papiru od okraje
k okraji (tak, jak papir lezi v zasobniku) pro prvni stranu
(pfedni) listu pfi oboustranném tisku. Tato polozka se
zobrazi, pouze pokud zafizeni obsahuje vestavénou
jednotku pro oboustranny tisk a voloba OBOUSTRANNY
TISK je nastavena na moznost ZAPNUTO. Nejprve
nastavte POSUN X1.

e POSUN Y: Registrace obrazu na papiru shora dol (tak,
jak papir lezi v zasobniku).

Vychozi nastaveni pro polozku ZDROJ je ZASOBNIK 2.
Vychozi nastaveni pro polozku NASTAVIT ZASOBNIK 1 a
NASTAVIT ZASOBNIK 2 je 0.

REZIMY FIXACNI
JEDNOTKY

Seznam dostupnych rezim(
fixaéni jednotky

Slouzi ke konfiguraci rezimu fixa¢ni jednotky podle typu
média.

Rezim fixacni jednotky mérite, pouze pokud mate potize

s tiskem na urcité typy médii. Po vybéru typu média Ize vybrat
rezim fixacni jednotky dostupny pro tento typ média. Zafizeni
podporuje nasledujici rezimy:

NORMALNI: PouZiva se pro vétsinu typt papiru.

SILNY 2: Pouziva se pro papir se specialnim nebo hrubym
povrchem.

SILNY 1: PouZiva se pro hruby papir.
SLABY 3: Pouziva se pro félie.

SLABY 2: PouZiva se pro lehka média. Tento reZim je vhodné
pouzit, pokud nastanou potize s kroucenim papiru.

SLABY 1: Tento reZim pouZzijte, pokud se média magkaji.
Vychozi reZim fixa&ni jednotky je NORMALNI pro v8echny

typy médii vyjma f6lii (pro které je vychozi rezim NiZKY 3) a
hrubého papiru (vychozi rezim je SILNY 1).

Kapitola 2 Ovladaci panel
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Polozka Hodnoty

Vysvétleni

A UPOZORNENI Neméfite rezim fixadni jednotky pro
félie. Pokud pro tisk na félie nebude pouzito
nastaveni SLABY 3, hrozi trvalé poskozeni zafizeni
afixaéni jednotky. Jako typ vyberte v ovladadi zafizeni
vzdy Priihledné félie a na ovladacim panelu zafizeni
nastavte typ média v zasobniku na PRUHLEDNE
FOLIE.

Pfi vybéru nastaveni OBNOVIT REZIMY se obnovi
vychozi nastaveni rezimu fixacni jednotky pro
jednotlivé typy média.

OPTIMALIZACE

Seznam parametra

Optimalizuje urcité parametry pro vSechny tlohy misto (nebo
kromé) optimalizace podle typu papiru.

ROZLISENI 300
600
FASTRES 1200

PRORES 1200

Slouzi k nastaveni rozliSeni. PFi vSech nastavenich se tisk
provadi stejnou rychlosti.

300: Tisk v konceptové kvalité. Lze pouzit pro kompatibilitu se
zafizenimi fady HP LaserJet lI.

600: Vysoce kvalitni tisk textu. Lze pouzit pro kompatibilitu se
zarizenimi HP LaserJet 4.

FASTRES 1200: Tisk v rozli§eni 1200 dpi - rychly tisk vysoké
kvality obchodnich textl a grafiky.

PRORES 1200: Tisk v rozliseni 1200 dpi - rychly a velmi
kvalitni tisk Carové grafiky a obrazka.

I%’//r Poznamka Doporuéujeme nastavovat rozliSeni

i v ovladadi tiskarny nebo v programu. (Nastaveni
v ovladaci zafizeni nebo v programu maiji pfednost
pfed nastavenim na ovladacim panelu.)

Vychozi nastaveni je FASTRES 1200.

RET VYP.
SVETLE
STREDNI

TMAVE

Nastaveni REt (Resolution Enhancement technology) slouzi k
dosazeni tisku s jemnymi uhly, kfivkami a okraji.

Nastaveni REt neovlivni kvalitu tisku, pokud je rozliseni
nastaveno na FastRes 1200 nebo ProRes 1200. VSechna
ostatni rozlieni tisku se pouzitim technologie REt zlepsi.

I%’//r Poznamka Doporuéujeme nastavovat rozliSeni REt
i v ovladadi tiskarny nebo v programu. (Nastaveni
v ovladaci zafizeni nebo v programu maiji pfednost
pfed nastavenim na ovladacim panelu.)

Vychozi nastaveni je STREDNI.

ECONOMODE ZAP.

Funkce EconoMode umozriuje pouzivani mensiho mnozstvi
toneru na strance. Vybérem této moznosti Ize prodlouzit
Zivotnost toneru a snizit naklady tisku na stranku. Snizi se vSak
i kvalita tisku. VytiSténa stranka bude svétlejsi, ale je
dostacuijici pro tisk konceptl nebo korekturnich vytiska.

Spole¢nost HP nedoporuduje trvaly provoz v rezimu
EconoMode. Pfi trvalém provozu tiskarny v rezimu
EconoMode hrozi, ze zasoba toneru pfekona zivotnost
mechanickych soucasti tiskové kazety. Pokud se za téchto
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Polozka

Hodnoty

Vysvétleni

podminek snizuje kvalita tisku, bude nutné instalovat novou
tiskovou kazetu i v pfipadé, Ze v kazeté zbyva toner.

% Poznamka Nejvhodnéjsi je zapinani a vypinani

= rezimu EconoMode v aplikaci nebo ovladaci tiskarny.
(Nastaveni v ovladagi zafizeni nebo v programu maji
prednost pfed nastavenim na ovladacim panelu.)

Vychozi nastaveni je VYP..

SYTOST TONERU

1az5

Nastaveni sytosti toneru slouzi k zesvétleni nebo ztmaveni
tiskového vystupu na strance. Rozsah nastaveni je od 1
(svétly) az 5 (tmavy). Nejlepsich vysledkl Ize obvykle
dosahnout pouzitim vychoziho nastaveni 3.

VYTVORIT CISTICI
STRANKU

Zadné hodnoty na vybér.

Stisknutim tladitka Y~ vytisknete Cistici stranku (vycisténi
toneru z fixaéni jednotky). Postupujte podle pokynt na Gistici
strance. Dal$i informace naleznete v &asti Cisténi zatizeni.

ZPRACOVAT CISTICi
STRANKU

Zadné hodnoty na vybér.

Tato moznost je k dispozici pouze po vytvoreni Cistici stranky.
Postupuijte podle pokynd na gistici strance. Cisténi maze trvat
az 2,5 minuty.

Podnabidka Nastaveni systému

Polozky v této nabidce ovliviuji chovani zafizeni. Slouzi ke konfiguraci zafizeni podle vaSich tiskovych

potreb.
Polozka Hodnoty Vysvétleni
DATUM A CAS DATUM Umozruje ménit nastaveni data a ¢asu.
FORMAT DATA
CAS
FORMAT CASU
LIMIT UKLADANI ULOH 1az100 Poget tloh rychlého kopirovani, které Ize v zafizeni ulozit.
Vychozi nastaveni je 32.
ITIMIT POZASTAVENI VYP. Slouzi k nastaveni doby, po kterou budou pozastavené ulohy
ULOHY uloZeny pred jejich automatickym vymazanim z tiskové
1 HODINA fronty.
4 HODINY Vychozi nastaveni je VYP..
1 DEN
1 TYDEN
ZOBRAZENi ADRESY AUTOMATICKY Uréuje, zda na displeji bude, nebo nebude zobrazena adresa
IP, kdyz je zafizeni pfipojeno do sité. Pokud zvolite moznost
VYP. AUTOMATICKY, bude adresa IP zafizeni soucasti zpravy

Pfipraveno.

Vychozi nastaveni je AUTOMATICKY.

28 Kapitola 2 Ovladaci panel
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Polozka Hodnoty Vysvétleni

CHOVANIi ZASOBNIKU POUZIT ZADANY POUZIT ZADANY ZASOBNIK: Uréuje, zda zafizeni mize
ZASOBNIK podavat média z jiného zasobniku, neZ ktery jste vybrali
v ovladadi tiskarny.
VYZVAT K RUCNIMU

PODAVANI e VYHRADNE: P¥i tomto nastaveni bude zafizeni podavat
. i z vybraného zasobniku a nebude podavat ze zadného
ODLOZIT MEDIA PS jiného zasobniku, i kdyZ bude vybrany zasobnik prazdny.
VYZVAT U FORMATU A e PRVNI: Pii tomto nastaveni bude zafizeni podavat
TYPU z prvné vybraného zasobniku, pfi vyprazdnéni vybraného
zasobniku v§ak umozriuje automaticky podavat z jiného
zasobniku.

VYZVAT K RUCNIMU PODAVANI: Uréuje, jakou vyzvu na
podavani papiru ze zasobniku 1 zafizeni zobrazi, jestlize
tiskova uloha neodpovida typu ani formatu v zadném jiném
zasobniku.

e VZDY: Pfi tomto nastaveni bude pred podanim ze
zasobniku 1 vzdy zobrazeno upozornéni.

e POKUD PRAZDNY: Tiskarna vyzve uzivatele, pouze
pokud se zasobnik 1 vyprazdni.

ODLOZIT MEDIA PS: Uréuje, zda je u tiskovych tloh pouzit
model manipulace s papirem PostScript (PS) nebo HP.
POVOLENO zajisti pouziti modelu manipulace s papirem
HP. ZAKAZANO pouzije model manipulace s papirem PS.

VYZVAT U FORMATU A TYPU: Tato poloZka nabidky slouzi
k Fizeni toho, zda se pfi kazdém otevieni a zavfeni zasobniku
zobrazi zprava konfigurace zasobniku a pfislusné pokyny.
Jedna se o pokyny pro nastaveni typu nebo formatu média,
pokud je zasobnik konfigurovan pro jiny typ nebo velikost
média, nez jaké je v tomto zasobniku vlozeno.

ZPOZDENIi SPANKU 1 MINUTA Slouzi k zadani prodlevy zafizeni pfed ptechodem do reZimu
spanku.
15 MINUT
Usporny reZim ma nasledujici funkce:
30 MINUT
e minimalizace energetické spotfeby zafizeni v dobé
45 MINUT necinnosti,
60 MINUT e sniZeni opotfebeni elektronickych soucastek zafizeni
(vypne podsviceni displeje, displej je vSak nadale
90 MINUT gitelny).
2 HODINY Zafizeni automaticky opousti rezim spanku pfi odesilani
tiskové ulohy, stisknuti tlacitka ovladaciho panelu zafizeni,
4 HODINY otevreni zasobniku nebo otevreni horniho krytu.
Vychozi hodnota je 30 MINUT.
CAS PROBUZENI PONDELI Slouzi k nastaveni &asu ,probuzeni®, aby se zafizeni kazdy
. ] den zahfalo a zkalibrovalo. Vychozim nastavenim pro vSechny
UTERY dny je VYP.. Pokud nastavite as probuzeni, spole¢nost HP
. doporuduje nastavit ¢as Zpozdéni spanku, aby zafizeni
STREDA nepreslo do rezimu spanku pfili§ brzy po probuzeni.
CTVRTEK
PATEK
SOBOTA

csww Nabidka Konfigurace zafizeni 29
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Polozka

Hodnoty

Vysvétleni

NEDELE

PROVOZNi JAZYK

AUTOMATICKY

PDF

PS

PCL

Slouzi k vybéru vychoziho jazyka zafizeni (provozni jazyk).
Jsou uréeny dostupné hodnoty, podle nichz se platné jazyky
instaluji do zafizeni.

PFi normalnim provozu neménte jazyk zafizeni. Pokud
zménite vychozi jazyk zafizeni na jiny specificky, zafizeni
neprejde automaticky z jednoho jazyka na druhy, pokud nebyly
do zafizeni odeslany specifické softwarové prikazy.

Vychozi nastaveni je AUTOMATICKY.

SMAZATELNA
UPOZORNENI

ULOHA

ZAP.

Slouzi k nastaveni ¢asu zobrazeni smazatelného varovani na
displeji ovladaciho panelu.

ULOHA: Vymazatelna varovna zprava bude zobrazena aZ do
ukongeni tiskové ulohy, ktera hlaseni vyvolala.

ZAP.: Vymazatelna varovna zprava bude zobrazena az do
stisknuti tladitka Y.

Vychozi nastaveni je ULOHA.

AUTOMATICKE
POKRACOVANI

VYP.

ZAP.

Ur€uje chovani zafizeni pfi vyskytu chyb. Je-li zafizeni v siti,
pravdépodobné bude tieba prepnout AUTOMATICKE
POKRACOVANI na ZAP..

ZAP.: Dojde-li k chybé, ktera brani tisku, na displeji ovladaciho
panelu se zobrazi hlaSeni a zafizeni pfejde pfed opétovnym
navratem do stavu online na 10 sekund do stavu offline.

VYP.: Dojde-li k chybé, ktera brani tisku, hlaSeni zUstane na
displeji ovliadaciho panelu a zafizeni zustane offline, dokud
nestisknete tlacitko ¥.

Vychozi nastaveni je ZAP..

DOCHAZI TONER

ZASTAVIT

POKRACOVAT

Ur€uje chovani zafizeni v pfipadé nedostatku toneru v tiskové
kazeté. Pokud tisknete po zobrazeni tohoto hlaseni, neni
zaru€ena kvalita tisku.

ZASTAVIT: Zafizeni pozastavi tisk, dokud nevyménite
tiskovou kazetu nebo nestisknete po kazdém zapnuti zafizeni
tlac¢itko Y. Zprava se bude zobrazovat, dokud nedojde

k vyméné tiskové kazety.

POKRACOVAT: Zatizeni pokraduje v tisku a hlaseni se
zobrazuje, dokud nevyménite tiskovou kazetu.

Vychozi nastaveni je POKRACOVAT.

DOSEL TONER

ZASTAVIT

POKRACOVAT

Urc€uje chovani zafizeni v pfipadé prazdné tiskové kazety.

ZASTAVIT: Zafizeni zastavi tisk, dokud nebude vyménéna
tiskova kazeta.

POKRACOVAT: Zatizeni pokraduje v tisku a hlaseni
VYMENIT TISK. KAZETU se zobrazuje, dokud nevyménite
tiskovou kazetu. Pokud po zobrazeni zpravy VYMENIT
KAZETU vyberete moznost POKRACOVAT , spole¢nost HP
nezarucujte kvalitu tisku. Chcete-li zajistit dobrou kvalitu tisku,
co nejdfive tiskovou kazetu vyménte.

Kapitola 2 Ovladaci panel
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Polozka Hodnoty

Vysvétleni

PFi dosazeni ukonéeni Zivotnosti valce se zafizeni zastavi bez
ohledu na nastaveni moznosti DOSEL TONER.

Vychozi nastaveni je POKRACOVAT.

ODSTRANENI UVizZNUTi AUTOMATICKY
VYP.

ZAP.

Slouzi k uréeni chovani zafizeni v pfipadé uviznuti papiru.

AUTOMATICKY: Zafizeni automaticky vybira nejvhodnéjsi
rezim pro obnoveni po uviznuti (obvykle ZAP.).

VYP.: Po odstranéni uviznutého papiru zafizeni nevytiskne
znovu stranky. Toto nastaveni mize zvysit vykonnost zafizeni.

ZAP.: Po odstranéni uviznutého papiru zafizeni automaticky
znovu vytiskne stranky.

Vychozi nastaveni je AUTOMATICKY.

RAM DISK AUTOMATICKY

VYP.

Urcuje konfiguraci disku RAM.

AUTOMATICKY: Umozriuje na zakladé mnozstvi dostupné
paméti urcit optimalni velikost disku RAM.

VYP.: Disk RAM je vypnuty.

I%] Poznamka Zménite-li nastaveni z hodnoty VYP.
= na AUTOMATICKY, zafizeni se béhem nedinnosti
automaticky znovu inicializuje.

Vychozi nastaveni je AUTOMATICKY.

JAZYK (VYCHOZI)

Nékolik

Slouzi k vybéru jazyka hlaSeni zobrazujicich se na displeji
ovladaciho panelu zafizeni.

Vychozi nastaveni je ur€eno zemi/oblasti, v niz bylo zafizeni
zakoupeno.

Podnabidka V/V

Polozky v nabidce V/V (vstup/vystup) maji vliv na komunikaci mezi zafizenim a pocitatem. Pokud
zarizeni obsahuje tiskovy server HP Jetdirect, mizete pomoci této podnabidky konfigurovat zakladni
parametry sité. Tyto a dalSi parametry Ize také konfigurovat prostfednictvim tiskového serveru HP Web

Jetadmin (viz Pouzivani softwaru HP Web Jetadmin) nebo jinych nastrojii pro konfiguraci sité, jako je

napriklad implementovany webovy server (viz Pouzivani implementovaného webového serveru).

Polozka Hodnoty

Vysvétleni

CASOVY LIMIT VIV 5az 300

Nastavte €asovy limit V/V v sekundach.

Toto nastaveni umozriuje nastavit €asovy limit pro nejlepsi
vykon. Pokud se uprostfed tiskové ulohy objevi data z jinych
portt, zvyste velikost Easového limitu.

Vychozi nastaveni je 15.

PARALELNi VSTUP VYSOKA RYCHLOST

POKROCILE FUNKCE

VYSOKA RYCHLOST: Vybérem moznosti ANO umoZnite
pfijmout rychlejSi paralelni komunikaci pouzivanou pro
pfipojeni noveéjsich pocitacu.

Nabidka Konfigurace zafizeni
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Polozka Hodnoty Vysvétleni
POKROCILE FUNKCE: SlouZi k zapnuti nebo vypnuti
oboustranné paralelni komunikace. Jako vychozi je nastaven
oboustranny paralelni port (IEEE-1284).
Zafizeni pouziva toto nastaveni k odesilani stavovych hlaseni
do poditace. Zapnutim dal$ich funkci komunikace pres
paralelni rozhrani dojde patrné ke zpomaleni pfepinani jazyk
tiskarny.
IMPLEMENTOVANY TCPI/IP TCP/IP: Slouzi k zapnuti nebo vypnuti zasobniku protokolu
JETDIRECT TCP/IP. Lze nastavit nékolik parametrti TCP/IP.
IPX/ISPX
Dale vyberte moznost TCP/IP za ucelem konfigurace IPv4,
APPLETALK IPv6 a dal$ich nastaveni TCP/IP.
DLC/LLC IPX/SPX: Slouzi k zapnuti nebo vypnuti zasobniku protokolu
L IPX/SPX (napfiklad v sitich Novell NetWare).
ZABEZPECENI
APPLETALK: Zapne nebo vypne sité AppleTalk.
DIAGNOSTIKA
. . DLC/LLC: Slouzi k zapnuti nebo vypnuti zasobniku protokolu
RYCHLOST PRIPOJENI DLC/LLC.

TISK PROTOKOLU

ZABEZPECENI: Slouzi k tisku nebo spravé nastaveni
zabezpeceni sité.

DIAGNOSTIKA: Pouzije testy, které pomahaji pfi zjiStovani
potizi se sitovym hardwarem nebo s pfipojenim v siti TCP/IP.

RYCHLOST PRIPOJENI: Pro tiskovy server 10/100T vyberte
prenosovou rychlost sité a rezim komunikace. Chcete-li zajistit
spravnou komunikaci, musi nastaveni tiskového serveru
Jetdirect odpovidat nastaveni sité.

TISK PROTOKOLU: Vytiskne nastaveni pro protokoly IPX/
SPX, Novell Netware, AppleTalk a DLC/LLC.

Kapitola 2 Ovladaci panel
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Podnabidka Obnoveni

Moznosti podnabidky Obnoveni umoznuji provadét obnoveni vychozich nastaveni a zmény nastaveni,
napriklad nastaveni usporného rezimu.

Polozka

Hodnoty

Vysvétleni

OBNOVIT PUVODNi
NASTAVENI

Zadné hodnoty na vybér.

Provede jednoduché resetovani a obnoveni vétsiny vyrobnich
(vychozich) a sitovych nastaveni. Tato polozka rovnéz smaze
vstupni vyrovnavaci pamét aktivnich vstupu a vystup(.

A UPOZORNENI Obnovenim vyrobnich nastaveni
béhem tiskové ulohy se tiskova uloha zrusi.

REZIM SPANKU

Slouzi k zapnuti nebo vypnuti Usporného rezimu. Pouziti
usporného rezimu nabizi nasledujici vyhody:

e Minimalizace energetické spotfeby zafizeni v dobé
necinnosti

e  Snizeni opotiebeni elektronickych soucastek zafizeni
(vypne podsviceni displeje, displej je vSak nadale Citelny)

Zafizeni automaticky opousti rezim spanku pfi odesilani
tiskové ulohy, stisknuti tlacitka ovladaciho panelu zafizeni,
otevfeni zasobniku nebo otevieni horniho krytu.

Slouzi k zadani prodlevy zafizeni pfed pfechodem do rezimu
spanku.

Vychozi nastaveni je ZAP..

Nabidka Konfigurace zafizeni
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Nabidka Diagnostika

Spravci mohou tuto podnabidku pouzivat k izolovani ¢asti a feSeni potizi s uviznutim a kvalitou tisku.

34

Polozka Hodnoty Vysvétleni

TISK PROTOKOLU Zadné hodnoty na vybér. Stisknutim tlagitka ¥~ vytiskne tiskarna 50 poslednich

UDALOSTI zdznamu udalosti. Na vytisténém seznamu udalosti je
uvedeno Cislo chyby, pocet stranek, chybovy kéd a popis.

ZOBRAZIT CHYBOVY Z&dné hodnoty na vybér. Stisknutim tlagitka ¥~ projdéte na ovladacim panelu zafizeni

PROTOKOL

obsah chybového protokolu, ktery uvadi az 50 poslednich
udalosti. Pomoci 4 nebo ¥ projdéte obsahem chybového
protokolu.

TEST DRAHY PAPIRU

TISK ZKUSEBNi STRANKY
ZDROJ
DUPLEX

KOPIE

Slouzi k vytvoreni zkuSebni stranky uzite€né pro zkouSeni
vlastnosti zafizeni tykajicich se zpracovani papiru.

TISK ZKUSEBNI STRANKY: Stisknutim tlagitka v~ Ize
spustit test drahy papiru podle nastaveni zdroje (zasobniku),
vystupu (vystupni pfihradka), oboustranného tisku a poctu
kopii, které jste nastavili v ostatnich moznostech nabidky Test
dréahy papiru. Pfed vyb&rem mozZnosti TISK ZKUSEBNI
STRANKY nastavte ostatni moZnosti.

ZDROJ: Slouzi k nastaveni zasobniku, pro ktery chcete
testovat drahu papiru. Je mozné vybrat libovolny
nainstalovany zasobnik. Chcete-li testovat vS§echny drahy
papiru, vyberte moZznost VSECHNY ZASOBNIKY. (Ve
vybranych zasobnicich musi byt vlozen papir.)

DUPLEX: Slouzi k nastaveni, zda bude papir béhem testu
drahy papiru prochazet jednotkou pro oboustranny tisk, Ci
nikoli. Tato polozka je dostupna, pouze pokud zafizeni
obsahuje vestavénou jednotku pro oboustranny tisk.

KOPIE: Slouzi k nastaveni poctu listl papiru, ktery se béhem
testu drahy papiru pouzije z kazdého zasobniku.

Kapitola 2 Ovladaci panel
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Nabidka Servis

Pristup do nabidky SERVIS je chranén a vyZaduje zadani kédu PIN. Tato nabidka je uréena pro pouZiti
autorizovanym servisnim pracovnikem.
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Zmeéna nastaveni konfigurace ovladaciho panelu zarizeni

Pomoci ovladaciho panelu zafizeni Ize zménit vychozi nastaveni obecné konfigurace zafizeni,
napfiklad format a typ zasobniku, zpoZzdéni spanku, jazyk zafizeni a obnoveni po uviznuti.

Nastaveni ovladaciho panelu zafizeni Ize rovnéz zménit z poc¢itae pomoci stranky nastaveni
implementovaného webového serveru. Pocita¢ zobrazuje informace shodné s ovladacim panelem.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Pouzivani implementovaného weboveho serveru.

UPOZORNENI Nastaveni konfigurace je potfeba ménit jen zfidka. Spoleénost Hewlett-
Packard doporucuje provadét zmény konfigurace pouze spravci systému.

Zména nastaveni ovladaciho panelu

Kompletni seznam polozek ovladaciho panelu a moznych hodnot naleznete v ¢asti Pouziti nabidek
ovladaciho panelu. Nékteré moznosti nabidky se zobrazi, pouze pokud je nainstalovan pfislusny
zasobnik nebo pfislusenstvi. Napfiklad nabidka EIO se zobrazi pouze pokud mate nainstalovanu kartu
EIO.

Zména nastaveni ovladaciho panelu
1. Stisknutim tlagitka Nabidka otevfete nabidky.
2. Pomoci tladitek & nebo V¥ prejdéte na pozadovanou nabidku a potom stisknéte tlaitko v—.

3. Nékteré nabidky mohou mit vice podnabidek. Pomoci tlaCitek & nebo W prejdéte na
pozadovanou polozku v podnabidce a potom stisknéte tlacitko v~.

4. Pomoci tladitek & nebo V¥ piejdéte na poZzadované nastaveni a potom stisknéte tlacitko v~.

5. Pomoci tlaitek & nebo ¥ zménte nastaveni. Néktera nastaveni Ize rychle zménit pfidrzenim
tlacitka & nebo W

6. Stisknutim tlaCitka v~ nastaveni uloZte. Pfi volbé& vychoziho nastaveni se vedle vybrané polozky
zobrazi hvézdicka (*).

7. Stisknutim tlacitka Nabidka zaviete nabidku.

%’//r Poznamka Nastaveni v ovladaci zafizeni ma prednost pfed nastavenim na ovladacim panelu.

= Nastaveni aplikace ma pfednost pfed nastavenim ovladace zafizeni i nastavenim ovladaciho
panelu. Nelze-li ziskat pfistup k nabidce nebo polozce, budto je toto zafizeni nema k dispozici
nebo neni zapnuta pfidélena moznost vyssi irovné. Je-li néktera funkce zamknuta, obratte se
na spravce sité (na displeji ovladaciho panelu se zobrazi hlaSeni Pristup odepien Nabidky
zamknuty).

Zobrazit adresu

Tato polozka urCuje, zda se na displeji vedle hlaSeni Pfripraveno zobrazi adresa IP zafizeni.
Zobrazeni adresy IP

1. Stisknutim tlacitka Nabidka oteviete nabidky.

2.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
A\
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A W

6.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI SYSTEMU a pak stisknéte tlagitko v
Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku ZOBRAZENI ADRESY a pak stisknéte tlagitko v
Stisknutim tladitka & nebo ¥ vyberete pozadovanou moznost a pak stisknéte tlacitko v~.

Stisknutim tlagitka Nabidka zavrete nabidku.

Moznosti chovani zasobniku

K dispozici jsou Ctyfi moznosti pro nastaveni chovani zasobnik:

POUZIT ZADANY ZASOBNIK. Pokud oznagite pro pouzivani konkrétni zasobnik, moznost
VYHRADNE zaji$tuje, aby zatizeni automaticky nevybralo jiny zasobnik. Pokud je dany konkrétni
zasobnik prazdny, moznost PRVNI umoziiuje, aby zafizeni podavalo z druhého
zasobniku.Vychozi nastaveni je VYHRADNE.

VYZVAT K RUCNIMU PODAVANI. Pokud vyberete moznost VZDY (vychozi), systém vZdy
zobrazi vyzvu, pred zavedenim média z viceuCeloveho zasobniku. Pokud vyberete moznost
POKUD NENI NAPLNEN, systém zobrazi vyzvu, pouze pokud je viceuCelovy zasobnik prazdny.

ODLOZIT MEDIA PS. Toto nastaveni ovliviiuje chovani neoriginalnich ovlada&d HP PostScript
v zarizeni. Pokud pouzivate ovladace dodané spole¢nosti HP, neni potfeba toto nastaveni ménit.
Pokud tuto moznost nastavite na moznost POVOLENO, budou ovladace nepodporujici jazyk
HP PostScript pouzivat stejnou metodu pro vybér zasobnikd HP jako ovladace HP. Pokud tuto
moznost nastavite na moznost ZAKAZANO, budou nékteré ovladade nepodporujici jazyk

HP PostScript pro vybér zasobniku pouzivat metodu PostScript, a ne metodu HP.

VYZVAT U FORMATU A TYPU. Nastavenim této poloZky urgite, zda se pFi kazdém otevfeni a
zavieni zasobniku zobrazi zprava konfigurace zasobniku a pfislusné pokyny. Jedna se o pokyny
pro zménu typu nebo formatu média, pokud je zasobnik konfigurovan pro jiny typ nebo format
média, nez jaké je v tomto zasobniku vioZeno.

Nastaveni moznosti chovani zasobniku

1.
2,

A

Stisknutim tladitka Nabidka otevfete nabidky.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
v,

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI SYSTEMU a pak stisknéte tlagitko v
Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku CHOVANI ZASOBNIKU a pak stisknéte tlagitko v
Stisknutim tlagitka v~ vyberte moznost chovani zasobniku.

Stisknutim tlaitka & nebo W vyberete poZadovanou mozZnost a pak stisknéte tlacitko v~.

Stisknutim tla¢itka Nabidka zavrete nabidku.

Doba pro prechod do usporného rezimu

Nastavitelna funkce Zpozdéni spanku sniZzuje spotiebu elektrické energie v dlouhodobéjsi necinnosti.
V této nabidce Ize nastavit délku doby do pfechodu do reZzimu Spanku. Vychozi hodnota je
30 MINUT.
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Poznamka V reZimu spanku se displej ovladaciho panelu zafizeni ztmavi. Pokud nebylo
zarizeni v rezimu spanku po dobu delsi 8 hodin, rezim spanku nema vliv na dobu zahfati zafizeni.

Nastaveni Zpozdéni spanku

1.
2,

3
4,
5
6

Stisknutim tlacitka Nabidka otevfete nabidky.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
Y.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI SYSTEMU a pak stisknéte tladitko v~
Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku ZPOZDENI SPANKU a pak stisknéte tlagitko v
Stisknutim tlaCitka & nebo W vyberte pfisluSny ¢asovy interval a pak stisknéte tlacitko v.

Stisknutim tlacitka Nabidka zaviete nabidku.

Zapnuti a vypnuti rezimu spanku

1. Stisknutim tlagitka Nabidka otevfete nabidky.

2.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
v,

3.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku OBNOVENiI NASTAVENI a pak stisknéte tlagitko v~.

4.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku REZIM SPANKU a pak stisknéte tlagitko v~

5. Stisknutim tlaCitka & nebo ¥ zvolte moznost ZAP. nebo VYP. a pak stisknéte tlacitko v".

6. Stisknutim tladitka Nabidka zaviete nabidku.

Nastaveni jazyka

Toto zafizeni je vybaveno automatickym pfepinanim jazykud (jazyku tiskarny).

AUTOMATICKY: Konfiguruje zafizeni tak, aby automaticky zjiStovalo typ tiskové ulohy a
konfiguraci jejiho jazyka pro jeji zpracovani.

PCL: Konfiguruje zafizeni tak, aby pouZivalo jazyk PCL.
PDF: Konfiguruje zafizeni tak, aby pouzivalo format PDF.

PS: Konfiguruje zafizeni tak, aby pouzivalo emulaci PostScript.

Nastaveni jazyka

1.
2,

Stisknutim tlacitka Nabidka otevfete nabidky.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
Y.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI SYSTEMU a pak stisknéte tladitko v~

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku PROVOZNI JAZYK a pak stisknéte tlagitko v~
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5. Stisknutim tlaCitka & nebo W vyberte pfislusny jazyk a potom stisknéte tlacitko v~.

6. Stisknutim tla¢itka Nabidka zaviete nabidku.

Smazatelna varovani

Tuto funkci pouZijte k ur€eni doby, po kterou budou na ovladacim panelu zobrazena smazatelna
varovani. Zvolte hodnotu ZAP. nebo ULOHA. Vychozi hodnota je ULOHA.

e ZAP.: Smazatelna varovani budou zobrazena, dokud nestisknete tlacitko v—.

e  ULOHA: Smazatelna varovani budou zobrazena az do dokondeni tlohy, pro kterou byla vyvolana.

Nastaveni smazatelnych upozornéni
1. Stisknutim tlagitka Nabidka oteviete nabidky.

2. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
v,

3.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI SYSTEMU a pak stisknéte tlagitko v

4.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku SMAZATELNA UPOZORNENI a pak stisknéte tlagitko
v,

5. Stisknutim tladitka & nebo ¥ vyberte prislusné nastaveni a pak stisknéte tlacitko v".

6. Stisknutim tla¢itka Nabidka zaviete nabidku.

Automatické pokracovani

Pro pfipad generovani chyby s automatickym pokracovanim Ize ur€it chovani zafizeni.Vychozi
nastaveni je ZAP..

e  Chcete-li, aby se chybové hladeni zobrazilo na dobu 10 sekund pfed automatickym pokragovanim,
vyberte moznost ZAP..

e Moznost VYP. zajisti pferuseni tisku pfi zobrazeni kazdé chybové zpravy az do stisknuti tlacitka
v,

Nastaveni automatického pokrac¢ovani
1. Stisknutim tlacitka Nabidka otevfete nabidky.

2.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
A\

3.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI SYSTEMU a pak stisknéte tlagitko v

4.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku AUTOMATICKE POKRACOVANI a pak stisknéte
tlagitko v~.

5. Stisknutim tlaCitka & nebo ¥ vyberte pfislusné nastaveni a pak stisknéte tlacitko v~.

6. Stisknutim tlacitka Nabidka zavrete nabidku.
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Dochazi toner

Zarizeni ma dvé moznosti zprav o nedostatku toneru v tiskové kazeté: Vychozi hodnota je
POKRACOVAT.

Chcete-li, aby zafizeni pokraCovalo v tisku v praibéhu zobrazeni upozornéni az do vymény tiskoveé
kazety, vyberte moZznost POKRACOVAT.

Vyberte moznost ZASTAVIT, chcete-li, aby zafizeni pozastavilo tisk az do vymény tiskové kazety
nebo do stisknuti tlaCitka v, které umozriuje tisknout v pribéhu zobrazovani upozornéni.

Nastaveni zprav o nedostatku spotiebnich materialt

1.
2,

3
4,
5
6

Stisknutim tlaCitka Nabidka oteviete nabidky.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
A\

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI SYSTEMU a pak stisknéte tlagitko v
Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku DOCHAZI TONER a pak stisknéte tlagitko v
Stisknutim tlaCitka & nebo W vyberte pfisludné nastaveni a pak stisknéte tlacitko v.

Stisknutim tlagitka Nabidka zavrete nabidku.

Nastaveni odezvy na spotfebovany toner

Zarizeni ma pod touto polozkou nabidky dvé moznosti.

Vybérem moznosti POKRACOVAT umoznite pokragovani tisku. AZ do vymény tiskové kazety se
bude zobrazovat varovna zprava VYMENIT KAZETU. Tisk v tomto reZimu m(ize pokracovat jen
pro urcity pocCet stranek. Poté zafizeni zastavi tisk, dokud nebude vyménéna prazdna tiskova
kazeta. Toto je vychozi nastaveni.

Chcete-li, aby zafizeni ukoncilo tisk, dokud nebude vyménéna prazdna tiskova kazeta, vyberte
moznost ZASTAVIT.

Nastaveni odezvy na nedostatek toneru

1.

o o 0 o

Stisknutim tlaCitka Nabidka oteviete nabidky.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
A\

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI SYSTEMU a pak stisknéte tlagitko v
Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku DOSEL TONER a pak stisknéte tladitko v~
Stisknutim tlaCitka & nebo W vyberte pfisludné nastaveni a pak stisknéte tlacitko v.

Stisknutim tlacitka Nabidka zavrete nabidku.
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Obnoveni po uviznuti papiru

Tato volba slouzi ke konfiguraci odezvy zafizeni na uviznuti, véetné pokynu k manipulaci se strankami
dotéenymi timto uviznutim. Vychozi hodnota je AUTOMATICKY.

e AUTOMATICKY: Je-li k dispozici dostatek paméti, zafizeni automaticky zapne obnoveni po
uviznuti.

e  ZAP.: Zafizeni znovu vytiskne veskeré stranky dotéené uviznutim. Pro ulozeni poslednich nékolika
stranek, jez se tiskly, je pfidélena dalSi pamét. To mlze vést ke snizeni celkového vykonu zafizeni.

e  VYP.: Zafizeni netiskne znovu 2adné stranky dotéené uviznutim. ProtoZe se pro uloZeni
poslednich stranek nepouZziva Zadna pamét, optimalizuje se celkovy vykon zafizeni.

Nastaveni odezvy na obnoveni po uviznuti
1. Stisknutim tlagitka Nabidka otevfiete nabidky.
2. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko

v,
3.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI SYSTEMU a pak stisknéte tlagitko v
4.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku ODSTRANENI UVIZNUTI a pak stisknéte tlagitko v

Stisknutim tladitka & nebo ¥ vyberte pfislusné nastaveni a pak stisknéte tlacitko v".

6. Stisknutim tla¢itka Nabidka zaviete nabidku.

Disk RAM

Tato mozZnost urluje konfiguraci disku RAM. Tato moznost je rovnéz dostupnd, pouze pokud ma pocitac
nejméné 8 MB volné paméti. Vychozi hodnota je AUTOMATICKY.

e AUTOMATICKY: Umozriuje na zakladé mnozstvi dostupné paméti urcit optimalni velikost disku
RAM.

e VYP.: Disk RAM je vypnuty, minimalni disk RAM je v3ak stale aktivni (dostacujici pro uchovani
jedné stranky).

Nastaveni disku RAM
1. Stisknutim tlagitka Nabidka oteviete nabidky.
2. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko

v,
3.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI SYSTEMU a pak stisknéte tlagitko v
4. Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte polozku RAM DISK a pak stisknéte tlacitko v".

Stisknutim tlacditka & nebo ¥ vyberte pfislusné nastaveni a pak stisknéte tlacitko v".

6. Stisknutim tla¢itka Nabidka zavrete nabidku.

Jazyk

Pokud se na ovladacim panelu zobrazi text (JAZYK), postupuijte podle nasledujicich pokynu.
V opacném pfipadé vypnéte a znovu zapnéte zafizeni. Po zobrazeni zpravy XXX MB stisknéte a podrzte
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tlacitko v~. Pokud vS§echny tfi kontrolky na ovladacim panelu sviti, uvolnéte tlacitko v~ a pomoci
nasledujici postupu nastavte jazyk.

Vybér jazyka béhem uvodni instalace
1. Zapnéte zafizeni.

2. Kdyz se na displeji ovladaciho panelu zobrazi hlaSeni JAZYK ve vychozim jazyku, tlaitkem W
zvyraznéte pozadovany jazyk a stisknéte tlaCitko v

Zména jazyka po uvodni konfiguraci

Po poc¢atecni instalaci mizete pomoci ovladaciho panelu zménit jazyk zobrazovany na displeji
ovladaciho panelu.

1.  Stisknéte tlacitko Nabidka.

2. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
v,

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI SYSTEMU a pak stisknéte tladitko v~.
Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte polozku JAZYK a pak stisknéte tladitko v~.

Pomoci tladitek W nebo A zvyraznéte pfislusny jazyk a potom stisknéte tlaCitkov~.

o o

Stisknutim tla¢itka Nabidka zaviete nabidku.
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Konfigurace vstupu/vystupu (V/V)

Tato kapitola popisuje postup konfigurace uréitych sitovych parametrt tiskarny:

° Konfigurace paralelniho rozhrani

° Konfigurace USB

° Konfigurace sité

43



Konfigurace paralelniho rozhrani

E’//r Poznamka Informace uvedené v této ¢asti se vztahuji pouze k modelim HP LaserJet P3005
a HP LaserJet P3005d.

Paralelni pfipojeni Ize navazat pfipojenim tiskarny k poditai pomoci obousmérného paralelniho kabelu
(podle standardu IEEE-1284) s konektorem, ktery je pfipojen do paralelniho portu tiskarny. Kabel maze
dosahovat maximalni délky 10 metrd.

Pfi popisu paralelniho rozhrani termin obousmérny oznacuje, ze je tiskarna schopna pomoci paralelniho
portu pfijimat data z pocitaCe a soucasné je do pocitaCe odesilat. Vzhledem k tomu, ze je paralelni
rozhrani zpétné kompatibilni, doporuCujeme v zajmu optimalniho vykonu pouzit pfipojeni USB nebo
sitové pfipojeni.

1 ‘ Paralelni port

2 ‘ Paralelni konektor
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Konfigurace USB

Tiskarna podporuje vysokorychlostni port USB 2.0. Kabel USB muze dosahovat maximalni délky
5 metra.

Pripojeni kabelu USB

Zapojte kabel USB do tiskarny. Druhy konec kabelu USB pfipojte do pocitace.

1 ‘ Port USB typu B

2 ‘ Konektor USB typu B
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Konfigurace sité

E’//r Poznamka Informace uvedené v této ¢asti se vztahuji pouze k modelim HP LaserJet P3005n,
HP LaserJet P3005dn a HP LaserJet P3005x.

Nékdy je potfeba nakonfigurovat v tiskarné urcité sitové parametry. Tyto parametry muzete
nakonfigurovat na ovladacim panelu tiskarny, pomoci implementovaného webového serveru nebo pro
vétSinu siti pomoci softwaru HP Web Jetadmin.

N, , - vr s s , .

= oznamka alSi informace o pouzivani implementovaného webového serveru naleznete
P ka Dal f | t h bovéh | t
v €asti Pouzivani implementovaného webového serveru.

Uplny seznam podporovanych siti a pokyny pro konfiguraci sitovych parametr( v softwaru naleznete
v pfiru¢ce spravce implementovaného tiskového serveru HP Jetdirect Embedded Print Server
Administrator’s Guide. Tato pfirucka se dodava k tiskarnam, v kterych je nainstalovan implementovany
tiskovy server HP Jetdirect.

Ruéni konfigurace parametrt TCP/IP pomoci ovladaciho panelu

Rucni konfiguraci pouzijte k nastaveni adresy IPv4, masky podsité a vychozi brany.

Zadani adresy IPv4
1.  Stisknéte tlacitko Nabidka.

2. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
v,

3. Stisknutim tladitka W zvyraznéte polozku VIV a potom stisknéte tlacitko v~

P>

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku IMPLEMENTOVANY JETDIRECT a pak stisknéte
tlagitko v~.

Stisknutim tlacitka W zvyraznéte polozku TCP/IP a pak stisknéte tlacitko v.
Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI IPv4 a pak stisknéte tlagitko v
Stisknutim tla¢itka W zvyraznéte polozku ZPUSOB KONFIGURACE a pak stisknéte tlagitko v

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku RUCNIi NASTAVENI a pak stisknéte tlagitko v~

©® o N o o

Stisknutim tlacitka W zvyraznéte polozku ADRESA IP a pak stisknéte tlagitko v.
10. Stisknutim Sipky & nebo W zvyste nebo sniZte €islo v prvnim bajtu adresy IP.

11. Stisknutim tlacitka v~ pfejdéte na dalSi skupinu Cisel. (Stisknutim tlagitka ® prejdéte na
predchazejici skupinu Cisel.)

E’//r Poznamka Chcete-li mezi Cisly pfechazet rychleji, podrzte tlacitko se Sipkou.

12. Opakujte kroky 10 a 11, dokud nebude zadana spravna adresa IP, a pak stisknutim tlacitka v~
ulozte nastaveni.

13. Stisknutim tlacitka Nabidka se vratte do rezimu Pfipraveno.
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Nastaveni masky podsité

1.
2,

10.
11.

12.

13.

Stisknéte tla¢itko Nabidka.

Stisknutim tladitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
A

Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte polozku VIV a pak stisknéte tlacitko v.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku IMPLEMENTOVANY JETDIRECT a pak stisknéte
tlaCitko v~.

Stisknutim tladitka W zvyraznéte poloZzku TCP/IP a pak stisknéte tlagitko v~.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI IPv4 a pak stisknéte tlagitko v

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku ZPUSOB KONFIGURACE a pak stisknéte tlagitko v

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku RUCNI NASTAVENI a pak stisknéte tlagitko v
Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku MASKA PODSITE a pak stisknéte tlagitko v
Stisknutim Sipky & nebo ¥ zvySte nebo snizte Cislo v prvnim bajtu masky podsité.

Stisknutim tladitka v~ pfejdéte na dalSi skupinu €isel. (Stisknutim tlagitka > pFejdéte na
predchazejici skupinu &isel.)

Opakuijte kroky 10 a 11, dokud nebude zadana spravna maska podsité, a pak stisknutim
tlacitka v~ ulozte masku podsité.

Stisknutim tlagitka Nabidka se vratte do rezimu Pripraveno.

Nastaveni vychozi brany

1.
2,

10.
11.

CSww

Stisknéte tla¢itko Nabidka.

Stisknutim tladitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
A

Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte polozku VIV a pak stisknéte tlacitko v.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku IMPLEMENTOVANY JETDIRECT a pak stisknéte
tlaCitko v~.

Stisknutim tladitka W zvyraznéte poloZzku TCP/IP a pak stisknéte tlagitko v~.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku NASTAVENI IPv4 a pak stisknéte tlagitko v

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku ZPUSOB KONFIGURACE a pak stisknéte tlagitko v

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku RUCNI NASTAVENI a pak stisknéte tlagitko v
Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku VYCHOZI BRANA a pak stisknéte tlagitko v
Stisknutim Sipky & nebo W zvySte nebo snizte Cislo v prvnim bajtu vychozi brany.

Stisknutim tladitka v~ pfejdéte na dalSi skupinu €isel. (Stisknutim tlagitka > pFejdéte na
predchazejici skupinu &isel.)

Konfigurace sité
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12. Opakujte kroky 10 a 11, dokud nebude zadana spravna vychozi brana, a pak stisknutim tlacitka
v~ ulozte vychozi branu.

13. Stisknutim tlaCitka Nabidka se vratte do rezimu PFipraveno.

Vypnuti sitovych protokoll (nepovinné)

Ve vychozim nastaveni vyrobce jsou vSechny podporované sitové protokoly zapnuté. Vypnuti
nepouzivanych sitovych protokoll pfinasi tyto vyhody:

e Snizeni zatizeni sité generovaného tiskarnou
e  Zabranéni neopravnénym uzivatelim tisknout na tiskarné
e  Poskytovani pouze relevantnich informaci na konfiguraéni strance

e Moznost zobrazovani chybovych a varovnych hladeni specifickych pro dany protokol na ovladacim
panelu tiskarny

Vypnuti protokolu IPX/SPX

E’//r Poznamka Nevypinejte tento protokol v systémech Windows, které pouzivaiji k tisku na
tiskarné protokol IPX/SPX.

1. Stisknéte tlacitko Nabidka.

2.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
A\

3.  Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte poloZzku VIV a pak stisknéte tlacitko v".

P>

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku IMPLEMENTOVANY JETDIRECT a pak stisknéte
tlacitko v~.

Stisknutim tladitka W zvyraznéte poloZzku IPX/SPX a pak stisknéte tlacitko v~.
Stisknutim tlacitka v~ vyberte polozku ZAPNOUT.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku VYPNUTO a pak stisknéte tlagitko v.

© N o o

Stisknutim tlacitka Nabidka se vratte do rezimu PFipraveno.

Vypnuti protokolu AppleTalk
1.  Stisknéte tlacitko Nabidka.

2.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
A\

3.  Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte poloZzku VIV a pak stisknéte tlacitko v".

4.  Stisknutim tladitka W zvyraznéte polozku IMPLEMENTOVANY JETDIRECT a pak stisknéte
tlaCitko v.

5.  Stisknutim tladitka W zvyraznéte polozku APPLETALK a pak stisknéte tlagitko v~.

6. Stisknutim tlagitka v~ vyberte polozku ZAPNOUT.
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7.
8.

Stisknutim tlacditka W zvyraznéte polozku VYPNUTO a pak stisknéte tlacitko v.

Stisknutim tlagitka Nabidka se vratte do rezimu Pripraveno.

Vypnuti protokolu DLC/LLC

1.
2,

Stisknéte tla¢itko Nabidka.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku KONFIGURACE ZARIZENI a pak stisknéte tlagitko
A\

Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte polozku VIV a pak stisknéte tlacitko v.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku IMPLEMENTOVANY JETDIRECT a pak stisknéte
tlaCitko v~.

Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte poloZzku DLC/LLC a pak stisknéte tlacitko v".
Stisknutim tladitka v~ vyberte polozku ZAPNOUT.
Stisknutim tladitka W zvyraznéte poloZzku VYPNUTO a pak stisknéte tlagitko v~.

Stisknutim tlagitka Nabidka se vratte do rezimu Pripraveno.

Konfigurace rozsifreného vstupu a vystupu (EIO)

E)//r

Poznamka Pokud pfidavate k zakladnimu modelu tiskovy server, mize byt poZzadovana
pfidavna pamét tiskarny.

Do zasuvek rozsifeného vstupu a vystupu (EIO) Ize pfipevnit kompatibilni pfidavna zafizeni, jako jsou
sitové karty tiskového serveru HP Jetdirect nebo jina zafizeni. Zapojenim sitovych karet EIO do
pfislusné zasuvky lze zvysit pocet sitovych rozhrani, ktera budou pro tiskarnu dostupna.

Tiskové servery HP Jetdirect EIO

Tiskové servery HP Jetdirect (sitové karty) Ize instalovat do zasuvek EIO. Tyto karty podporuji riizné

sitové protokoly a operaéni systémy. Tiskové servery HP Jetdirect usnadriuji spravu sité tim, ze

umozniuji pfimé pfipojeni tiskarny do sité v libovolném misté. Tiskové servery HP Jetdirect podporu;ji

také sitovy protokol Simple Network Management Protocol (SNMP), ktery umoznuje spravcim sité
vzdalenou spravu tiskarny a feSeni problému prostfednictvim softwaru HP Web Jetadmin.

EJ//?;

Poznamka Nakonfigurujte kartu prostfednictvim ovladaciho panelu, instalaéniho programu

tiskarny nebo softwaru HP Web Jetadmin. DalSi informace naleznete v dokumentaci k tiskovému

serveru HP Jetdirect.

Konfigurace sité
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Meédia a zasobniky

Tato kapitola popisuje pouzivani zakladnich funkci zafizeni:

Obecné pokyny pro pouzivani médii

Co je treba brat v ivahu

Vybér tiskového média

Prostredi pro tisk a skladovani papiru

Vkladani médii

Rizeni tiskovych Gloh

Vybér vystupnich pfihradek
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Obecné pokyny pro pouzivani médii

52

(V4

Pfed nakupem jakéhokoli papiru nebo zvlastnich formulafd ve vétSim mnozstvi ovéfte, zda dodavatel
papiru zna pozadavky na tiskova média specifikovana v pfiru€ce HP LaserJet Printer Family Print Media
Specification Guide.

Informace o objednani pfirucky HP LaserJet Printer Family Print Media Guide naleznete v Casti Sluzby
zakaznikim HP PFiru€ku Ize stahnout na adrese www.hp.com/support/ljpaperguide.

Muze se stat, Ze papir splfiuje vSechny pozadavky uvedené v této kapitole nebo v pfiru¢ce HP LaserJet
Printer Family Print Media Specification Guide, a pfesto nejsou vysledky tisku uspokojivé. To miize byt
zpUsobeno nestandardni charakteristikou prostfedi tisku nebo jinymi faktory, které nemuze spole¢nost
HP nijak ovlivnit (napfiklad extrémni teplota a vihkost).

Spolecnost Hewlett-Packard doporucuje pred nakupem vétsiho mnoZzstvi papir vyzkouSet.

A UPOZORNENI Dusledkem pouzivani papiru, ktery nespliiuje specifikace uvedené zde nebo v
priru¢ce specifikaci médii, mohou nastat problémy, jejichz feSeni bude muset byt svéfeno
servisnim technikim. V tomto pfipadé neni takovy servis kryty ani zarukou a ani servisni
smlouvou spole¢nosti Hewlett-Packard.

Nevhodny papir

Zarizeni mlze pracovat s mnoha typy papiru. Pouzivani papiru, ktery nesplfiuje specifikace, zplsobi
nizsi kvalitu tisku a zvySi riziko uviznuti papiru.

e Nepouzivejte pfili§ hruby papir. Pouzivejte papir s ovéfenou hodnotou hladkosti povrchu 100 — 250
Sheffield.

e Nepouzivejte papir s vyfezy nebo perforacemi jinymi, nez ma standardni dérovany papir se tfemi
otvory.

e NepouZivejte samopropisovaci formulare.

e Nepouzivejte papir, ktery je jiz poti§tén nebo ktery byl pouzit ve fotokopirce.
e NepouZivejte papir s vodotiskem, jestliZze tisknete plné vzory.

e Nepouzivejte vyrazneé reliéfni nebo plasticky hlavickovy papir.

e NepouZivejte papir s vyraznou strukturou povrchu.

e Nepouzivejte ofsetovy nebo jiny material zamezujici slepovani papiru.

e NepouZivejte papir s barevnym potahem pfidanym az po jeho vyrobé.

Papir, ktery muze poskodit zarizeni

Vyjime¢&né miize dojit k poSkozeni zafizeni papirem. Chcete-li zamezit moznému poskozeni zafizeni,
vyhnéte se pouzivani nasledujiciho papiru:

e NepouZivejte seSity papir.

e Nepouzivejte folie, Stitky, fotopapir nebo leskly papir uréeny pro inkoustové tiskarny nebo jiné
nizkoteplotni tiskarny. Pouzivejte pouze pruhledné félie uréené pro tiskarny HP LaserJet.
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e Nepouzivejte reliéfni nebo potahovany papir nebo jina média, ktera nejsou uréena pro zpracovani
fixacni teplotou zafizeni. Nepouzivejte hlavickovy papir nebo predtisténé formulare, na nichz jsou
pouzity barvy nebo inkousty, jez nejsou uréeny ke zpracovani teplotou fixacni jednotky.

e NepouZivejte média, ktera produkuji nebezpetné emise nebo se tavi, krouti &i ztraci barvy, jsou-li
vystavena teploté fixani jednotky.

Informace o objednani tiskového spotfebniho materialu pro laserové tiskarny HP naleznete v Casti
Objednavani nahradnich dild, pfisluSenstvi a spotfebniho materialu.

Obecné technické udaje médii

Uplné technické tdaje papiru pro veskera zatizeni HP LaserJet naleznete v pfirué¢ce HP LaserJet Printer
Family Print Media Guide (k dispozici na adrese www.hp.com/support/ljpaperguide) .

Kategorie Technické udaje

Kyselost 5,5az 8,0 pH

Tloustka 0,094 az 0,18 mm

ZvInéni v rysu Plochy do 5 mm

Podminky rozfezavani Rozfezavejte ostrym bfitem bez viditelného otfepeni.

Kompatibilita fixace P¥i zahfati na 200 °C na 0,1 sekundy se papir nesmi opalit, roztavit, zahnout ani se

nesmi uvolfiovat nebezpecné emise.

Zrnitost Podélna zrnitost
Obsah vlhkosti 4 % az 6 % podle gramaze
Hladkost povrchu 100 az 250 Sheffield
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Uplné technické udaje papiru pro veskera zafizeni HP LaserJet naleznete v pfiru¢ce HP LaserJet Printer
Family Print Media Guide (k dispozici na adrese www.hp.com/support/ljpaperguide) .

Obalky

Pro pouziti je rozhodujici provedeni obalky. Pfehyby obalek se mohou znaéné liSit, nejen mezi
jednotlivymi vyrobci, ale také v balicich od jednoho vyrobce. Uspé3ny tisk na obalky zavisi na kvalité
obalek. PFi vybéru obalek zvazte nasledujici:

e Gramaz: Gramaz papiru obalky by neméla pfesahovat 105 g/m?, jinak by mohlo dojit k jejimu
uviznuti.

e Provedeni: Pfed tiskem musi byt obalky ulozeny naplocho s pfehnutim maximalné 5 mm a nesmi
obsahovat vzduch.

e Podminka: Obalky by nemély byt zmackané, profiznuté nebo jinak poskozené.
e Teplota: Méli byste pouzivat obalky, které jsou slucitelné s teplotou a tlakem zafizeni.
e Format: Méli byste pouzivat pouze obalky nasledujicich formatu.

e  Minimalni rozméry: 76 x 127 mm

e Maximalni rozméry: 216 x 356 mm

UPOZORNENI Chcete-li zamezit po$kozeni zaFizeni, pouzivejte pouze obalky doporuéené pro
laserové tiskarny. Chcete-li zamezit vaznym uviznutim papiru, pro tisk na obalky pouzivejte vzdy
zasobnik 1 a zadni vystupni pfihradku. Nikdy netisknéte na tutéz obalku vice nez jednou.

Obalky se Svy po obou stranach

Obalky v provedeni se $vy po obou stranach maji misto Uhlopfiénych Svu svislé Svy na obou koncich.
Tento typ obalek se snadnéji zmacka. Ujistéte se, Ze se Sev tahne pfes celou obalku az do rohu, jak je
znazornéno nize.

1 ‘ Pfipustné provedeni obalky

2 ‘ Nepfipustné provedeni obalky

Kapitola 4 Média a zasobniky CSWW


http://www.hp.com/support/ljpaperguide

Obalky se samolepicimi prouzky nebo klopami

Obélky se samolepicimi prouzky nebo s vice chlopnémi, které se pfi zavirani pfehybaji, musi pouZivat
lepidla slucitelna s teplotou a tlakem zafizeni. Vice chlopni a prouzkd mlze zplsobit zkrouceni,
zmackani, uviznuti nebo dokonce poskozeni fixacni jednotky.

Okraje obalek

Déle jsou popsany standardni okraje na adresu pro obchodni obéalku €.10 nebo DL.

Typ adresy Horni okraj Levy okraj
Zpatecni adresa 15 mm 15 mm
Adresa pfijemce 51 mm 89 mm

E’//r Poznamka NejlepSich vysledku Ize dosahnout pfi umisténi okrajl tisku minimalné 15 mm od
hran obalky. Netisknéte v blizkosti spojl obalky.

Skladovani obalek

Spravné skladovani obalek prispiva k lepsi kvalité tisku. Obalky by mély byt skladovany na plocho.
Pokud v obalce zUstal vzduch, vytvofi se pfi tisku vzduchova bublina a hrozi zmackani obalky.

Stitky

A UPOZORNENI Chcete-li zamezit po$kozeni zatizeni, pouZivejte pouze $titky doporuéené pro
laserové tiskarny. Chcete-li zamezit vaznym uviznutim papiru, pro tisk na stitky pouzivejte vzdy
zasobnik 1 a zadni vystupni pfihradku. Nikdy netisknéte vice nez jednou na tyz arch §titk(. Také
netisknéte na neuplny arch stitkd.

Struktura archt se stitky
PFi vybéru stitk( zvazte kvalitu jednotlivych prvki:

e Lepidla: Lepici material by mél byt stabilni pfi teploté 200 °C (392 °F), coz je fixacni teplota
zafizeni.

e Usporadani: Pouzivejte pouze $titky, které jsou na podkladu t&sné vedle sebe. Stitky na archu s
mezerami mezi §titky se mohou odlepovat, coz mlze zpUsobit uviznuti.

e  Zvinéni: Pred tiskem musi byt zvinéni §titk(l pfi polozeni na plocho maximalné 5 mm v libovolném
smeéru.

e Podminka: NepouZivejte Stitky se zahyby, bublinkami nebo jinymi naznaky oddé&leni.

E’//r Poznamka V ovladadi tiskarny zvolte Stitky (viz Spusténi ovladace tiskarny).

Félie

Folie pouzivané pro toto zafizeni musi vydrZet teplotu 200 °C (392 °F), coz je fixaCni teplota zafizeni.
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A UPOZORNENI Chcete-li zamezit poskozeni zaFizeni, pouzivejte pouze félie doporuéené pro
laserové tiskarny. Chcete-li zamezit vaZznym uviznutim, pro tisk na félie pouzivejte vzdy
zasobnik 1 a zadni vystupni pfihradku. Nikdy netisknéte na tutéz félii vice nez jednou nebo na
neuplnou folii.

E’/}’ Poznamka V ovladadi tiskarny vyberte jako médium félie. Dal8i informace naleznete v Casti
Spusténi ovladace tiskarny.

Kartéony a silna média

Ze vstupniho zasobniku Ize tisknout mnoho typu karténu véetné kartotéénich listk( a pohlednic. Néktery
kartébnovy material je vhodné&jSi nez jiny, protoZe jeho struktura se Iépe podava v laserové tiskarné.

Chcete-li dosahnout optimalniho vysledku, nepouzivejte papir s gramazi vy$si nez 199 g/m?2. PFilis tézky
papir mlze zplsobovat nespravné podavani, potize se stohovanim, uviznuti, slabé fixovani toneru,
nizkou kvalitu tisku nebo nadmérné opotiebeni.

E’/}’ Poznamka Na papir s vy88i gramazi by mélo byt mozné tisknout, pokud nenaplnite vstupni
zasobnik na plny objem a pokud pouZijete papir s hladkosti povrchu 100 — 180 (Sheffield).

Budto v aplikaci nebo v ovladadi tiskarny vyberte jako typ média moznost Silny (106 g/m? az 163 g/
m?; 28-43Ib dokumentovy) nebo Kartén (135 g/m? az 216 g/m?; 50-80Ib kryci) nebo tisknéte ze
zasobniku nakonfigurovaného pro silny papir. Protoze toto nastaveni ovlivni vSechny tiskové ulohy, je
nutné po vytisténi ulohy nastavit produkt zpét do puvodniho nastaveni.

Provedeni kartonu

e Hladkost: Kartony s gramazi 135 — 157 g/m? musi mit hladkost povrchu v rozmezi
100 — 180 (Sheffield). Kartony s gramazi 60 — 135 g/m? musi mit hladkost povrchu v rozmezi
100 — 250 (Sheffield).

° Provedeni: Kartény musi leZet naplocho, se zvinénim maximalné 5 mm.

e Podminka: Zkontrolujte, zda kartony nejsou zmackané, profiznuté nebo jinak poskozené.
Pokyny k pouziti kartont
e  Okraje nastavte na hodnotu nejméné 2 mm od okraju.

e  Prokartén pouzivejte zasobnik 1 (135 g/m? az 216 g/m?; 50 — 80 Ib kryci).

UPOZORNENI Chcete-li zamezit poskozeni zafizeni, pouZivejte pouze kartén doporuéeny pro
laserové tiskarny. Chcete-li zamezit vaznym uviznutim papiru, pro tisk na kartén pouzivejte vzdy
zasobnik 1 a zadni vystupni pfihradku.

Hlavi€ékovy papir a predtisténé formulare

Hlavickovy papir je papir premium, ktery ¢asto obsahuje vodoznaky, nékdy obsahuje vinénou vlakninu
a vyskytuje se v Siroké paleté barev a uprav spolu s vhodnymi obalkami. Pfedti§téné formulafe mohou
byt provedeny na mnoha typech papiru od recyklovanych az po papiry premium.

Mnoho vyrobct nyni nabizi tyto druhy papiru s optimalizovanymi vlastnostmi pro laserovy tisk a inzeruji
tyto papiry jako kompatibilni s laserovymi tiskarny nebo jako vhodné pro laserovy tisk. Nékteré hrubsi
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povrchy, napfiklad mackany &i zebrovany papir nebo platno, mohou pro fadnou adhezi toneru vyzadovat
pouziti specialniho rezimu fixacni jednotky.

EJ//?;

Poznamka P¥i tisku na laserovych tiskarnach je bézna urcita odchylka mezi vice tisténymi
stranami. Tato odchylka se neprojevi pfi tisku na obyCejny papir. Odchylka je vSak zietelna pfi
tisku na pfedtisténé formulafe, protoZe stranka jiZ obsahuje policka a €ary.

Abyste predesli problémim pfi pouziti predtisténych formulara, reliéfniho papiru a hlavickového papiru,
dbejte nasledujicich pokyn:

Nepouzivejte papiry potisténé nizkoteplotni barvou (jako jsou inkousty pouzivané nékterymi druhy
termografie).

Pouzijte predtisténé formulafe a hlavickové papiry vytisténé offsetovou litografii nebo z rytin.

Pouzivejte formulare, které byly vytvofeny s vyuzitim inkoustu, které jsou odolné vici vysoké
teploté, které se netavi, nevyparuji nebo neprodukuji emise pfi zahrati na teplotu 200 °C po dobu
0,1 sekundy. Témto pozadavkim zpravidla vyhovuji inkousty s oxidacni fixaci nebo olejové
inkousty.

PFi pouziti pfedtisténych formulafl neménte obsah vlhkosti papiru a nepouzivejte materialy, které
méni manipulaéni nebo elektrostatické vlastnosti papiru. Skladujte formulafe v obalu odolném proti
zménam vlhkosti.

Nepouzivejte predtisténé formulare s povrchovou Upravou nebo na potahovaném papiru.
NepouZiveijte silné reliéfni nebo vyvysené hlavickové papiry.
Nepouzivejte papiry se silnou texturou.

Nepouzivejte tiskové prasky ani jiné materialy, které zabrariuji slepovani formulari k sobé.

Poznamka Chcete-li tisknout jednostrankovy privodni dopis na hlavi¢kovy papir a poté
vicestrankovy dokument, vloZte hlavi¢kovy papir licovou stranou nahoru do zasobniku 1 a
standardni papir do zasobniku 2. Zafizeni bude automaticky tisknout nejprve ze zasobniku 1.
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Vybeér tiskového média
Toto zafizeni zpracovava fadu médii, napfiklad fezany papir (véetné 100% recyklovaného papiru),
obalky, stitky, félie a papiru s vlastnim formatem. Vlastnosti média — hmotnost, sloZzeni, drsnost a
vlhkost — jsou dllezitymi faktory ovliviiujicimi vykon zafizeni a kvalitu vystupu. Papir nesplfiujici pokyny
uvedené v této pfirucce mize zplsobovat nasledujici potize:
e nizka kvalita tisku,
e  Cast&jSi uviznuti papiru,

e predCasné opotifebeni zafizeni vyzadujici opravu.

E’//r Poznamka Nékteré typy papiru mohou vyhovovat vS§em zasadam v této prirucce, a presto
nebudou pfinaset uspokojivé vysledky. Pravdépodobnou pfi¢inou je nespravna manipulace
s papirem, nevhodna teplota a vlhkost nebo daldi podminky, na které spole€nost
Hewlett-Packard nema vliv. Nez nakoupite vét§i mnozstvi médii, ujistéte se, ze vyhovuji
pozadavkim uvedenym v této uzivatelské pfirucce a v priru¢ce pro tiskova média pro laserové
tiskarny HP LaserJet Printer Family Print Media Guide, kterou |ze stahnout z adresy
www.hp.com/support/ljpaperguide. Nez nakoupite vét§i mnozstvi papiru, vzdy tento papir
nejprve vyzkousejte.

A UPOZORNENI Pouzivanim médii nesplfiujicich technické udaje uvedené spole¢nosti HP
muze dojit k potizim se zafizenim vyZadujicim opravu. Takovéto opravy nejsou zahrnuty v zaruce
nebo servisni smlouvé se spole¢nosti HP.

Podporované formaty médii

Tabulka 4-1 Podporované formaty médii

Vstupni  Letter Legal A4 A5 Executive B5 (JIS) 16K Vlastni Statement  Pohlednice Obalka'
zasobni (JIS) S (JIS)

k

Zasobnik v~ v v v v v v v v ' v

1

Zasobnik v~ v v v v v

2,

zasobnik

3

1 Podporované formaty obalek jsou ¢. 10, Monarch, C5, DL a B5.

Tabulka 4-2 Automaticky oboustranny tisk '

Format média Rozméry Hmotnost a tloustka
Letter 216 x 279 mm 60 az 199 g/m?

Legal 216 x 356 mm

Ad 211 x 297 mm

JIS 216 x 330 mm

1 Automaticky oboustranny tisk na papir o hmotnosti vy$$i nez zde uvedené mlze mit neocekavané vysledky.
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I%)//r Poznamka Automaticky oboustranny tisk je k dispozici u modell HP LaserJet P3005d,
HP LaserJet P3005dn a HP LaserJet P3005x.

Ruéni oboustranny tisk. VétSina podporovanych formatt a typl média uvedenych pro tisk ze
zasobniku 1 je vhodna pro oboustranny tisk. Dal$i informace naleznete v ¢asti Tisk.

Podporované typy médii

Tabulka 4-3 Zasobnik 1 - typy médii

Typ Rozméry Gramaz nebo tloustka Kapacita'
Obycejny Minimalni: 76 x 127 mm 60 az 199 g/m? 100 listd
(3 x 5 palcti)
Predtistény 60 az 120 g/m? 100 listh
Maximalni: 216 x 356 mm
Hlavickovy (8,5 x 14 palctl) 60 az 120 g/m? 100 listd
Dérovany 60 az 120 g/m? 100 listd
Dokumentovy 60 az 120 g/m? 100 listt
Recyklovany 60 az 120 g/m? 100 listd
Barevny papir 60 az 120 g/m? 100 listh
Hruby 60 az 199 g/m? AZ 100 listd
Svétly 60 az 75 g/m? 100 listd
Vlastni 60 az 199 g/m? AZ 100 listd
Transparentni félie? Tloustka 0,10 az 0,14 mm AZ 60 lista
Obalky 75 az 90 g/m? 10 obalek
Stitky Tloustka 0,10 az 0,14 mm Az 60 listl
Karton Vys8i nez 163 g/m? AZ 100 listd

1 Kapacita zavisi na hmotnosti a tloustce média a provoznich podminkach. Hladkost povrchu by méla byt v rozmezi 100 az 250

(Sheffield). Informace o objednavani naleznete v €asti Spotrebni material a prislusenstvi.
2 Pouzivejte pouze prahledné folie ur¢ené pro tiskarny HP LaserJet. Tato tiskarna je vybavena funkci rozpoznani folii, jeZ nejsou

uréeny k pouziti v tiskarnach HP LaserJet. DalSi informace naleznete v ¢asti Podnabidka Kvalita tisku.

Vybér tiskového média
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Tabulka 4-4 Zasobnik 2 a 3 - typy médii

Typ Rozméry Gramaz nebo tloustka Kapacita'

Obycejny Minimum: 140 x 216 mm 60 az 120 g/m? AZ 500 listd
Predtistény Maximum: 216 x 356 mm 60 az 120 g/m? AZ 500 listd
Hlavickovy 60 az 120 g/m? AZ 500 listd
Dérovany 60 az 120 g/m? Az 500 listu
Dokumentovy 60 az 120 g/m? AZ 500 listu
Recyklovany 60 az 120 g/m? AZ 500 listd
Barevny papir 60 az 120 g/m? AZ 500 listd

1 Tiskarna podporuje $iroky vybér standardnich a vlastnich rozméru tiskovych médii. Kapacita zavisi na hmotnosti a tloustce
média a provoznich podminkach. Hladkost povrchu by méla byt v rozmezi 100 az 250 (Sheffield). Informace o objednavani

naleznete v ¢asti Spotiebni material a prislusenstvi.
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Prostredi pro tisk a skladovani papiru

Prostfedi pro tisk a skladovani papiru by se mélo pokud moZzno bliZit pokojové teploté pfi standardni
hodnoté vihkosti. Uvédomte si, Ze papir je navlhavy. Rychle absorbuje a uvolfiuje vihkost.

Vysoka teplota v kombinaci s vihkosti papir poSkozuje. Vysoka teplota zplsobuje, Ze se vlhkost z papiru
odparuje, zatimco nizka teplota zplsobuje kondenzaci vihkosti na povrchu papiru. Topna télesa a
klimatizace snizi vlhkost v mistnosti na minimum. P¥i otevieni baliku s papirem ztraci papir vihkost, coz
zpusobuje tvorbu pruhd a rozmazavani. Vihké pocasi nebo ochlazovaci zafizeni mohou zpusobit
zvySeni vihkosti v mistnosti. Po otevieni baliku s papirem absorbuje papir nadmérnou vihkost, coz
zpusobuje svétly tisk a vypadky tisku. Kdyz papir ztraci a nabira vihkost, muze se také zkroutit. To maze
zpusobovat uviznuti papiru v tiskarné.

Skladovani papiru a jeho manipulace jsou tedy stejné dulezité jako samotny proces vyroby papiru.
Podminky prostfedi pro skladovani papiru pfimo ovliviiuji i&innost zavadéni papiru.

Méli byste dbat na to, abyste nekupovali vice papiru, nez kolik v kratké dobé (asi do 3 mésicu)
spotfebujete. Papir skladovany dlouhou dobu mize byt vystaven vykyvim teploty a vlhkosti, coz muze
vést k jeho poskozeni. Planovanim je mozné predejit posSkozeni velké zasoby papiru.

Neotevieny balik papiru v uzavienych balicich vydrzi stabilni i nékolik mésicl. Oteviené baliky papiru
jsou nachylné&ji na poskozeni vlivem prostfedi, zejména pokud nejsou zabaleny v izolacni latce odolné
proti vihkosti.

Prostfedi skladovani papiru by mélo byt udrzovano tak, aby zajistovalo optimalni vykon zafizeni.
Pozadované podminky: 20° az 24°C s relativni vihkosti 45 % az 55 %. Pfi hodnoceni prostfedi pro
skladovani papiru vam pomohou nasledujici pokyny:

e Papir by mél byt skladovan pfi pokojové nebo pfi velmi podobné teploté.

e  Vzduch by nemél byt pfili§ suchy ani pfilis vihky (kvali hygroskopickym vliastnostem papiru).

e  Otevienou krabici papiru je nejlépe skladovat opétovnym tésnym zabalenim do ptvodniho
vlhkuvzdorného obalu. Pokud se v prostfedi vyskytuji extrémni podminky, rozbalujte pouze
mnozstvi papiru, které se spotfebuje v pribéhu dne. Zamezite tak nezadoucim zménam papiru
zpusobenym vlhkosti.

e  Spravné skladovani obalek pfispiva k lepsi kvalité tisku. Obalky by meély byt skladovany na plocho.
Pokud v obalce zustal vzduch, vytvofi se pfi tisku vzduchova bublina a hrozi zmackani obalky.

csSww Prostfedi pro tisk a skladovani papiru 61



Vkladani médii

Specialni tiskova média, napfiklad obalky, Stitky a félie, vkladejte pouze do zasobniku 1. Do zasobniku
2 a dopliikového zasobniku 3 vkladejte pouze papir.

Pinéni zasobniku 1 (viceucelovy zasobnik)

Zasobnik 1 muze pojmout az 100 listh papiru, az 75 prahlednych folii, az 50 archu se stitky nebo az
10 obalek. Vice informaci o vkladani specialnich médii naleznete v &asti Vkladani specialnich méedii.

1. Sklopenim pfedniho krytu oteviete zasobnik 1.
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3. Voditka Sifky média nastavte tak, aby byla od sebe o trochu vice, nez je Sitka média.

4. Umistéte média do zasobniku (kratkym okrajem napfed, tiSténou stranou nahoru). Média by méla
byt vystfedéna mezi voditky Sitky média a umisténa pod zarazkami na téchto voditkach.

5. Posunte voditka Sifky média dovnitf tak, aby se lehce dotykala stohu médii na obou stranach, aniz
by se vS§ak média prohybala. Zkontrolujte, zda jsou média pod zarazkami na voditkach Sifky média.
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E’//r Poznamka Nepfidavejte média do zasobniku 1 b&hem tisku. Mohlo by dojit k uviznuti média.
Nezavirejte pfedni dvifka b&hem tisku.

Prizplsobeni provozu zasobniku 1

Zaftizeni Ize nastavit na tisk ze zasobniku 1, pokud je v ném vloZen papir, nebo na tisk ze zasobniku 1
pouze v pfipadé&, Ze je konkrétné poZzadovan typ média vioZzeného do tohoto zasobniku. DalSi informace
naleznete v €asti Nabidka Manipulace s papirem.

Nastaveni Vysvétleni

TYP V ZASOBNIKU 1=LIBOVOLNY Zafizeni obvykle bere média nejprve ze zasobniku 1, pokud tento neni prazdny
i . i nebo zavieny. Pokud nemate v zasobniku trvale papir nebo jej pouzivate pouze

FORMAT V ZASOBNIKU k ruénimu podavani, zachovejte v nabidce Manipulace s papirem vychozi

1=LIBOVOLNY nastaveni TYP ZASOBNIKU 1=LIBOVOLNY a FORMAT

ZASOBNIKU 1=LIBOVOLNY.

TYP V ZASOBNIKU 1= nebo FORMAT V  Zafizeni bude pfistupovat k zasobniku 1 jako k libovolnému jinému zasobniku.
ZASOBNIKU 1= nastaveno na jinou Namisto hledani média nejprve v zasobniku 1 bere zafizeni média ze zasobniku,
hodnotu neZ LIBOVOLNY ktery vyhovuje nastaveni typu a formatu vybranému v aplikaci.

V ovladaci tiskarny Ize vybirat média z libovolného zasobniku (v€etné zasobniku 1)
podle typu, formatu nebo zdroje. Informace o tisku podle typu a formatu papiru
naleznete v ¢asti Typ a format.

Lze rovnéz urgit, zda bude zafizeni zobrazovat vyzvu s dotazem na odbér média ze zasobniku 1

v pfipadé, Ze poZzadovany typ a format média nelze najit v jiném zasobniku. Lze nastavit, zda ma
zafizeni zobrazovat vyzvu vZdy pfed odbérem ze zasobniku 1 nebo pouze v pfipadé, Ze je zasobnik 1
prazdny. Vyberte nastaveni POUZIT ZADANY ZASOBNIK v podnabidce Nastaveni systému
nabidky Konfigurace zafizeni.

Plnéni zasobniku 2 a volitelného zasobniku 3

Zasobniky 2 a 3 podporuji pouze papir. Podporované formaty naleznete v €asti Vybér tiskoveho
média.

1. Vysunte zasobnik ze zafizeni a odeberte z néj vSechen papir.
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2. Na zadnim voditku délky papiru stisknéte vystupek a nastavte ho tak, aby ukazatel odpovidal
formatu vkladaného papiru. Ujistéte se, Ze voditko zacvaklo na misto.

3.

4. Vlozte papir do zasobniku a zkontrolujte, zda je rovny ve v8ech &tyfech rozich. Papir musi lezet
pod vySkovymi zarazkami na voditkach délky papiru v zadni ¢asti zasobniku.

5. Zatlacte na papir tak, aby kovova deska pro zdvih papiru zapadla na své misto.
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6. Zasunte zasobnik do zafizeni.

Vkladani specialnich médii

N\
\\\\\{QQ\
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P
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Nasledujici tabulka poskytuje pokyny pro vkladani specialnich médii a konfiguraci ovladace tiskarny.
Pouzitim spravného nastaveni pro dany typ média v ovladadi tiskarny dosahnete nejlepSich vysledku

tisku. U nékterych typ médii snizuje zafizeni rychlost tisku.

E’//;? Poznamka V ovladadi tiskarny pro systém Windows se nastavuje typ média na karté Papir
v rozbalovacim seznamu Typ je.

V ovladadi tiskarny pro systém Macintosh se nastavuje typ média v mistni nabidce Printer
features (Vlastnosti tiskarny) v rozbalovacim seznamu Typ média.

Typ média Maximalni mnozstvi, Nastaveni ovladace Zasobnik 1 — orientac Zasobnik 2 a
jez lze vlozit do tiskarny e média 3 — orientace média
zasobniku 2 nebo
volitelného
zasobniku 3

Normalni Az 500 listd Obycejny nebo Licova strana nahoru Licova strana doll

neuréeny

Obalky Nula. Obalky se Obalka Licova strana nahoru,  Netisknéte na obalky
pouzivaji pouze oblast znamky nejblize ze zasobniku 2 nebo
v zasobniku 1 zarizeni, kratka hrana  volitelného

smérem do zafizeni zasobniku 3.

Silné obalky Nula. Obalky se Silna obalka Licova strana nahoru,  Netisknéte na silné
pouzivaji pouze oblast znamky nejblize obalky ze zasobniku 2
v zasobniku 1 zarizeni, kratka hrana  nebo volitelného

smérem do zafizeni zasobniku 3.

Stitky Nula. Stitky se Stitky Licovéa strana nahoru,  Netisknéte na Stitky ze
pouzivaji pouze horni hrana smérem zasobniku 2 nebo
v zasobniku 1 k Celni casti zafizeni volitelného

zasobniku 3.
Folie Nula. Félie se pouzivaji Fdlie Licova strana nahoru Netisknéte na félie ze

pouze v zasobniku 1

zasobniku 2 nebo
volitelného
zasobniku 3.
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Typ média

Maximalni mnozstvi,
jez lze vlozit do
zasobniku 2 nebo
volitelného
zasobniku 3

Nastaveni ovladace
tiskarny

Zasobnik 1 — orientac
e média

Zasobnik 2 a
3 — orientace média

Hlavickovy papir (tisk Az 500 listd Hlavi¢kovy Licova strana nahoru,  Licova strana dol(,

na jednu stranu) horni hrana smérem do horni hrana k pfedni
zafizeni ¢asti zasobniku

Hlavic¢kovy papir Az 500 lista Hlavi¢kovy Licova strana dold, Licova strana nahoru,

(oboustranny tisk)

horni hrana smérem od
zarizeni

horni hrana k zadni
Casti zasobniku

Karton Nula. Pro kartéon by se  Karton nebo silny papir  Licova strana nahoru Netisknéte na karton ze
mél pouzivat pouze zasobniku 2 nebo
zasobnik 1 volitelného

zasobniku 3.

Hruby VySka stohu az 50 mm  Hruby Licova strana nahoru Licova strana doll

(1,97 palct)

Vkladani médii
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Rizeni tiskovych uloh

PFi odeslani tiskové ulohy v systému Windows ovliviuji zplsob odbéru médii ovladacem tiskarny tfi
nastaveni. Ve vétsiné aplikaci se nastaveni Zdroj, Typ a Format zobrazuji v dialogovych oknech
Vzhled stranky, Tisk nebo Print Properties (Vlastnosti tisku). Pokud nezménite tato nastaveni,
zafizeni pouziva pfi vyb&ru zdsobniku automaticky vychozi nastaveni.

A UPOZORNENI Pokud je to mozné, provedte zmény nastaveni zafizeni prostfednictvim
programu nebo ovladace zafizeni, protoZze zmény provedené na ovladacim panelu se stanou
vychozim nastavenim pro nasledujici tiskové ulohy. Nastaveni zvolena v programu nebo
v ovladadi tiskarny potlaci nastaveni zvolena na ovladacim panelu.

Zdroj

Pomoci moZnosti Zdroj Ize zadat zasobnik, z néhoz bude zafizeni podavat médium. Zafizeni se bude
snazit tisknout z tohoto zasobniku bez ohledu na typ nebo velikost vioZzeného média. Pokud vyberete
zasobnik nakonfigurovany na typ a velikost média, jeZ nevyhovuji tiskové uloze, uloha nebude
pokracovat, dokud nevloZzite do zasobniku spravny typ nebo velikost. Po vloZeni spravného média
zacne zafizeni tisknout. Po stisknuti tla€itka v~ |ze vybrat jiny zasobnik.

E Poznamka Informace o tisku podle Zdroje naleznete v ¢asti Priorita nastaveni tisku.

Typ a format

Tisk podle typu nebo formatu pouZijte, kdyZ chcete zavést médium z prvniho zasobniku, v kterém je
vlozeno médium vybraného typu nebo formatu. Vybér média podle typu misto podle zdroje je podobny
zablokovani zasobnikd a napomaha chranit specialni média pfed nahodnym pouzitim. Pokud je
napfiklad zasobnik nakonfigurovan pro hlavi¢kovy papir a v ovladaci zadate tisk na obyCejny papir,
zafizeni nezavede médium z tohoto zasobniku, ale pouZije zdsobnik, v némz je zaloZen obyc&ejny papir
a ktery je pro obyCejny papir nakonfigurovan.

E’/}’ Poznamka Vybérem nastaveni Libovolny se potlaci funkce zablokovani zasobniku.

Vybér média podle typu a formatu zajisti podstatné lepsi kvalitu tisku na silny papir, leskly papir a
prihledné félie do zpétného projektoru. Pfi pouziti nespravného nastaveni mize byt tisk nekvalitni. Pro
specialni tiskova média, jako jsou Stitky nebo prihledné félie, vzdy vyberte tisk podle typu. Na obalky
tisknéte vZzdy podle formatu.

e  Chcete-li tisknout podle Typu nebo Formatu a zasobniky nejsou nakonfigurovany na urcity typ
nebo format, vlozte dané médium do zasobniku 1. Poté v ovladadi tiskarny vyberte moznost Typ
nebo Format v dialogovém okné Vzhled stranky, Tisk nebo Print Properties (Vlastnosti tisku).

e  Tisknete-li €asto na médium urcitého typu nebo formatu, mizete (u mistniho zafizeni)
nakonfigurovat zasobnik pro dany typ nebo format média. U sitového zafizeni provadi konfiguraci
spravce zafizeni. KdyZ pak pfi tisku Ulohy vyberete tento typ nebo format, zafizeni zavede médium
ze zasobniku, ktery je pro pfislusny typ nebo format nakonfigurovan.

e Pokud zaviete zasobnik 2 nebo volitelny zasobnik 3, mize se zobrazit hlaseni s vyzvou
k vybéru Typu nebo Formatu pro dany zasobnik. Je-li zasobnik jiz nakonfigurovan spravné,
stisknutim tlaCitka ® se vratte do stavu Pfipraveno.
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E’//r Poznamka Pokud jsou v8echny volby typu zasobniku nastaveny na polozku LIBOVOLNY a
v ovladadi zafizeni nevyberete konkrétni zasobnik (zdroj), bude tiskarna podavat média

nejdfive podavat média z tohoto z,ésobm’ku. Pokud vSak zvolite pro nastaveni typu a formatu
zasobniku 1 polozku LIBOVOLNY a média budou v zasobniku vloZzena, bude zafizeni tisknout

zasobniku.
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Vybér vystupnich prihradek
Zatizeni obsahuje dvé vystupni pfihradky, do kterych umistuje dokonéené tiskové ulohy:

e  Horni vystupni pfihradka (licem dol(): Jedna se o vychozi vystupni pfihradku v horni ¢asti zafizeni.
Tiskové ulohy jsou ze zafizeni do této pfihradky dopravovany licem dolu.

e  Zadni vystupni pfihradka (licem nahoru): Tiskové ulohy jsou ze zafizeni do této pfihradky v zadni
¢asti dopravovany licem nahoru.

E’//r Poznamka P¥i tisku do zadni vystupni pfihradky nelze pouZit automaticky oboustranny
tisk.

Tisk do horni vystupni prihradky

1. Zkontrolujte, zda je zadni vystupni pfihradka zaviena. Pokud je oteviena, dopravi zafizeni tiskovou
Ulohu do této pfihradky.

2.

3. ZpocitaCe odeslete tiskovou Ulohu do zafizeni.
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Tisk do zadni vystupni prihradky
E’//r Poznamka KdyZ se zdsobnik 1 a zadni vystupni pfihradka pouzivaji spole€né, vytvareji pfimou
drahu papiru. Pouziti pfimé drahy papiru muze snizit jeho zvinéni.

1. Oteviete zadni vystupni pfihradku.

2,

3. Z poditaCe odeslete tiskovou uUlohu do zafizeni.

Vybér vystupnich pfihradek 71
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5 Tisk

Tato kapitola popisuje postup provadéni zakladnich tiskovych uloh:

° Vyuziti vlastnosti v ovladadi zarizeni systému Windows

° Vyuziti vlastnosti v ovladacdi zarizeni systému Macintosh

° ZruSeni tiskové ulohy

° Sprava uloZenych uloh

CSww



Vyuziti vlastnosti v ovladac€i zarizeni systému Windows

PFi tisku z aplikace nabizi ovlada& zaFizeni mnoho funkci zafizeni. Uplné informace o téchto
vlastnostech ovladace zafizeni naleznete v napovédé k ovladaci. Tato €ast uvadi nasledujici vlastnosti:

° Vytvareni a pouzivani rychlych nastaveni

° Pouzivani vodoznaku

e Zména velikosti dokumentu

° Nastaveni vlastniho formatu papiru v tiskovém ovladadi

° Pouziti jiného papiru a tisk obalek

° Tisk prazdné prvni stranky

° Tisk vice stranek na jeden list papiru

° Tisk na obé strany papiru

° Pouziti karty Sluzby

1 . . . e . o ,
E/( Poznamka Nastaveni ovladace zafizeni a softwaru ma obecné prioritu nad nastavenim
ovladaciho panelu. Nastaveni softwaru ma obecné prioritu nad nastavenim ovladace zafizeni.

Vytvareni a pouzivani rychlych nastaveni

Rychla nastaveni muzete pouzit, chcete-li ulozit aktualni nastaveni ovladace, které chcete znovu pouzit.
Rychla nastaveni jsou dostupna na vétsiné karet tiskového ovladace. Mlzete ulozit az 25 rychlych
nastaveni tisku ulohy.

Vytvoreni rychlého nastaveni

1. Spustte ovladag tiskarny (viz Spusténi ovladace tiskarny).

2. Vyberte nastaveni tisku, které chcete pouzivat.
3. Do pole Rychla nastaveni tiskové ulohy zadejte ndzev rychlého nastaveni.
4.

Klepnéte na tlacitko Ulozit.

Pouziti rychlého nastaveni

1. Spustte ovladag tiskarny (viz Spusténi ovladace tiskarny).

2. Zrozeviraciho seznamu Rychla nastaveni tiskové ulohy vyberte rychlé nastaveni, které chcete
pouzit.

Klepnéte na tla¢itko OK.

3.
E’//r Poznamka Chcete-li pouzit vychozi nastaveni ovladace tiskarny, vyberte v rozeviracim
seznamu Rychla nastaveni tiskové ulohy moznost Vychozi nastaveni tisku.
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Pouzivani vodoznaku

Vodoznak je upozornéni, napfiklad Duvérné, které je vytisténo na pozadi kazdé stranky dokumentu.

1.

> @ N

6.

V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na poloZku Tisk.
Vyberte ovlada¢ a klepnéte na polozku Vlastnosti nebo Predvolby.
Na karté Efekty klepnéte na rozeviraci seznam Vodoznaky.

Klepnéte, na vodoznak, ktery chcete pouzit. Chcete-li vytvofit novy vodoznak, klepnéte na
tlacitko Upravy.

Ma-Ili byt vodoznak zobrazen pouze na prvni strance dokumentu, klepnéte na moznost Pouze na
prvni strance.

Klepnéte na tlacitko OK.

Chcete-li vodoznak odebrat, klepnéte v rozeviracim seznamu Vodoznaky na moznost zadny.

Zmeéna velikosti dokumentu

MoZnosti zmény velikosti dokumentu umoZfuji zménit velikost dokumentu v procentudlnim poméru k
jeho bézné velikosti. MiiZzete také vybrat tisk dokumentu na papir jiného formatu, se zménou méfitka
nebo bez zmény méfitka.

Zmenseni nebo zvétSeni dokumentu

1.
2,

4.

V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na polozku Tisk.
Vyberte ovladac a klepnéte na poloZku Vlastnosti nebo Predvolby.

Na karté Efekty zadejte vedle polozky % normalni velikosti poCet procent, o néz chcete dokument
zvétSit nebo zmensit.

K nastaveni procent mlzete také pouzit posuvnik.

Klepnéte na tlacitko OK.

Tisk dokumentu na jinou velikost papiru

1.

> «© N

6.

V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na polozku Tisk.

Vyberte ovlada¢ a klepnéte na polozku Vlastnosti nebo Predvolby.

Na karté Efekty klepnéte na za8krtavaci policko Vytisknout dokument na.
Vyberte cilovy format papiru, na ktery se ma tisknout.

Chcete-li dokument vytisknout, aniZ by bylo nutné zménit méfitko dokumentu, zkontrolujte, zda
neni vybrana moznost Zmensit na stranku.

Klepnéte na tlacitko OK.

Nastaveni vlastniho formatu papiru v tiskovém ovladaci

1.
2,

V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na polozku Tisk.

Vyberte ovladac a klepnéte na poloZku Vlastnosti nebo Predvolby.
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3. Na karté Papir nebo Papir/Kvalita klepnéte na tlaCitko Vlastni.
4. 'V okné Vlastni format papiru zadejte nazev vlastniho formatu papiru.

5. Zadejte délku a Sitku formatu papiru. Zadate-li pro délku a Sitku pfilis malé nebo pfili§ velké
rozmeéry, ovladac je upravi na minimalni nebo maximalni povolené rozméry.

6. Mérné jednotky mlzete v pfipadé potfeby zménit z milimetr(i na palce ¢i naopak klepnutim na
prislusné tlacitko.

7. Klepnéte na tla¢itko Ulozit.

8. Klepnéte na tlacitko Zavfrit. Ulozeny nazev se zobrazi v seznamu formatd papiru pro budouci
pouziti.

Pouziti jiného papiru a tisk obalek

Chcete-li vytisknout prvni stranku, ktera je odliSna od ostatnich stranek v tiskoveé Uloze, postupuijte podle
uvedenych pokyna.

1. Spustte ovladag tiskarny (viz Spusténi ovladace tiskarny).

Na karté Papir nebo Papir/Kvalita vyberte vhodny papir pro prvni stranku tiskové ulohy.

Klepnéte na zaSkrtavaci poli¢ko Pouzit jiny papir nebo obalky.

al

Vyberte v seznamu stranky a titulni stranky, které chcete tisknout na jiny papir.

5.  Chcete-li vytisknout titulni a zadni stranku, musite také vybrat moznost Pridat prazdnou ¢&i
predtiSténou obalku.

6. Vpolich se seznamem Zdroj je a Typ je vyberte pfislusny typ papiru nebo zdroj pro odlisné stranky
tiskové ulohy.

E’//r Poznamka Format papiru musi byt pro vSechny stranky tiskové ulohy stejny.

Tisk prazdné prvni stranky

1. Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladace tiskarny).

2. Na karté Papir nebo Papir/Kvalita klepnéte na zaskrtavaci policko Pouzit jiny papir nebo
obalky.

3.V seznamu klepnéte na moznost Predni obalka.

4. Klepnéte na poloZzku Pridat prazdnou €i predtiSténou obalku.

Tisk vice stranek na jeden list papiru

Na jeden list papiru Ize vytisknout vice stranek.
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1.V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na polozku Tisk.
Vyberte ovladac a klepnéte na poloZku Vlastnosti nebo Predvolby.

Klepnéte na kartu Upravy.

P «© Db

Ve skupiné Moznosti dokumentu vyberte pocet stranek, které chcete na kazdy list vytisknout (1,
2,4,6,9nebo 16).

5. Pokud je pocet stranek vysSi nez 1, zvolte spravné nastaveni funkci Tisknout okraje stranky a
Poradi stranek.

e Potfebujete-li zmé&nit orientaci stranky, klepnéte na kartu Upravy a poté klepnéte na
moznost Na vysku nebo Na Sirku.

6. Klepnéte na tlacitko OK. Zafizeni je nyni nastaveno tak, aby tisklo vybrany pocet stranek na jeden
list.

Tisk na obé strany papiru

Pokud je k dispozici jednotka pro oboustranny tisk, mizete automaticky tisknout na obé strany papiru.
Pokud oboustranny tisk neni k dispozici, mlzete tisknout na obé strany listu ruéné tak, ze vlozite papir
do zafizeni podruhé.

E’/}’ Poznamka V ovladagi zafizeni je moznost Tisk na obé strany (ruéné) dostupna pouze
v pfipadé&, Ze oboustranny tisk neni k dispozici nebo pokud oboustranny tisk nepodporuje
pouzivany typ média.

Chcete-li nakonfigurovat zafizeni pro automaticky nebo ruéni oboustranny tisk, oteviete vlastnosti
ovladace tiskarny, klepnéte na kartu Nastaveni zafizeni a poté vyberte pfislusné nastaveni pod
moznosti Instalovatelné moznosti.

E’//r Poznamka Karta Konfigurace neni v aplikacich k dispozici.

Poznamka Postup otevieni vlastnosti ovladace zafizeni zavisi na operaénim systému, ktery
pouzivate. Informace o otevreni vlastnosti ovladace zafizeni pro vas operacni systém naleznete
v Casti Spusténi ovladace tiskarny. Jsou uvedeny ve sloupci ,Zmény nastaveni konfigurace
zafizeni*.
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Pouziti automatického oboustranného tisku

1.

4,

Vlozte dostatek papiru do jednoho ze tfi zasobnik(. PFi pouziti specialniho papiru, napf.
hlavickového papiru, vloZte papir jednim z nasledujicich zplasobu:

e Do zasobniku 1 vlozte hlavickovy papir pfedni stranou nahoru a dolnim okrajem dopfedu.

e Do vSech ostatnich zasobniku vlozZte hlavi¢kovy papir pfedni stranou dold a hornim okrajem
smérem k zadni ¢asti zasobniku.

/\ UPOZORNENI Nevklddejte papir s gramazi vétsi nez 105 g/m2. Mohlo by dojit k uviznuti
papiru.

Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladace tiskarny).

Na karté Upravy klepnéte na moznost Tisk na obé strany.

e V pfipadé potfeby Ize vybérem moznosti Obracet stranky zménit zpusob obraceni stranek
nebo vybrat moZnost vazby v poli se seznamem Booklet Layout (Uspofadani brozury).

Klepnéte na tlacitko OK.

Ruéni oboustranny tisk

1.

o > 0N

7.

Vlozte dostatek papiru do jednoho ze tfi zasobnik(l. Pfi pouziti specialniho papiru, napf.
hlavickového papiru, vlozte papir jednim z nasledujicich zplisob:

e Do zasobniku 1 vloZte hlavickovy papir pfedni stranou nahoru a dolnim okrajem dopfedu.

e Do vSech ostatnich zasobnikl viozte hlaviCkovy papir pfedni stranou dol a hornim okrajem
smérem k zadni ¢asti zasobniku.

UPOZORNENI Nevkladejte papir s gramazi vétsi nez 105 g/m2. Mohlo by dojit k uviznuti
papiru.

Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladace tiskarny).

Na karté Upravy zaskrtnéte policko Tisk na obé strany (ruéné).
Klepnéte na tlacitko OK.

Odesilete tiskovou ulohu do zafizeni. Postupuijte podle pokynu v mistnim okné, které se zobrazi
pred vymeénou vystupni hromadky v zasobniku 1 pro tisk druhé strany.

Prejdéte k zafizeni. Vyjméte vSechny prazdné papiry ze zasobniku 1. Vlozte stoh potisténého
papiru do zafizeni, potisténou stranou nahoru a dolnim okrajem sméfujicim do zafizeni. Druhou
stranu je tfeba tisknout ze zasobniku 1.

Budete-li vyzvani, pokracujte stisknutim tlacitka na ovladacim panelu.

Moznosti rozlozeni pro tisk na obé strany papiru

Uvadime Ctyfi moznosti orientace oboustranného tisku. Chcete-li zvolit moznost 1 nebo 4, zaskrinéte
policko Obracet stranky v okné tiskového ovladace
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1. Na Sifku podél dlouhé hrany Kazdy druhy natisknuty obraz je orientovan vzhiru nohama. Protilehlé stranky se

¢tou plynule shora dold.

2. Na Sifku podél kratsi hrany Kazdy vyti§tény obraz je orientovan spravnou stranou nahoru. Protilehlé stranky se
&tou shora dold.

3. Na vysku podél delSi hrany Jedna se o vychozi nastaveni a nejbéznéji pouzivané rozvrzeni. Kazdy vytistény
obraz je orientovan spravnou stranou nahoru. Protilehlé stranky se ¢tou shora dold.

4. Na vySku podél kratSi hrany Kazdy druhy natisknuty obraz je orientovan vzhiru nohama. Protilehlé stranky se
Etou plynule shora dold.

Pouziti karty Sluzby

Je-li zafizeni pfipojeno do sité, karta Sluzby umoZriuje ziskat informace o zafizeni a stavu spotfebniho
materialu. Klepnutim na ikonu Stav zafrizeni a spotiebniho materialu oteviete stranku Stav zarizeni
implementovaného webového serveru HP. Tato stranka zobrazuje aktudlni stav zafizeni, procento
zbyvajici zivotnosti jednotlivych spotfebnich materialt a informace pro objednavani spotfebniho
materialu. DalSi informace naleznete v €asti PouZivani implementovaného webového serveru.
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Vyuziti vlastnosti v ovladac€i zarizeni systému Macintosh

PFi tisku z aplikace nabizi ovlada& zaFizeni mnoho funkci zafizeni. Uplné informace o téchto
vlastnostech ovladace zafizeni naleznete v napovédé k ovladaci. Tato €ast uvadi nasledujici vlastnosti:

° Vytvareni a pouzivani predvoleb

e  Tisk obalky

° Tisk vice stranek na jeden list papiru

° Tisk na obé strany papiru

19 . ] N i . . .
E/ﬁ Poznamka Nastaveni ovladace zafizeni a softwaru ma obecné prioritu nad nastavenim
ovladaciho panelu. Nastaveni softwaru mé obecné prioritu nad nastavenim ovladale zafizeni.

Vytvareni a pouzivani predvoleb

Pomoci pfedvoleb mizete ulozit aktualni nastaveni ovladace tiskarny pro opakované pouziti.

Vytvoreni predvolby

1. Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladace tiskarny).

2. Vyberte nastaveni tisku.
3.V poli Presets (Pfedvolby) klepnéte na polozku Save as... (Ulozit jako) a zadejte nazev predvolby.
4,

Klepnéte na tla¢itko OK.

Pouziti predvolby

1. Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladace tiskarny).

2.V nabidce Presets (Pfedvolby) vyberte pfedvolbu, kterou chcete pouZit.

E’//r Poznamka Chcete-li pouzit vychozi nastaveni ovladace tiskarny, vyberte pfedvolbu
Standard (Standardni).

Tisk obalky

Pro dokument muzete vytisknout samostatnou Uvodni stranku, ktera obsahuje urcité sdéleni (napfiklad
Davérné).

1. Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladace tiskarny).

2. Vrozeviraci nabidce Cover Page (Uvodni stranka) nebo Paper/Quality (Papir/Kvalita) vyberte,
zda chcete Uvodni stranku tisknout Before Document (Pfed dokumentem) nebo After
Document (Za dokumentem).

3. Vrozeviraci nabidce Cover Page Type (Typ uvodni stranky) vyberte sdéleni, které se ma na
uvodni strance vytisknout.

E’//;? Poznamka Pokud chcete vytisknout prazdnou Uvodni stanku, vyberte jako typ uvodni
stranky typ Standard (Standardni).
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Tisk vice stranek na jeden list papiru

Na jeden list papiru Ize vytisknout vice stranek. Tato funkce snizuje naklady na tisk stranek konceptu.

AN

1. Spustte ovladag tiskarny (viz Spusténi ovladace tiskarny).

2. Klepnéte na rozeviraci nabidku Layout (Rozlozeni).

3. Vedle polozky Pages per Sheet (Pocet stranek na list) vyberte pocet stranek, ktery chcete na
jednotlivych listech vytisknout (1, 2, 4, 6, 9 nebo 16).

4. Vedle polozky Layout Direction (Smér rozlozeni) vyberte pofadi a umisténi stranek na listu.

5. Vedle moznosti Borders (Okraje) vyberte typ okrajd, které se maji kolem jednotlivych stranek listu
vytisknout.

Tisk na obé strany papiru

Je-li k dispozici oboustranny tisk, Ize automaticky tisknout na obé strany. V opaéném pfipadé Ize ruéné
tisknout na obé strany opé&tovnym vlioZenim papiru do zafizeni.

A UPOZORNENI Nevkladejte papir, ktery je t&28i nez 105 g/m2. Mohlo by dojit k uviznuti papiru.

Pouziti automatického oboustranného tisku

1. Vlozte dostatek papiru do jednoho ze tfi zasobniku. Pfi pouziti specialniho papiru, napf.
hlavi¢kového papiru, vlozte papir jednim z nasledujicich zplisob:

e Pouzivate-li zasobnik 1, viozte nejprve do tiskarny hlavickovy papir pfedni stranou nahoru a
podavanim z dolni strany.

e Do vSech ostatnich zasobnikl viozte hlaviCkovy papir pfedni stranou dol{i a hornim okrajem
smérem k zadni ¢asti zasobniku.

2. Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladace tiskarny).

3. Otevrete rozeviraci nabidku Layout (Rozlozeni).
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4. Vedle polozky Two Sided Printing (Tisk po obou stranach) vyberte moznost Long-Edge
Binding (Vazani na dlouhém okraji) nebo Short-Edge Binding (Vazani na kratkém okraji).

5. Klepnéte na tla€itko Print (Tisk).

Ruéni oboustranny tisk

1. Vlozte dostatek papiru do jednoho ze tfi zasobniku. PFi pouziti specialniho papiru, napf.
hlavickového papiru, vlozte papir jednim z nasledujicich zplisob:

e Pouzivate-li zasobnik 1, vioZte nejprve do tiskarny hlavi¢kovy papir pfedni stranou nahoru a
podavanim spodni hranou.

e Do vSech ostatnich zasobnikul vliozte hlavi€kovy papir pfedni stranou dol a hornim okrajem
smérem k zadni ¢asti zasobniku.

A UPOZORNENI Nevkladejte papir, ktery je t623i nez 105 g/m2. Mohlo by dojit k uviznuti
papiru.

2. Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladace tiskarny).

3. Vrozeviraci nabidce Finishing (Dokonceni) vyberte moZnost Manual Duplex (Ruéni duplexni)

E; Poznamka Pokud mozZnost Manual Duplex (Ruéni duplexni) neni aktivni, vyberte
poloZku Manually Print on 2nd Side (Rucni tisk na 2. stranu).

4. Klepnéte na tlacitko Print (Tisk). Postupujte podle pokynUl v mistnim okné, které se zobrazi na
obrazovce pocitace pfed vyménou vystupniho stohu v zasobniku 1 pro tisk druhé strany.

5. Prejdéte k tiskarné a vyjméte jakykoli prazdny papir ze zasobniku 1.

6. Vlozte stoh papiru potis§ténou stranou nahoru a podavanim z dolni strany do zasobniku 1. Druhou
stranu je nutné tisknout ze zasobniku 1.

7. Budete-li vyzvani, pokracujte stisknutim pfislusného tlacitka na ovladacim panelu.
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Zruseni tiskové ulohy

Pozadavek tisku Ize zastavit pomoci ovladaciho panelu zafizeni nebo pomoci tiskového softwaru.
Informace o zastaveni poZadavku tisku z pocitace v siti naleznete v napovédé online konkrétniho
sitového softwaru.

E’/}’ Poznamka Po zru$eni tiskové ulohy mize ukonéeni tisku néjakou dobu trvat.

Zastaveni aktualni tiskové ulohy na ovladacim panelu tiskarny
1.  Stisknéte tladitko Stop na ovladacim panelu tiskarny.

2. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku ZRUSIT AKTUALNI ULOHU a pak stisknutim
tlagitka v~ ulohu zruste.

E’//r Poznamka Tiskovou ulohu, ktera je jiz z velké ¢asti vytiSténa, nemusi byt mozné zrusit.

Zastaveni aktualni tiskové ulohy v aplikaci
Na obrazovce se kratce objevi dialogové okno s moznosti zrusSit tiskovou ulohu.

Pokud bylo na tiskarnu vyslano prostfednictvim softwaru vice tiskovych uloh, pravdépodobné budou
zarazeny do tiskové fronty (napfiklad ve Spravci tisku v systému Windows). Konkrétni pokyny pro
zruSeni poZadavku na tisk v pocitagi naleznete v dokumentaci k programu.

Pokud Ceka tiskova uloha v tiskové fronté (pamét pocitae) nebo v zafazovaci sluzbé tisku (Windows 98,
Windows 2000, Windows XP nebo Windows ME), odstrarite ji tam.

V systému Windows 98 nebo Windows ME klepnéte na nabidku Start, pfejdéte na polozku
Nastaveni a klepnéte na polozku Tiskarny. V systémech Windows 2000 a Windows XP klepnéte na
nabidku Start a pak na polozku Tiskarny. Poklepanim na ikonu zafizeni oteviete zafazovaci sluzbu
tisku. Vyberte tiskovou ulohu, kterou chcete zrusit, a stisknéte klavesu Delete. Pokud se tiskova uloha
nezrusi, budete muset restartovat pocitac.
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Sprava ulozenych uloh

E’//r Poznamka Tato funkce je k dispozici pouze pro zafizeni s instalovanymi pevnymi disky.

Chcete-li ukladat tiskové ulohy do zafizeni, pouzijte kartu Ukladani uloh v dialogovém okné
Vlastnosti ovladace zafizeni. Po ulozeni Ize Ulohu vytisknout nebo vymazat pomoci ovladaciho panelu
zafizeni.

Tisk ulozené ulohy

1.
2,

7.

Stisknéte tlacitko Nabidka.
Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost OBNOVIT ULOHU a poté stisknéte tladitko v~

Zobrazi se seznam uzivateld. Nejsou-li uloZeny zadné dlohy, zobrazi se hlaseni ZADNE
ULOZENE ULOHY.

Stisknutim tlaitka W zvyraznéte vase uzivatelské jméno a poté stisknéte tlaitko v.

e  Mate-li vice nez jednu ulozenou Ulohu chranénou cislem PIN, zobrazi se polozka nabidky
PRIV. ULOHY -,VSE. Chcete-li tisknout nékterou z Uloh chranénych Cislem PIN, zvyraznéte
polozku PRIV. ULOHY - VSE a stisknéte tlaCitko v.

Stisknutim tlacitka W zvyraznéte spravnou tiskovou Ulohu a stisknéte tlacitko v—.
Stisknutim tlaitka W zvyraznéte moznost TISK a poté stisknéte tlacitko v.
e Pokud uloha neni chranéna Cislem PIN, prejdéte ke kroku 7.

Na vyzvu zadejte Cislo PIN — stisknutim tlacitek & nebo W zmérite Cislo. Po zadani jednotlivych
Cisel Ctyfmistného kodu PIN stisknéte tlacitko v

Stisknutim tlaitek & a ¥ zadejte pocet kopii a poté stisknutim tladitka v~ vytisknéte ulohu.

Odstranéni ulozené ulohy

1.
2,

Stisknéte tladitko Nabidka.
Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost OBNOVIT ULOHU a poté stisknéte tladitko v~

Zobrazi se seznam uZivatell. Nejsou-li k dispozici zadné uloZené ulohy, zobrazi se hiaseni ZADNE
ULOZENE ULOHY.

Stisknutim tlaitka W zvyraznéte vase uzivatelské jméno a poté stisknéte tlaitko v.

° Méte-li,vice nez jednu ulozenou ulohu chranénou Cislem PIN, zobrazi se polozka nabidky
PRIV. ULOHY - VSE. Chcevte-li odstranit nékterou z uloh chranénych Cislem PIN, zvyraznéte
polozku PRIV. ULOHY - VSE a stisknéte tlaCitko v".

Stisknutim tlacitka W zvyraznéte spravnou tiskovou Ulohu a stisknéte tlacitko v—.
Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte moznost ODSTRANIT a poté stisknéte tlacitko v~
Neni-li tloha chranéna c&islem PIN, zafizeni ulohu odstrani.

Na vyzvu zadeijte Cislo PIN — stisknutim tlacitek & nebo ¥ zmérite Cislo. Po zadani jednotlivych
Cisel &tyfmistného kodu PIN stisknéte tlagitko v
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Po nastaveni &tvrté Gislice Cisla PIN a stisknuti tlacitka v~ odstrani zafizeni Ulohu.
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Sprava a udrzba zarizeni

Tato kapitola popisuje spravu zafizeni:

Pouziti stranek s informacemi

Konfigurace vystrah elektronickou postou

Pouziti programu HP Easy Printer Care

Pouzivani implementovaného webového serveru

Pouzivani softwaru HP Web Jetadmin

Pouziti nastroje HP. Printer Utility pro systém Macintosh

Sprava spotifebniho materialu

Vymeéna spotiebniho materialu a dil{

Cisténi zafizeni

87



Pouziti stranek s informacemi

Na ovladacim panelu zafizeni Ize vytisknout stranky s podrobnostmi o zafizeni a jeho aktualnim stavu.

88

Nize uvedena tabulka uvadi postup tisku stranek s informacemi.

Popis stranky

Tisk stranky

Mapa nabidek

Obsahuje nabidky ovladaciho panelu a
dostupna nastaveni.

1.  Stisknéte tlacitko Nabidka.

2. stisknutim tlagitka W zvyraznéte moZnost INFORMACE a poté stisknéte
tlacitko Y.

3. Neni-li moznost TISK MAPY NABIDEK zvyraznéna, stisknutim tladitek A
nebo W ji zvyraznéte a poté stisknéte tladitko v~

Obsah mapy nabidek se li§i podle moznosti aktualné nainstalovanych v zafizeni.

Uplny seznam nabidek ovladaciho panelu a moznych hodnot naleznete v &asti
Pouziti nabidek ovladaciho panelu.

Konfiguracni stranka

Zobrazuje nastaveni zafizeni a
nainstalované prisluSenstvi.

1.  Stisknéte tlacitko Nabidka.

2. stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost INFORMACE a poté stisknéte
tlacitko Y.

3. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost TISK KONFIGURACE a poté
stisknéte tlacitko Y.

@ Poznamka Pokud zafizeni obsahuje tiskovy server HP Jetdirect nebo
= volitelny pevny disk, vytiskne se dalSi stranka konfigurace uvadéjici
informace o téchto zafizenich.

Stranka stavu spotrebniho materialu

Informuje o hladinach tonert v
tiskovych kazetach.

1.  Stisknéte tlacitko Nabidka.

2. stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost INFORMACE a poté stisknéte
tlacitko Y.

3. stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost TISK STRANKY STAVU
SPOTREBNIHO MATERIALU a poté stisknéte tlagitko v~

%/r Poznamka Pouzivate-li jiny spotfebni materiadl nez HP, na strance stavu

= spotfebniho materidlu mozna nebude uvedena zbyvajici Zivotnost pfislu§né
polozky spotfebniho materialu. Dal$i informace naleznete v ¢asti Zasady
spole€nosti HP tykajici se neoriginalnich tiskovych kazet.

Stranka vyuziti

Obsahuje pocet vytiSténych stranek
jednotlivych formatl papiru, pocet
jednostranné nebo oboustranné
potisténych stranek a primérné kryti
stranek vyjadrené v procentech.

1.  Stisknéte tlacitko Nabidka.

2. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost INFORMACE a poté stisknéte
tlacitko Y.

3. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost TISK STRANKY VYUZITI a poté
stisknéte tlacitko Y.

Seznam soubort

Obsahuje informace o vSech
nainstalovanych velkokapacitnich
pamétovych zafizenich.

1.  Stisknéte tlacitko Nabidka.

2. stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost INFORMACE a poté stisknéte
tlacitko Y.

3. stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost TISK SEZNAMU SOUBORU a poté
stisknéte tlacitko Y.
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Popis stranky Tisk stranky

999 i . . A .
|_—" Poznamka Tato moznost se nezobrazuje, pokud neni nainstalovano
= z&dné velkokapacitni pamétové zafizeni.

Seznam pisem PCL nebo PS 1.  Stisknéte tlacitko Nabidka.
Zobrazuje pisma aktualné 2. stisknutim tlagitka W zvyraznéte moZnost INFORMACE a poté stisknéte
nainstalovana v zafizeni. tlagitko v~ .

3. stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost TISK SEZNAMU PISEM PCL
nebo TISK SEZNAMU PiSEM PS a poté stisknéte tlagitko v~

% Poznamka Seznamy pisem také informuiji, ktera pisma jsou rezidentni na
- volitelném pevném disku nebo v paméti Flash DIMM.

CSWW Pouziti stranek s informacemi 89



Konfigurace vystrah elektronickou postou

E’//r Poznamka Pokud vaSe spole¢nost nepouziva elektronickou postu, nebude tato funkce
pravdépodobné dostupna.

Program HP Web Jetadmin nebo implementovany webovy server Ize pouzit ke konfigurovani systému
tak, aby upozornoval na potize se zafizenim. Vystrahy jsou odesilany ve formé zprav elektronické posty
na uréené ucty.

Lze konfigurovat nasledujici polozky:
e Zafizeni, jeZz chcete sledovat

e Vystrahy, které chcete pfijimat (napfiklad vystrahy pro uviznuti papiru, spotfebovani papiru, stav
spotfebniho materialu a otevieny kryt).

o  Usty elektronické posty, na které maji byt predavany vystrahy.

Software Kde hledat informace

HP Web Jetadmin Obecné informace o programu HP Web Jetadmin naleznete v €asti Pouzivani softwaru
HP Web Jetadmin.

Podrobné informace o vystrahach a o jejich nastaveni naleznete v systému napovédy
programu HP Web Jetadmin.

Implementovany webovy server Obecné informace o programu implementovaného webového serveru naleznete v ¢asti
Pouzivani implementovaného webového serveru.

Podrobné informace o vystrahach a o jejich nastaveni naleznete v systému napovédy
implementovaného webového serveru.
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Pouziti programu HP Easy Printer Care

Program HP Easy Printer Care muzete pouzit pro nasledujici ulohy:

e Kontrola stavu zafizeni.

e Kontrola stavu spotfebniho materialu.

e Nastaveni vystrah.

e  Ziskani pfistupu k nastrojum pro feSeni potizi a udrzbé.

Program HP Easy Printer Care Ize pouzivat, pokud je zafizeni pfimo pfipojeno k pocitaci nebo je-li

pfipojeno v siti. Chcete-li pouzivat program HP Easy Printer Care, je tfeba provést Uplnou instalaci
softwaru.

r__i)//r Poznamka Ke spusténi a pouziti programu HP Easy Printer Care neni vyzadovan pfistup
k Internetu. Pokud vSak klepnete na webovy odkaz, musite mit pfistup k Internetu, abyste mohli
pfejit na stranky pfidruzené k odkazu.

Otevreni aplikace HP Easy Printer Care
Aplikaci HP Easy Printer Care Ize otevfit nékterym z nasledujicich zpUsob:
e V nabidce Start vyberte moZnost Programy, dale Hewlett-Packard a HP Easy Printer Care.

e  Poklepejte na ikonu HP Easy Printer Care na hlavnim panelu systému Windows (v pravém dolnim
rohu plochy).

e  Poklepejte na ikonu na plo3e.

Casti softwaru HP Easy Printer Care

Cast Moznosti

Karta Device List e Informace o zafizeni v€etné nazvu tiskarny, provedeni a modelu
(Seznam zafizeni)
e lkona (pokud je v rozeviracim seznamu View as (Zobrazit jako) zvolena moznost Tiles

Zobrazuje informace o (Dlazdice), ktera je vychozim nastavenim)
jednotlivych zafizenich

v seznamu Devices e Libovolné aktualni vystrahy tykajici se zafizeni
(Zafizeni).

Pokud klepnete v seznamu na zafizeni, HP Easy Printer Care zobrazi kartu Overview (Pfehled)
pro toto zafizeni.

Karta Support e Poskytuje informace o zafizeni véetné vystrah tykajicich polozek, jez vyZaduji zasah.
(Podpora)
e Poskytuje odkazy na feSeni potizi a nastroje udrzby.
Poskytuje informace o
napovédé a odkazy.
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Cast

Moznosti

Okno Supplies

Ordering (Objednavani

spotfebniho materialu)

Poskytuje pfistup k
objednani spotfebniho
materialu online a k
objednani spotfebniho
materialu elektronickou
postou.

Seznam Ordering (Objednavani): Zobrazuje spotfebni material, ktery |ze objednat
k jednotlivym zafizenim. Chcete-li objednat urcitou polozku, zaskrtnéte policko Objednat u
dané polozky v seznamu spotfebniho materialu.

Tlacitko Shop Online for Supplies (Prodej spotfebniho materialu online): Otevie webové
stranky pro objednani spotfebniho materialu HP SureSupply v novém okné prohlize¢e. Pokud
jste u libovolnych polozek zaskrtli policko Order (Objednat) informace o téchto polozkach Ize
pfenést na webovou stranku, kde obdrzite informace o moznostech nakupu vybraného
spotfebniho materialu.

Tlacgitko Print Shopping List (Tisk seznamu nakupu): Vytiskne informace o spotfebnim
materialu, ktery ma zatrzeno poli¢ko Order (Objednat).

Okno Alert Settings
(Nastaveni vystrah)

Umoznuje nastavit
zafizeni, aby
automaticky
upozorfiovalo na
problémy.

Alerts on or off (Zapnuti nebo vypnuti vystrah): Aktivuje nebo deaktivuje funkci vystrah.

When alerts appear (Kdy se zobrazi vystrahy): Nastaveni podminek zobrazeni vystrah — bud’
pfi tisku na konkrétnim zafizeni, nebo kdykoli dojde k udalosti na zafizeni.

Alert event type (Typ udalosti pro vystrahy): Ur€uje, zda se budou zobrazovat vystrahy pouze
pro kritické chyby nebo pro vS§echny chyby, v€etné chyb, pfi kterych Ize pokracovat.

Notification method (Metoda oznameni): Nastaveni typu vystrahy (zprava v mistnim okné nebo
oznameni na plose).

Karta Overview
(Prehled)

Obsahuje zakladni
informace o stavu
zafizeni.

Seznam Devices (Zafizeni): Zobrazuje zafizeni, jez Ize vybrat.

Cast Device Status (Stav zafizeni): Zobrazuje informace o stavu zafizeni. Tato 8ast oznaduje
podminky vystrah tykajicich se zafizeni, napfiklad prazdné tiskové kazety. Rovnéz zobrazuje
identifikacni informace zafizeni, zpravy ovladaciho panelu a stav tiskovych kazet. Po opraveni
problému se zafizenim klepnutim na tlagitko & aktualizujte tuto ¢ast.

Cast Supplies Status (Stav spotfebniho materialu): Zobrazuje podrobné stav spotfebniho
materialu, jako jsou zbyvajici mnozZstvi toneru v tiskovych kazetach vyjadfené v procentech a
stav médii vlozenych do jednotlivych zasobnika.

Odkaz Supplies Details (Podrobnosti o sp. materialu): Otevre stranku spotfebniho materialu
zobrazuijici vice informaci o spotfebnim materialu pro zafizeni, informace o objednavani a
recyklaci.

Okno Find Other
Printers (Hledat dalSi
tiskarny)

Umoznuje pfidat vice
tiskaren do seznamu
tiskaren.

Klepnutim na odkaz Find Other Printers (Hledat dalSi tiskarny) v seznamu Devices (Zafizeni)
otevrete okno Find Other Printers (Hledat dalsi tiskarny). Okno Find Other Printers (Hledat dal$i
tiskarny) poskytuje nastroj pro zjisténi dalSich sitovych zafizeni tak, aby mohla byt pfidana do
seznamu Devices (Zafizeni) a pak sledovana z pocitace.
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Pouzivani implementovaného webového serveru

CsSww

Poznamka Pokud je zafizeni pfipojeno pfimo k pocitaci, pouzijte pro zobrazeni stavu zafizeni
HP Easy Printer Care.

zobrazeni informaci o stavu fizeni zafizeni,
nastaveni typu papiru viozeného v jednotlivych zasobnicich,

Zjisténi zbyvajici Zivotnosti veSkerého spotfebniho materialu a objednani nového spotiebniho
materialu,

zobrazeni a zména konfigurace zasobnikd,

zobrazeni a zména konfigurace nabidky ovladaciho panelu zafizeni,
zobrazeni a tisk internich stranek,

obdrZeni oznameni o udalostech zafizeni a spotfebniho materialu,
zobrazeni a zména sitové konfigurace,

zobrazeni obsahu podpory pro aktualni stav zafizeni,

Je-li zafizeni pfipojeno v siti, automaticky je k dispozici implementovany webovy server.

Implementovany webovy server Ize pouzit, jen pokud je nainstalovan prohlize& Microsoft Internet
Explorer 4, Netscape Navigator 4 nebo jejich novéjsi verze. Implementovany webovy server funguje pfi
pfipojeni zafizeni do sité pouzivajici protokol IP. Implementovany webovy server nepodporuje pfipojeni
zarizeni pomoci protokolu IPX nebo AppleTalk. Ke spusténi a pouziti implementovaného webového
serveru neni vyZzadovan pfistup k Internetu.

Pomoci sit'ového pripojeni spust’te implementovany webovy server

1.

V podporovaném webovém prohlizec€i ve vaSem pocitali zadejte adresu IP zafizeni nebo nazev
hostitele do pole adresy/URL. Chcete-li zZjistit adresu IP nebo nazev hostitele, vytisknéte stranku
konfigurace. DalSi informace naleznete v &asti PouZiti stranek s informacemi.

r__i)//r Poznamka Po otevieni adresy URL muizete vytvofit zalozku, ktera umozni rychly navrat
na tuto adresu v budoucnosti.

Implementovany webovy server ma tfi karty obsahujici nastaveni a informace o zafizeni: kartu
Informace, Nastaveni a Sitova pripojeni. Klepnéte na kartu, kterou chcete prohlizet.

Vice informaci o jednotlivych kartach naleznete zde Casti implementovaného webového serveru.

Casti implementovaného webového serveru

Karta nebo cast Moznosti

Karta Informace e  Stav zafizeni: Zobrazuje stav zafizeni a zbyvajici zivotnost spotfebniho materialu
HP, pfiCemz stav 0% oznacuje prazdny zasobnik spotfebniho materiélu. Stranka

Poskytuje informace o zafizeni, rovnéz zobrazuje typ a format tiskového papiru nastaveny pro jednotlivé zasobniky.

stavu a konfiguraci. Chcete-li zménit vychozi nastaveni, klepnéte na moznost Zménit nastaveni.

e Stranka konfigurace: Zobrazuje informace stranky konfigurace.
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Karta nebo ¢ast Moznosti

Stav spotrebniho materialu: Zobrazuje zbyvajici Zivotnost spotfebniho materialu
HP. Hodnota 0 % znamena, Ze spotfebni material je vy€erpan. Na této strance
naleznete rovnéz &isla pro objednani spotfebniho materialu. Chcete-li objednat novy
spotfebni material, klepnéte na tlacitko Objednat spotfebni material v oblasti DalSi

odkazy v levé Casti okna.
Chybovy protokol: Zobrazuje seznam vSech udalosti a chyb zafizeni.

Stranka vyuziti: Zobrazuje pfehled poctu stranek vytisténych zafizenim podle
formatu a typu.

Informace o zafizeni: Zobrazuje nazev zafizeni v siti, adresu a informace o modelu.
Chcete-li zménit tato zadani, klepnéte na polozku Informace o zafizeni na karté
Nastaveni.

Ovladaci panel: Zobrazuje hlaseni ovladaciho panelu, napfiklad Pfipraveno
nebo Rezim spanku zapnuty.

Tisk: Umozriuje odesilat tiskové ulohy do zafizeni.

Karta Nastaveni °

Umoznuje konfigurovat zafizeni
z pocitace.

[ﬁa

Konfigurace zafizeni: Umozriuje konfigurovat nastaveni zafizeni. Tato stranka
obsahuje tradi¢ni nabidky nachazejici se v zafizenich pomoci displeje ovladaciho
panelu.

Postovni server: Pouze v sitové verzi. Pouziva se spole¢né se strankou
Vystrahy a slouzi k nastaveni pfichozich a odchozich elektronickych zprav a k
nastaveni vystrah zasilanych elektronickou postou.

Vystrahy: Pouze pfi pouziti v siti. Umoznuje nastaveni e-mailovych vystrah pro
rdzné udalosti tykajici se zafizeni a spotfebniho materialu.

AutoSend: Umoznuje konfigurovat zafizeni tak, aby odesilalo automatické e-
mailové zpravy tykajici se konfigurace zafizeni a spotfebniho materialu na uréené
e-mailové adresy.

Zabezpeceni: Umozniuje nastavit heslo, které je nutné zadat pro ziskani pfistupu ke
kartam Nastaveni a Pripojeni do sité. Slouzi k zapnuti a vypnuti ur€itych vlastnosti
implementovaného webového serveru.

Upravit dal$i odkazy: Umoznuje pfidat nebo upravit odkaz na jiné webové stranky.
Tento odkaz se zobrazi v oblasti Dal$i odkazy na vS$ech strankach webového
implementovaného serveru.

Informace o zarizeni: Umoziiuje pfidélit zafizeni nazev a inventarni €islo. Zadejte
jméno a e-mailovou adresu hlavni kontaktni osoby, ktera obdrzi informace o zafizeni.

Jazyk: Umoznuje ur€it jazyk, ve kterém se zobrazuji informace implementovaného
webového serveru.

Datum a €as: Umozriuji €asovou synchronizaci s €asovym serverem sité.

Cas probuzeni: UmoZfuje nastavit nebo upravit &as probuzeni zafizeni.

Poznamka Kartu Nastaveni Ize chranit heslem. Je-li zafizeni zapojeno v siti,
pred zménou nastaveni této karty vzdy kontaktujte spravce systému.
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Karta nebo ¢ast

Moznosti

Karta Sit’

Umoznuje zménit sitova nastaveni
z pocitace.

Spravci sité pouzivaji tuto kartu k ovladani sitového nastaveni zafizeni, pokud je
pripojeno do sité pouzivajici protokol IP. Je-li zafizeni pfipojeno pfimo k pocitaci nebo je
pfipojeno k siti jinym zplsobem nez pomoci tiskového serveru HP Jetdirect, tato karta se
nezobrazuje.

@ Poznamka Karta Pripojeni do sité muze byt chranéna heslem.

DalSi odkazy

Obsahuje odkazy pro pfipojeni
k Internetu.

e  HP Instant Support™: Spojeni s webovou strankou spole¢nosti HP umoznujici
vyhledat feSeni potizi. Tato sluzba analyzuje chybovy protokol vaseho zafizeni a
informace o konfiguraci, aby bylo mozné ziskat konkrétni informace vaseho zafizeni
pro diagnostiku a podporu.

o Objednat spotiebni material: Spojeni s webovou strankou HP SureSupply, kde
jsou k dispozici informace o moznostech nakupu originalniho spotfebniho materialu,
napriklad tiskovych kazet a papiru.

e Podpora: Spojeni se strankou podpory zafizeni, kde Ize vyhledavat napovédu
tykajici se obecnych témat.

%”/}’ Poznamka Aby bylo mozno tyto odkazy pouzit, musi byt k dispozici pfipojeni k

= Internetu. Jestlize pouzivate telefonické pfipojeni a pfi prvnim otevreni
implementovaného webového serveru nebylo pfipojeni navazano, je nutné se
pfipojit pfed navstivenim téchto webovych stranek. Pfipojeni mGze vyzadovat
ukonéeni a opétovné spusténi implementovaného webového serveru.

Pouzivani implementovaného webového serveru
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Pouzivani softwaru HP Web Jetadmin

96

HP Web Jetadmin je webové softwarové feSeni pro vzdalenou instalaci, sledovani a odstrafovani
problému sitoveé pfipojenych periférii. Intuitivni rozhrani prohlize€e zjednodus$uje multiplatformni spravu
Siroké Fady zafizeni v€etné zafizeni spole¢nosti HP i jinych vyrobcl. Sprava ma zpétnou vazbu a
umoznuje spravcim sité odstranovat problémy zafizeni bez negativniho vlivu na uzivatele. Tento
bezplatny rozsifeny software pro spravu si mizete stahnout na adrese www.hp.com/go/
webjetadmin_software.

Chcete-li ziskat moduly plug-in pro nastroj HP Web Jetadmin, klepnéte na odkaz moduly plug-in a
dale na odkaz stahnout vedle nazvu pozadovaného modulu. Program HP Web Jetadmin mlze
automaticky upozorfnovat na dostupnost novych modull plug-in. Postupem podle pokynd na karté
Aktualizace produktu se automaticky pfipojite na webové stranky spole¢nosti HP.

Nastroj HP Web JetAdmin nainstalovany v hostitelském serveru Ize pouZivat z libovolného klientského
pocitale prostfednictvim podporovaného webového prohlizece, jako je napfiklad Microsoft Internet
Explorer 6.0 pro Windows nebo Netscape Navigator 7.1 pro Linux. Stac¢i jen zadat adresu hostitelského
pocitade nastroje HP Web Jetadmin.

E’/}’ Poznamka Prohlize¢e musi podporovat skripty Java. Pfistup z pocitacu Apple PC neni
podporovan.
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Pouziti nastroje HP Printer Utility pro systém Macintosh

Nastroj HP Printer Utility slouzi ke konfiguraci a udrzbé zafizeni z poc&itate Mac OS X.

CSwWw

Spusténi nastroje HP Printer Utility

Spusténi nastroje HP Printer Utility v systému Mac OS X V10.2

1. Ve vyhledavadi klepnéte na polozku Applications (Aplikace).

> @ N

Selector.

Klepnéte na moznost Library (Knihovna) a potom na polozku Printers (Tiskarny).
Klepnéte na poloZzku hp a potom na moznost Utilities (ObsluZzné programy).

Poklepanim na moznost HP Printer Selector (Vybér tiskarny HP) oteviete nastroj HP Printer

5. Vyberte zafizeni, které chcete konfigurovat, a poté klepnéte na polozku Utility (Nastroj).

Spusténi nastroje HP Printer Utility v systému Mac OS X V10.3 nebo V10.4

1.V doku klepnéte na ikonu Printer Setup Utility (Obsluzny program nastaveni tiskarny).

Poznamka Pokud se v doku nezobrazi ikona Printer Setup Utility (Obsluzny program
nastaveni tiskarny), otevrete vyhledavac, klepnéte na polozku Applications (Aplikace),

klepnéte na polozku Utilities (Obsluzné programy) a poklepejte na moznost Printer Setup
Utility (ObsluZzny program nastaveni tiskarny).

2. Vyberte zafizeni, které chcete konfigurovat, a poté klepnéte na polozku Utility (Nastroj).

Funkce nastroje HP Printer Utility

Nastroj HP Printer Utility obsahuje stranky, které se oteviraji klepnutim na seznam Configuration
Settings (Nastaveni konfigurace). Nasledujici tabulka popisuje ulohy, které Ize z téchto stranek

provadeét.

Polozka

Popis

Konfiguracéni stranka

Vytisténi konfiguracni stranky.

Stav spotiebniho materialu

Zobrazuje stav spotfebniho materialu zafizeni a poskytuje odkazy pro objednavani
spotfebniho materialu online.

Podpora HP

Poskytuje pristup k technické podpore, objednavani spotfebniho materialu online,
registraci online a informacim o recyklaci a vraceni.

Nacteni soubort

PFenasi soubory z pocitace do zafizeni.

Nacteni pisem

PFenasi soubory pisem z poc€itace do zafizeni.

Aktualizace firmwaru

Pfenasi aktualizaéni soubory firmwaru z pocitace do zafizeni.

Duplexni rezim

Zapina automaticky rezim oboustranného tisku.

Rezim Economode a hustota
toneru

Zapina nastaveni Economode za ucelem Setfeni tonerem nebo upravuje sytost toneru.

Rozliseni

Méni nastaveni rozliSeni véetné nastaveni REt.

Zamknuti zdroju

Zamyka nebo odemyka ulozisté, naptiklad pevny disk.
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Polozka Popis

Ulozené ulohy Sprava tiskovych tloh uloZzenych na pevném disku zafizeni.

Konfigurace zasobniku Zména nastaveni vychoziho zasobniku.

Nastaveni adresy IP Zméni nastaveni sité zafizeni a poskytuje pfistup k implementovanému webovému
serveru.

Nastaveni funkce Bonjour Umozriuje zapnout nebo vypnout podporu funkce Bonjour nebo zménit nazev sluzby

zafizeni uvedeny v siti.

DalsSi nastaveni Poskytnuti pfistupu k implementovanému webovému serveru.

Vystrahy zasilané elektronickou Konfiguruje zafizeni na odesilani e-mailovych oznameni urcitych udalosti.
postou
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Sprava spotrebniho materialu

Pouzivani, ukladani a sledovani tiskové kazety umozriuje zajistit kvalitni tiskovy vystup.

Zivotnost spotiebniho materialu

Primérna zivotnost kazety je v souladu s normou ISO/IEC 19752 6 500 stranek (kazeta Q7551A) nebo
13 000 stranek (kazeta Q7551X). Skuteéna Zivotnost zavisi na konkrétnim pouZiti.

A UPOZORNENI Funkce EconoMode umoziiuje pouzivani mensiho mnoZstvi toneru na strance.
Vybérem této moznosti Ize prodlouzit Zivotnost toneru a snizit naklady tisku na stranku. Snizi se
vSak i kvalita tisku. VytiStény obrazek bude svétlejsi, ale je dostacujici pro tisk konceptli nebo
korekturnich vytiskl. Spole¢nost HP nedoporuduje trvaly provoz v rezimu EconoMode. Pokud
se rezim EconoMode pouziva trvale, je mozné, zZe bude Zivotnost toneru delSi nez zivotnost
mechanickych €asti v tiskové kazeté. Pokud se za téchto podminek snizuje kvalita tisku, bude
nutné instalovat novou tiskovou kazetu i v pfipadé, Zze v kazeté zbyva toner.

Priblizné intervaly pro vyménu tiskovych kazet

Tiskova kazeta Pocet stran Priblizny ¢asovy interval’
Cerna (Q7551A) 6 500 stranek’ 3 mésice
Cerna (Q7551X) 13 000 stranek 6 mésich

T Primérna Zivotnost se predpoklada pfi 2 500 vytisténych stranach za mésic.

Chcete-li objednat spotfebni material online, prejdéte na adresu www.hp.com/support/LJP3005.

Sprava tiskové kazety

Skladovani tiskovych kazet

Nevyjimejte tiskovou kazetu z obalu, dokud ji nechcete skute€né pouzit.

UPOZORNENI Nevystavuijte tiskovou kazetu svétlu déle neZ nékolik minut. Mohla by se
poskodit.

Pouzivejte originalni tiskové kazety HP

Kdyz pouzijete novou originalni tiskovou kazetu HP, muzete ziskat nasledujici informace o spotfebnim
materialu:

e  Zbyvajici mnoZstvi spotiebniho materidlu v procentech
e Predpokladany pocet zbyvajicich stranek

e  Pocet vytisténych stranek

Zasady spolec¢nosti HP tykajici se neoriginalnich tiskovych kazet

Spole¢nost Hewlett-Packard nemdze doporucit pouzivani jinych tiskovych kazet nez HP, at uz novych
nebo repasovanych. ProtoZze se nejedna o vyrobky spole€nosti HP, nema spoleénost HP vliv na jejich
zpracovani a kontrolu kvality.
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E’//;? Poznamka Spole¢nost HP neposkytuje na S§kody zpusobené jinou tiskovou kazetou zaruku a
servisni smlouvu HP.

Pokyny pro instalaci nové tiskové kazety HP naleznete v ¢asti Vyména tiskové kazety. Pokyny pro
recyklaci pouzité kazety naleznete na nové kazeté.

Ovéreni pravosti tiskové kazety

Pfi vloZeni kazety do zafizeni se ji zafizeni automaticky pokusi rozpoznat. BEhem ovéiovani zafizeni
oznami, zda je tiskova kazeta originaini.

Pokud zprava na ovladacim panelu zafizeni oznamuje, Ze tiskova kazeta neni originélni vyrobek HP,
prestoZe jste zakoupili tiskovou kazetu HP, prec&téte si informace v €asti Horka linka a webové stranky
spole€nosti HP pro nahlaSeni podvodu.

Horka linka a webové stranky spoleénosti HP pro nahlaseni podvodu

Pokud nainstalujete tiskovou kazetu HP a hlaseni na ovladacim panelu oznami, Zze se nejedna o
originalni kazetu HP, zavolejte na horkou linku spole¢nosti HP pro nahlaseni podvodu (1-877-219-3183,
v Severni Americe bez poplatku) nebo pfejdéte na webové stranky www.hp.com/go/anticounterfeit.
Spoleénost HP vam pomi(ize urcit, zda je kazeta originalni, a podnikne kroky vedouci k vyfeseni
problému.

Nastanou-Ili nize uvedené skutecnosti, tiskova kazeta pravdépodobné neni originalni tiskovou kazetou
HP.

o  Vyskytuje se pfilis velky pocet problému s tiskovou kazetou.

e Kazeta nevypada jako obvykle (chybi napfiklad oranZova vytahovaci zarazka, baleni kazety se lisi
od baleni vyrobku HP apod.).
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Vymeéna spotiebniho materialu a dilu

CSww

PFi vymeéné spotfebnich materiall zafizeni postupuijte pfesné podle pokynu uvedenych v této ¢asti.

Pokyny pro vyménu spotrebniho materialu

Chcete-li si usnadnit vyménu spotfebniho materialu, pfi nastavovani zafizeni dodrzujte nasledujici
pokyny.

e Pri vyméneé spotiebniho materialu je tfeba dostateCny prostor nad a pred zafizenim.
e  Zafizeni by mélo byt umist&no na rovném a pevném povrchu.

Pokyny k instalaci spotfebniho materialu naleznete v instalaénich pfiruckach dodavanych s kazdym
spotfebnim materialem. Dal$i informace naleznete na adrese www.hp.com/support/LJP3005.

E’//r Poznamka Spole€nost Hewlett-Packard doporucuje pouzivat v tomto zafizeni originalni

vyrobky. Pouzivani neoriginalnich vyrobkd maze dojit k potizim vyzadujicim servis, na ktery se

nevztahuje zaruka nebo servisni smlouvy se spole¢nosti HP.

Vymeéna tiskové kazety

Jestlize se blizi konec zivotnosti tiskové kazety, na ovladacim panelu se zobrazi zprava doporudujici
objednani jeji nahrady. Zafizeni miize dale tisknout pomoci stavajici tiskové kazety az do okamziku,
kdy se zobrazi zprava vyzyvajici Kk jeji vyméné.

1. Otevrete predni kryt.
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2. Vyjméte pouzitou tiskovou kazetu ze zafizeni.

3. Vyjméte novou tiskovou kazetu z obalu. Pouzitou tiskovou kazetu ulozte do obalu pro pozdé&jsi
recyklaci.

4. Uchopte tiskovou kazetu za obé strany a mirné ji zatfepte, aby se toner v kazeté rozmistil
rovnomerne.

A UPOZORNENI Nedotykejte se uzavéru ani povrchu valce.

5. Vyjméte pfepravni pasku z nové tiskové kazety. Likvidaci pfepravni pasky provedte podle mistnich
predpisQ.
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6. Vyrovnejte tiskovou kazetu se zarezy uvnitf zafizeni a pomoci rukojeti ji zasouvejte, dokud se
pevné neusadi. Potom zavfete pfedni dvirka.

Po kratké dobé by se mélo na ovladacim panelu zobrazit hlaseni Pripraveno.

7. Instalace je dokonCena. UloZte starou tiskovou kazetu do krabice, ve které byla dodana nova
kazeta. Pokyny k recyklaci naleznete v pfilozené pfiruéce pro recyklaci.

8. Pokud pouzivate neoriginalni tiskovou kazetu, zkontrolujte dal$i pokyny na ovladacim panelu
zafizeni.

DalSi napovédu ziskate na adrese www.hp.com/support/LJP3005.
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Cisténi zarizeni
B&hem tisku se uvnitf zafizeni mohou hromadit astecky papiru, prachu a toneru. Casem mohou tyto

gastecky zplsobovat problémy s kvalitou tisku, napFiklad skvrny nebo rozmazavani (viz Reseni potizi
s kvalitou tisku).

Cisténi povrchu zafizeni

Prach, necistoty a skvrny na povrchu zafizeni Cistéte mé&kkym vihkym hadiikem, ktery nepousti vidkna.

Vy¢isténi drahy papiru

1.
2,

Stisknéte tlacitko Nabidka.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost KONFIGURACE ZARIZENI a poté stisknéte tlagitko
Y.

Stisknutim tlaitka W zvyraznéte moznost KVALITA TISKU a poté stisknéte tlagitko v.

E’//r Poznamka Ma-li zafizeni automatickou jednotku oboustranného tisku, prejdéte ke kroku
7.

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost VYTVORIT CISTICi STRANKU a poté stisknéte
tlaCitko v.

Vyjméte veskery papir ze zasobniku 1.

Uchopte distici stranku a vlozte ji licovou stranou dol( do zasobniku 1.

E’/}’ Poznamka Pokud nejsou zobrazeny nabidky, pfejdéte na polozku KVALITA TISKU podle
pfedchozich pokynu.

Na ovladacim panelu zafizeni stisknutim tlagitka W zvyraznéte polozku ZPRACOVAT CISTICI
STRANKU a poté stisknéte tlagitko v
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Reseni potizi

Usporadani informaci o feSeni potizi usnadnuje feSeni potizi s tiskem. V nasledujicim seznamu vyberte
obecné téma nebo typ potizi.

Kontrolni seznam pro feSeni potizi

Diagram pro reSeni potizi

Reseni obecnych potiZi s tiskem

Typy hlaseni ovladaciho panelu

Hlaseni ovladaciho panelu

Obvyklé priciny uviznuti papiru

Mista uviznuti

Odstranéni uviznutého média

Reseni potiZi s kvalitou tisku

Reseni potiZi s tiskem v siti

Reseni b&znych potiZi se systémem Windows

Pl

eSeni obecnych potizi v systému Macintosh

Reseni potiZi se systémem Linux

Reseni b&znych potiZi pfi Ulohach PostScript
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Kontrolni seznam pro reseni potizi

Pokud dochazi k potizim se zafizenim, k ur€eni pfi€iny problému vyuZijte nasledujici kontrolni seznam:

Je zafizeni pfipojeno k napajeni?

Je zafizeni zapnuto?

Je zafizeni ve stavu Pfipraveno?

Jsou pfipojeny vS8echny nezbytné kabely?

Jsou na ovladacim panelu zobrazena néjaka hlaseni?
Je instalovan originalni spotfebni material HP?

Je nedavno vyménéna tiskova kazeta spravné instalovana a byla z kazet vytazena pojistka?

Dalsi informace o instalaci a nastaveni naleznete v pfiru¢ce Zaciname.

Pokud v této pfiruc¢ce nenaleznete fesSeni problém(l se zafizenim, pfejdéte na stranky www.hp.com/
support/LJP3005.

Faktory ovliviujici vykon zafizeni

Dobu tisku ulohy ovliviiuje nékolik faktoru:

&-ﬁ//r

maximalni rychlost zafizeni, ve strankach za minutu (ppm),

pouziti specialniho papiru (jako jsou prahledné félie, silny papir a papir vlastniho formatu),
doba zpracovani a naditani,

slozitost a rozsahlost grafiky,

rychlost pouzitého pocitace,

pfipojeni USB,

konfigurace vstupl a vystupl zafizeni,

mnozstvi paméti instalované v zafizeni,

sitovy operacni systém a konfigurace (pfi pfipojeni k siti),

jazyk zafizeni (PCL nebo PS).

Poznamka Ackoli rozSifeni paméti zafizeni mize vyreSit problémy s paméti, zlepsit zpracovani
sloZité grafiky a dobu nacitani, nedojde ke zvySeni maximalni rychlosti zafizeni (pocet stranek
za minutu).
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Diagram pro reseni potizi

Pokud zafizeni Fadné neodpovida, uréete problém pomoci diagramu. Pokud zafizeni v nékterém kroku
nevyhovi, postupujte podle pfislusnych doporuceni.

Nemfizete-li vyfesit problém ani podle doporuceni této pfirucky, obratte se na autorizovany servis nebo
poskytovatele podpory spole¢nosti HP.

Poznamka Uzivatelé systému Macintosh: Vice informaci o feSeni potizi naleznete v Casti
Reseni obecnych potizi v systému Macintosh.

Krok 1: Zobrazuje se na displeji oviadaciho panelu zprava

PRIPRAVENO?

ANO A

Prejdéte ke kroku 2.

NE V¥

Displej je prazdny a vétrak Displej je prazdny, Displej zobrazuje Na displeji se Na displeji
zafizeni nepracuje. vétrak zarizeni vSak zpravy v zobrazuji ovladaciho panelu
pracuje. nespravném zkomolené nebo tiskarny se
jazyce. neznamé znaky. zobrazuje jina
zprava nez
PRIPRAVENO.
e Vypnéte a znovu zapnéte e  Stisknéte Vypnéte a e  Zkontrolujte, e Prejdéte

zafizeni.

e  Zkontrolujte pfipojeni
kabelu napajeni a hlavni
vypinac.

e  Zapojte zafizeni do jiné
sitové zasuvky.

e  Zkontrolujte, zda je
napajeni zafizeni
nepferuSované a vyhovuje
specifikacim zafizeni. (Viz
Ekologické vlastnosti
vyrobku.)

libovolné
tlacitko na
ovladacim
panelu zafizeni
a sledujte, zda
zafizeni
reaguje.

e Vypnétea
znovu zapnéte
zafizeni.

znovu zapnéte
zafizeni. Kdyz
se na displeji
ovladaciho
panelu zobrazi
XXX MB,
stisknéte a
podrzte
stisknuté
tlagitko Y7,
dokud vSechny
tfi kontrolky
nezlstanou
svitit. Maze to
trvat az

10 sekund.
Poté uvolnéte
tlacitko Y.
Stisknutim
tlagitka W
prochazejte
dostupnymi
jazyky.
Stisknutim
tlacgitka Y~

ulozte pfislusny
jazyk jako nové

vychozi
nastaveni.

zda je pfislusny
jazyk vybran

v ovladacim
panelu
zafizeni.

e Vypnétea
znovu zapnéte
zafizeni.

k ¢asti Hlaseni
ovladaciho
panelu.

Krok 2: Je mozné vytisknout stranku konfigurace?

(Viz Pouziti strdnek s informacemi.)

Diagram pro feSeni potizi
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ANO A Piejdéte ke kroku 3.

NE ¥

Stranka konfigurace se netiskne. Tiskne se prazdna stranka.

Na displeji ovladaciho panelu tiskarny
se zobrazuje jina zprava nez
PRIPRAVENO nebo TISK
KONFIGURACE.

e  Zkontrolujte, zda jsou vSechny
zasobniky v zafizeni spravné
zasunuty, nastaveny a
nainstalovany.

(Dalsi informace naleznete v

eV pocitaci zkontrolujte, zda neni
zafizeni pozastaveno v tiskové °
fronté nebo zafazovaci sluzbé
tisku. Dochazi-li k potizim s aktualni
tiskovou ulohou nebo je zafizeni
pozastaveno, stranka konfigurace
se nevytiskne. (Stisknéte tlacitko
Stop a vyzkousejte znovu krok 2
vyvojového diagramu FeSeni
potizi.)

prazdna. Nainstalujte novou
tiskovou kazetu.

Zkontrolujte, zda byla z tiskové °
kazety sejmuta ochranna paska.

Prejdéte k ¢asti Hlaseni ovladaciho
panelu.

pfiru¢ce Za¢iname nebo v navodu
dodaném s tiskovou kazetou.)

Tiskova kazeta je pravdépodobné

Krok 3: Je mozné tisknout z néjakého programu?

ANO A

Prejdéte ke kroku 4.

NE ¥

Uloha se nevytiskne.

Vytiskne se chybova stranka jazyka PS nebo
seznam prikaz.

e Pokud se Uloha nevytiskne a na displeji oviadaciho panelu zafizeni se
zobrazi zprava, naleznete dal$i informace v ¢asti Hlaseni ovladaciho

panelu.

e 'V pocitaci zkontrolujte, zda nebylo zafizeni pozastaveno. Stisknutim
tlacitka Stop pokracujte.

e Je-li zafizeni pfipojeno v siti, zkontrolujte, Ze tisknete na spravném
zafizeni. Abyste ovéfili, Ze nejde o problém sité, pfipojte pocitaC pfimo
k zafizeni pomoci paralelniho nebo USB kabelu, zménite port na LPT1
a zkuste tisknout.

e  Zkontrolujte kontakty kabelu rozhrani. Odpojte a znovu pfipojte kabel
v pocitaci a na zafizeni.

e  Otestujte kabel tak, Ze ho pouzijete u jiného pocitace.

e  Pouzivate-li pfipojeni pomoci paralelniho rozhrani, musi kabel
vyhovoval standardu IEEE-1284.

e Je-li zafizeni pfipojeno v siti, vytisknéte stranku konfigurace. (Viz
Hlaseni ovladaciho panelu.) Je-li nainstalovan tiskovy server
HP Jetdirect, vytiskne se rovnéz stranka Jetdirect. Na strance
konfigurace Jetdirect ovéfte spravnost stavu a nastaveni sitového
protokolu pro dané zafizeni.

o  Chcete-li zjistit, zda problém neni v poéitaci, zkuste tisknout z jiného
pocitace (pokud je to mozné).

e  Zafizeni pravdépodobné pfijalo nestandardni kéd
v jazyce PS. V podnabidce NASTAVENI
SYSTEMU (nabidka KONFIGURACE
ZARIZENI) na ovladacim panelu zafizeni
nastavte pouze pro tuto tiskovou Ulohu moznost
PROVOZNIi JAZYK=PS. Po vytisknuti tlohy
vratte nastaveni na hodnotu AUTO.

e  Zkontrolujte, zda se jedna o postskriptovou
tiskovou ulohu a zda pouzivate ovlada¢ pro jazyk
PS.

e  Zafizeni pravdépodobné pfijalo kod jazyka PS, i
kdyz je nastaveno na jazyk PCL. V podnabidce
NASTAVENI SYSTEMU (nabidka
KONFIGURACE ZARIZENI) nastavte moznost
PROVOZNIi JAZYK=AUTO.
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Zkontrolujte, zda se tiskova uloha odesila na spravny port (napfiklad

LPT1 nebo port sitového zafizeni).

Zkontrolujte, zda pouzivate spravny ovlada¢ zafizeni. (Viz Vybéer

spravného ovladace tiskarny)

Preinstalujte ovlada¢ zafizeni. (Viz pfiru¢ka Za¢iname.)

Zkontrolujte, zda je port pocitae spravné nakonfigurovan a spravné

funguje. (Pfipojte k portu jiné zafizeni a zkuste tisknout.)

Tisknete-li s ovladaem jazyka PS, nastavte v podnabidce TISK
(nabidka KONFIGURACE ZARIZENI) na ovladacim panelu zafizeni
moznost TISK CHYB PS=ZAPNUTO zkuste ulohu vytisknout znovu.
Pokud se vytiskne chybova stranka, postupujte podle pokynu v dal$im

sloupci.

V podnabidce NASTAVENi SYSTEMU (nabidka KONFIGURACE
ZARIZENI) na ovladacim panelu zafizeni zkontrolujte, zda je

nastaveno PROVOZNi JAZYK=AUTO.

Zfejmé postradate zpravu zafizeni, ktera by vam pomohla problém

vyFesit. V podnabidce NASTAVENI SYSTEMU (nabidka

KONFIGURACE ZARIZEN:I) na ovladacim panelu zafizeni vypnéte
do¢asné moznost SMAZATELNA UPOZORNENI a AUTOMATICKE

POKRACOVANI. Pak tilohu znovu vytisknéte.

Krok 4: Vytiskla se uloha podle oéekavani?

ANO A Piejdéte ke kroku 5.
NE V¥
Tiskovy vystup je Tisk se zastavi uprostred Rychlost tisku je nizSi nez  Nastaveni ovladaciho

zkomoleny nebo se tiskne  ulohy. ocekavana. panelu zafizeni nefunguje.
jen ¢ast stranky.
e  Zkontrolujte, zda e  Zfejmé jste stiskli e  Zjednoduste tiskovou e  Zkontrolujte nastaveni

pouzivate spravny

ovlada¢ zafizeni. (Viz
Vybér spravného [
ovladace tiskarny.)

tlagitko Stop.

Zkontrolujte, zda je
napajeni zafizeni
nepreruSované a
vyhovuje specifikacim
zafizeni. (Viz Napajeni.)

Muze byt poSkozeny
datovy soubor odesilany
do zafizeni. Provedte
zkou$ku vytisknutim na
jiném zafizeni (je-li to
mozné) nebo zkuste jiny
soubor.

Zkontrolujte zapojeni
kabelu rozhrani.
Otestujte kabel tak, ze
ho pouzijete u jiného
pocitace (pokud je to
mozné).

Nahradte kabel rozhrani
kvalitnim kabelem (viz
Cisla dild).

Ulohu.

e  Pridejte pamét zafizeni.
(Viz Instalace paméti)

e Vypnéte tisk
informacnich stranek.
(Obratte se na spravce
sité.)

e  Pokud tisknete na uzky
papir, tisknete ze
zasobniku 1, pouzivate
rezim fixacni jednotky
SILNY 2 nebo pokud jste
nastavili moznost
Rychlost malého
papiru na hodnotu
POMALA, méli byste
ocekavat nizsi rychlosti.

v ovladadi zafizeni nebo
v aplikaci. (Nastaveni
provedena v ovladaci
zafizeni nebo v aplikaci
rusi nastaveni
provedena na ovladacim
panelu.)
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e  Zjednoduste tiskovou
Ulohu, tisknéte v nizSim
rozliSeni nebo
nainstalujte vice paméti
zafizeni. (Viz Instalace
pameéti.)

e  Zfejmé postradate
zpravu zafizeni, ktera by
vam pomohla problém
vyfesit. V podnabidce
NASTAVENI
SYSTEMU (nabidka
KONFIGURACE
ZARIZENI) na
ovladacim panelu
zafizeni doasné
vypnéte nastaveni
SMAZATELNA
UPOZORNENI a
AUTOMATICKE
POKRACOVANI. Pak
Ulohu znovu vytisknéte.

Tiskova uloha neni spravné
naformatovana.

Papir se nepodava spravné Vyskytuji se problémy v kvalité tisku.
nebo je posSkozeny.

e  Zkontrolujte, zda
pouzivate spravny
ovlada¢ zafizeni. (Viz
Vybér spravného
ovladace tiskarny)

e  Zkontrolujte nastaveni
aplikace. (Viz napovéda
online k aplikaci.)

e  Zkuste pouzit jiné
pismo.

e  Zfejmé doSlo ke ztraté
zavedenych prostredk(.
Pravdépodobné je
budete muset zavést
Znovu.

Zkontrolujte, zda je papir e  Upravte rozliSeni tisku. (Viz Podnabidka Kvalita tisku)
spravné vlozen do

tiskarny a zda voditka e  Zkontrolujte, zda je nastaveni REt zapnuté. (Viz
nejsou pfili§ tésné nebo Podnabidka Kvalita tisku)

volné u stohu.

o  Prejdste k ¢asti Reseni potizi s kvalitou tisku.

Informace o postupu

v pripadé potiZi s tiskem
na vlastni format papiru
naleznete v ¢asti Tisk

Je-li papir zohybany
nebo zkrouceny nebo
je-li obraz zkoseny,
prejdéte k &asti Reseni
potizi s kvalitou tisku.

Krok 5: Vybira zafizeni zasobniky?

ANO A

Informace o feseni jinych potizi hledejte v obsahu, v rejstriku nebo v napovédé
online ovladace zafrizeni.

NE ¥
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Zarizeni podava papir z nespravného
zasobniku.

Dopliikovy zasobnik nepracuje
spravneé.

Na displeji ovladaciho panelu zafizeni
se zobrazuje jina zprava nez
PRIPRAVENO.

e  Zkontrolujte, zda jste vybrali
spravny zasobnik. (Viz Zdroj)

e  Zasobniky musi byt spravné
nakonfigurovany pro dany format a
typ papiru. (Viz Vkladani medii.)

Z vytisknuté stranky konfigurace
zjistite aktualni nastaveni
zasobniku. (Viz Pouziti stranek

s informacemi.) Ujistéte se, Ze okno
pro format médii na pfedni strané
zasobniku odpovida nastaveni
formatu na ovladacim panelu.

e  Zkontrolujte spravnost nastaveni
vybéru zasobniku (Zdroj) nebo
Typu v ovladaéi zafizeni nebo
v aplikaci. (Nastaveni provedena
v ovladadi zafizeni nebo v aplikaci
rusi nastaveni provedena na
ovladacim panelu zafizeni.)

e Ve vychozim nastaveni se nejprve
tiskne na papir vlozeny do
zasobniku 1. Pokud nechcete
tisknout ze zasobniku 1, vyjméte
z néj veskery papir nebo zmérite
nastaveni POUZIT ZADANY
ZASOBNIK. (Viz Pouziti stranek
s informacemi.) Nastaveni
FORMAT ZASOBNIKU 1 a TYP
ZASOBNIKU 1 zméiite na jinou
hodnotu nez LIBOVOLNY.

e  Chcete-li tisknout ze zasobniku 1,
ale nemUzete ho vybrat v aplikaci,
prostudujte dalSi informace v Casti
PrizpUsobeni provozu
z&sobniku 1 .

e  Vytisknéte stranku konfigurace a
zkontrolujte, zda je zasobnik
spravné nainstalovany a spravné
pracuje. (Viz Pouziti stranek
s informacemi)

e  Nakonfigurujte ovladac¢ zafizeni
tak, aby rozpoznal instalovany
zasobnik. (Informace naleznete
v napovéde online k ovladaci
zafizeni.)

e Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

o  Ovéfte, Ze se zafizenim pouzivate

spravny volitelny zasobnik.

o  Prejdéte k ¢asti Hlaseni ovladaciho
panelu.
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Zarizeni podava médium z nespravného zasobniku.

Reseni obecnych potizi s tiskem

Pric¢ina

Reseni

Vybér zasobniku v aplikaci mGzZe byt nespravny.

V fadé aplikaci se vybér zasobniku papiru nastavuje v
nabidce Page Setup (Vzhled stranky).

Aby zafizeni vybralo spravny zasobnik, vyjméte veskera
média z ostatnich zasobniku.

Mate-li pocita¢ Macintosh, pouzijte ke zméné priority
zasobniku nastroj HP Printer Utility.

Vybrany format neodpovida formatu média vlozeného do
zasobniku.

Pomoci ovladaciho panelu vyberte format, ktery odpovida
formatu média vloZzeného do zasobniku.

Zarizeni nezavede papir ze zasobniku.

Pric¢ina

Reseni

Zasobnik je prazdny.

Vlozte do zasobniku papir.

Vymezovace Sitky papiru jsou nespravné nastaveny.

Chcete-li voditka nastavit spravné, postupujte podle ¢asti
Vkladani médii.

U zasobniku 2 a 3 se ujistéte, zda je pfedni hrana stohu papiru
zarovnana. Nezarovnané hrany mohou branit desce pro zdvih
papiru ve vyjizdéni.

Pri vystupu ze zafizeni se papir zkrouti.

Pricina

Reseni

Papir se zkrouti pfi vystupu do horni vystupni pfihradky.

Otevrete zadni vystupni pfihradku, aby mohl papir vychazet ze
zafizeni pfimou cestou.

Otocte papir, na ktery tisknete.

Krouceni Ize omezit snizenim zazehlovaci teploty. (Viz
Podnabidka Kvalita tisku)
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Tiskova uloha je velmi pomala.

Pricina

Reseni

Uloha maze byt velmi sloZita.

Maximalni rychlost zafizeni nelze prekrocit ani pfidanim
paméti.

Rychlost tisku se pfi tisku na vlastni formaty média maze
automaticky snizit.

Poznamka: Pomalejsi rychlosti se predpokladaiji u tisku na
uzky papir, pfi tisku ze zasobniku 1 nebo pfi pouziti rezimu
SILNY 2 fixa&ni jednotky.

Zjednoduste tiSténou stranku nebo zkuste upravit nastaveni
kvality tisku. Pokud k tomuto problému dochazi ¢asto, pfidejte
do zafizeni pamét.

Tisknete soubor PDF nebo PostScript (PS), ale pouzivate
ovlada¢ zatizeni PCL.

Zkuste pouzit namisto ovladace zafizeni PCL ovlada¢ PS. (To
Ize vétSinou nastavit z aplikace.)

Tiskova uloha se tiskne na obé strany papiru.

Pric¢ina

Reseni

Zafizeni je nastaveno na oboustranny tisk.

Chcete-li zménit nastaveni, pfejdéte k ¢asti Spusténi ovladace
tiskarny nebo na napovédu online.

Tiskova uloha obsahuje pouze jednu stranku, ale zafizeni zpracovava i zadni stranu stranky (stranka se ¢astecné

vysune a poté zasune zpét do zafizeni).

Pricina

Reseni

Zafizeni je nastaveno na oboustranny tisk. | kdyz tiskova uloha
obsahuje pouze jednu stranku, zafizeni zpracovava i zadni
stranu.

Chcete-li zménit nastaveni, pfejdéte k ¢asti Spusténi ovladace
tiskarny nebo na napovédu online.

Nesnazte se vytahnout stranku ze zafizeni, dokud neni
oboustranné zpracovani dokonéeno. Mohlo by dojit k uviznuti.

Stranky se tisknou, ale jsou zcela prazdné.

Pri€¢ina

Reseni

Na tiskové kazeté by stale je$té mohla byt ochranna paska.

Vyjméte tiskovou kazetu a odstrarite ochrannou pasku. Znovu
nainstalujte tiskovou kazetu.

Soubor muze obsahovat prazdné stranky.

Zkontrolujte, zda soubor neobsahuje prazdné stranky.

Zarizeni tiskne, text je vSak nespravny, zkomoleny nebo neupiny.

Pricina

Reseni

Kabel zafizeni je uvolnény nebo vadny.

Odpoijte a znovu pfipojte zafizeni. Vyzkousejte tiskovou ulohu,
0 niz vite, Ze je bezproblémova. Je-li to mozné, pfipojte kabel
a zafizeni k jinému poéitaéi a zkuste vytisknout ulohu, o niz
vite, Ze je bezproblémova. Pokud problém trva, zkuste novy
kabel.

Reseni obecnych potizi s tiskem

113



Zarizeni tiskne, text je vSak nespravny, zkomoleny nebo neupiny.

Pricina

Reseni

V aplikaci byl vybran nespravny ovladac.

V nabidce vybéru zafizeni v aplikaci zkontrolujte, zda je
vybrano zafizeni HP LaserJet P3005 .

Aplikace nefunguje spravné.

Zkuste ulohu vytisknout z jiné aplikace.

Po vybéru moznosti Tisk v aplikaci zafizeni nereaguje.

Pric¢ina

Reseni

V zafizeni doSlo médium.

Vlozte média.

Zarizeni se patrné nachazi v rezimu ruéniho podavani.

Vyberte pro zafizeni jiny rezim podavani nez ruéni.

Kabel mezi pocitacem a zafizenim neni spravné pfipojeny.

Kabel odpojte a znovu pfipojte.

Kabel zafizeni je vadny.

Je-li to mozné, pfipojte kabel k jinému pogitaci a zkuste
vytisknout ulohu, o které vite, Ze je funkéni. MuZete také
vyzkousSet jiny kabel.

V aplikaci bylo vybrano nespravné zafizeni.

V nabidce vybéru zafizeni v aplikaci zkontrolujte, zda je
vybrano zafizeni HP LaserJet P3005 .

Patrné doslo k uviznuti.

Odstrarite uviznuta média. ZvySenou pozornost vénujte oblasti
jednotky pro oboustranny tisk (je-li ji model zafizeni vybaven).
Dalsi informace naleznete v €asti Odstranéni uviznutého
média.

Aplikace pro zafizeni neni nastavena na jeho port.

Prejdéte k nabidce pro vybér zafizeni v pfislusné aplikaci a
presvédcte se, Ze je pouzivan spravny port. Pokud ma pocitac
vice nez jeden port, zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno ke
spravnému portu.

Zarizeni je pfipojeno do sité a nepfijima signal.

Zkontrolujte kabelova pfipojeni. Znovu nainstalujte tiskovy
software. Vytisknéte ulohu, o které vite, Ze je bezproblémova.

Vymazte vSechny zastavené ulohy z tiskové fronty.

Zafizeni je bez napajeni.

Pokud nesviti zadna kontrolka, zkontrolujte zapojeni
napajeciho kabelu. Zkontrolujte hlavni vypinac¢. Zkontrolujte
napajeci zdroj.

Doslo k chybé zafizeni.

Zkontrolujte pfipadné chybové zpravy a kontrolky na
obrazovce ovladaciho panelu. Zpravy si poznamenejte a
prejdéte k ¢asti Hlaseni ovladaciho panelu.
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Typy hlaseni ovladaciho panelu

Stav zafizeni nebo problémy se zafizenim jsou oznaCovany &tyfmi typy hldSeni na ovladacim panelu.

Typ hlaseni Popis

Stavova hlaseni HIaseni o stavu oznaduji aktualni stav zafizeni. Informuji o normalnim provozu zafizeni a nevyzaduji
zadnou reakci za u€elem vymazani. Méni se spolu se zménou stavu zafizeni. Pokud je zafizeni
pfipraveno, neni zaneprazdnéno nebo nema nevyfizena upozornéni, a je pfipojeno (online), zobrazi
se hlaseni Pfipraveno.

Varovna hlaseni Upozornéni informuji o datovych a tiskovych chybach. Tato hlaSeni se zpravidla stfidaji s hlaSenim
Pripraveno nebo hlaSenim o stavu a zistavaji aktivni, dokud nedojde ke stisknuti tlacitka ¥~ . Néktera
upozornéni Ize smazat. Jsou-li SMAZATELNA UPOZORNENI nastavena na hodnotu ULOHA
v nabidce zatizeni KONFIGURACE ZARIZENI, piisti tiskova tloha vymaZe tato hlageni smaze.

Chybova hlaseni Chybova hlaseni informuji o nutnosti provést urcité opatfeni, napfiklad doplnit papir nebo odstranit
uviznuty papir.

Néktera chybova hlaseni nabizi moznost automatického pokracovani. Je-li v nabidkach vybrana
moZnost AUTOMATICKE POKRACOVANI, zafizeni bude po 10sekundovém zobrazeni chybového
hlaseni s automatickym pokracovanim pokracovat v normalnim provozu.

%/r Poznamka Stisknutim libovolného tlacitka béhem 10 sekund po zobrazeni chybového

- hlaseni, které umozriuje automatické pokracovani, se potlaci funkce automatického
pokracovani a bude upfednostnéna funkce stisknutého tlacitka. Napfiklad po stisknuti
tlacitka Stop se pozastavi tisk a bude nabidnuto zruSeni tiskové ulohy.

Kriticka chybova HlaSeni o zavaznych chybach informuji o chybach zafizeni. Néktera z téchto hlaseni Ize smazat
hlaseni vypnutim a opétovnym zapnutim zafizeni. Tato hlaSeni nejsou ovlivnéna nastavenim moznosti
AUTOMATICKE POKRACOVANI. Pokud zavaZna chyba pretrvava, je tfreba se obratit na servis.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuceny zasah

Instalujte spotfebni mat.

<Datum> <Cas>

Chcete-li zménit nastaveni, stisknéte
tlac¢itko v~

Chcete-li vynechat nastaveni, stisknéte
tlagitko STOP

Zafizeni je vybaveno vnitfnimi hodinami,
které sleduji datum a €as. Po prvnim zapnuti
zafizeni se zobrazi vyzva k nastaveni
spravného data a €asu.

Chcete-li zménit datum a ¢as, stisknéte
tlacitko Y.

Stisknutim tlagitka Stop tento krok
vynechate. Datum a ¢as muzete nastavit
pozdé&ji pomoci nabidky NASTAVENI
SYSTEMU.

Pokud se zobrazi vyzva po kazdém zapnuti
zafizeni, hodiny nejsou funkéni. Obratte se
na podporu HP.

10.32.YY NEPOVOLENY SPOTREBNI
MATERIAL

Je pouzivan nepovoleny spotiebni
material

alternativni hlaseni

Napovédu vyvolate stisknutim tlagitka

Byl instalovan novy spotfebni material od
jiného vyrobce nez HP. Toto hlaSeni bude
zobrazeno az do instalace spotfebniho
materialu HP nebo stisknuti tlacitka ¥~.

Pokud jste pfesvédceni, Ze jste zakoupili
spotfebni material HP, pfejdéte na webovou
stranku www.hp.com/go/anticounterfeit.

Zaruka HP se nevztahuje na servis a opravy

jiného vyrobce nez HP.

Chcete-li pokracovat v tisku, stisknéte
tla¢itko Y~ . Prvni nevyfizena tiskova uloha
bude zrusena.

10.XX.YY CHYBA PAMETI SPOTREBNIHO
MATERIALU

Napovédu vyvolate stisknutim tlaéitka

Zafizeni nemUze provadét ¢teni z pamétové
znacky tiskové kazety nebo zapis do ni, nebo
pamétova znacka chybi.

e  Otevrete predni dvitka.

e  Vyjméte tiskovou kazetu a znovu ji
vlozte.

e  Zavfete pfedni dvirka.
e Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

e  Pokud tato chyba potrva, obratte se na
podporu HP.

11.XX CHYBA VNITRNiCH HODIN
alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka ¥~

Vnitfni hodiny zafizeni nejsou funkéni. Tisk
muze pokracovat, ale po kazdém zapnuti
zafizeni se zobrazi vyzva k nastaveni data a
casu.

Obratte se na podporu HP.

13.XX.YY UViZNUTi PAPiRU POD
HORNIM KRYTEM

alternativni hlaseni

Vyjméte tiskovou kazetu.

Doslo k uviznuti papiru v oblasti registracni
sestavy.

° Podrobné informace zobrazite
stisknutim tlagitka W .

e  Otevrete horni kryt a potom vyjméte
tiskovou kazetu.

e  Vyjméte v8echna média.

e  Zvednéte kovovou klapku a vyjméte
vSechna zbyvajici média.

o  Ovéfte, ze formaty médii odpovidaji
nastaveni a ¢iselniku na zasobniku.

o  Vlozte tiskovou kazetu a zaviete horni
kryt.

e Okno zavrete stisknutim tlagitka ®.
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13.XX.YY UViZNUTIi PAPIRU VE FIXACNi  Doslo k uviznuti papiru v oblasti fixaéni
JEDNOTCE POD HORNiM KRYTEM jednotky.

alternativni hlaseni

Napovédu vyvolate stisknutim tlagitka ©

° Podrobné informace zobrazite
stisknutim tlagitka W .

e  Otevrete horni kryt a potom vyjméte
tiskovou kazetu.

e Vyjméte vSechna média.

e  Zvednéte kovovou klapku a vyjméte
vS8echna zbyvajici média.

o VlozZte tiskovou kazetu a zaviete horni

kryt.

e Okno zavrete stisknutim tlagitka 2.

13.XX.YY UVIZNUTIi PAPIRU V JEDNOTCE Doslo k uviznuti papiru v jednotce pro
PRO OBOUSTRANNY TISK oboustranny tisk.

alternativni hlaseni

Napovédu vyvolate stisknutim tlaéitka

° Podrobné informace zobrazite
stisknutim tlagitka ¥ .

e  Zezadnicasti zafizeni sejméte jednotku
pro oboustranny tisk.

e  Uvnitf oblasti pro oboustranny tisk
zafizeni vyjméte vSechna média.

e Vyjméte z jednotky pro oboustranny tisk
vSechna média.

e  Znovu nasadte jednotku pro
oboustranny tisk.

e  Okno zavrete stisknutim tlagitka 2.

13.XX.YY UViZNUTi PAPIRU V Doslo k uviznuti papiru v draze
ZASOBNIKU 1 viceugelového tisku.

alternativni hlaseni

Odstrante uviznuty papir a stisknéte

° Podrobné informace zobrazite
stisknutim tlagitka W .

e Vyjméte média ze zasobniku 1 a potom
vyjméte vSéechna média ze zafizeni.

tlacitko Y~ e Ujistéte se, Ze jsou voditka a Ciselnik
médii ve spravné poloze a odpovidaji
médiim vlozenym do zasobniku.
o Vlozte média zpét do zasobniku 1.
Média nevkladejte nad zarazky plnéni
na voditkach Sifky a ovéfte, Ze jsou
voditka ve spravné poloze.
e  Chcete-li v tisku pokracovat, zruste
stisknutim tlagitka ® zobrazeni zpravy
a potom stisknéte tlacitko v .
13.XX.YY UVIiZNUTI PAPIRU V Doslo k uviznuti papiru v zasobniku 2. Vyjméte zasobnik 2, odstrarite uviznuty papir
ZASOBNIKU 2 a pak znovu nainstalujte zasobnik 2.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Odstraneni
uviznutych médii z oblasti vstupniho
zasobniku.
Pokud se hlaSeni zobrazuje i po odstranéni
vSech stranek, obratte se na podporu HP.
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13.XX.YY UViZNUTi PAPIRU V
ZASOBNIKU X

alternativni hlaseni

Odstrante uviznuty papir a stisknéte
tlaéitko Y~

Doslo k uviznuti papiru ve vyznaéeném
zasobniku.

e  Podrobné informace zobrazite
stisknutim tlagitka W .

e  Vysunite vyznaceny zasobnik.
o Ujistéte se, Ze jsou voditka a Ciselnik
médii ve spravné poloze a odpovidaji

médiim vlozenym do zasobniku.

e Vyjméte ze zafizeni vSechna média a
znovu vlozZte zasobnik.

®  Okno zavfete stisknutim tlagitka 2.

&Q//{

Poznamka Chcete-li se vyhnout
uviznuti silnéjSich médii, pouzijte
zasobnik 1 a zadni vystupni
pfihradku.

13.XX.YY UViZNUTIi PAPIRU ZA
PREDNIMI DVIRKY

alternativni hlaseni

Napovédu vyvolate stisknutim tlagitka >

Doslo k uviznuti papiru za pfednimi dvirky.

Stisknutim tlagitka ® vyvolejte napovédu.
nebo

Viz ¢ast Odstranéni uviznutych médii
z oblasti vstupniho zasobniku

Pokud se hlaseni zobrazuje i po odstranéni
vSech stranek a ukonéeni napovédy, obratte
se na podporu HP.

13.XX.YY UViZNUTi PAPIRU ZA ZADNiIMI
DVIRKY

alternativni hlaseni

Napovédu vyvolate stisknutim tlagitka

Doslo k uviznuti papiru v oblasti zadnich
dvirek.

e Podrobné informace zobrazite
stisknutim tlagitka W .

e  Vytahnéte jednotku pro oboustranny
tisk naptl ze zafizeni.

e  Oteviete zadni dvitka a vyjméte
jednotku pro oboustranny tisk.

e  Uvolnéte Ctyfi zarazky uprostifed
¢erného voditka papiru uvnitf zadnich
dvifek.

e  Zcela sklopte zadni dvitka a potom
vyjméte vSechna média.

e  Zaviete zadni dvitka. Ctyfi zarazky na
voditkach papiru se znovu automaticky
prichyti ke dvirkim.

e  Znovu nasadte jednotku pro
oboustranny tisk.

®  Okno zavrete stisknutim tlagitka 2.

13.XX.YY UViZNUTi PAPIRU ZA ZADNiMI
DVIRKY

alternativni hlaseni

Odstrante uviznuty papir a stisknéte
tlacitko v~

Doslo k uviznuti papiru v oblasti otaceni pfi
oboustranném tisku.

° Podrobné informace zobrazite
stisknutim tlagitka W .

e  Otevriete zadni dvitka a potom vyjméte
vSechna média.
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Zavrete zadni dvirka.

Okno zaviete stisknutim tlagitka .

20 NEDOSTATEK PAMETI

alternativni hlaseni

Napovédu vyvolate stisknutim tlaéitka

Pokracujte stisknutim tlacitka v~

Zafizeni pfijalo z pocitace vice dat, nez Ize
ulozit do volné paméti.

Tisk bude pokracovat po stisknuti
tlacitka Y.

[ﬁv

Chcete-li se vyhnout této chybé, snizte
slozitost tiskové ulohy.

Poznamka Data budou
ztracena.

Pfidani paméti do zafizeni

stranek.

21 STR. PRILIS SLOZ.
alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka ¥~

Proces komprimace stranky je pro zafizeni
prili§ pomaly. Na strance pravdépodobné
dojde ke ztraté dat.

Podrobné informace zobrazite
stisknutim tlagitka ¥ .

Chcete-li vytisknout Ulohu i pfes ztratu
nékterych dat, ukonéete zobrazeni

zpréavy stisknutim tlagitka * a potom
stisknéte tlacitko Y. V pfipadé ztraty
dat zjednoduste obsah stranky.

Okno zaviete stisknutim tlagitka .

22 PREPLNENi VYROVNAVACIi PAMETI
EIO X

alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka v~

Pouze pro zafizeni se zafizenim EIO.

Doslo k pfete€eni vyrovnavaci paméti V/V
karty EIO v zasuvce X zafizeni
v zaneprazdnéném stavu.

Tisk bude pokracovat po stisknuti
tlaCitka Y.

[mv

Pokud se hlaseni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

Poznamka Data budou
ztracena.

22 PREPLNENi VYROVNAVACIi PAMETI
IMPLEMENTOVANEHO V/V

Doslo k pfete€eni vyrovnavaci paméti
vestavéného tiskového serveru HP Jetdirect
v dobé, kdy byla tiskarna zaneprazdnéna.

Tisk bude pokracovat po stisknuti
tlaCitka Y.

I%] Poznamka Dojde ke ztraté
- dat.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

22 PREPLNENi VYROVNAVACIi PAMETI
PARALELNIHO VIV

alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka v~

Doslo k pfete€eni vyrovnavaci paméti
paralelniho vstupu/vystupu zafizeni v dobg,
kdy bylo zafizeni zaneprazdnéné.

Tisk bude pokracovat po stisknuti
tlaCitka Y.

[mv

Pokud se hlaseni po ukonéeni
napovédy zobrazi znovu, obratte se na
podporu HP.

Poznamka Data budou
ztracena.
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22 PREPLNENi VYROVNAVACIi PAMETI
SERIOVEHO VIV

alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka v~

Doslo k preteceni vyrovnavaci paméti
sériového vstupu/vystupu zafizeni v dobé,
kdy bylo zafizeni zaneprazdnéné.

e  Tisk bude pokrac¢ovat po stisknuti
tlacitka Y.

&Q//{

e  Pokud se hlaseni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

Poznamka Data budou
ztracena.

22 PREPLNENi VYROVNAVACi PAMETI V/
V USB

alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka v~

Doslo k pfeteceni vyrovnavaci paméti
vstupu/vystupu USB zafizeni v dobég, kdy
bylo zafizeni zaneprazdnéné.

e  Tisk bude pokrac¢ovat po stisknuti
tlacitka Y.

[ﬁa

e  Pokud se hlaseni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

Poznamka Data budou
ztracena.

40 CHYBA PRENOSU EIO X
alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka v~

Spojeni s kartou v zasuvce EIO bylo
preruseno.

e  Tisk bude pokra¢ovat po stisknuti
tlacitka Y.

[ﬁa

e  Pokud se hlaseni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

Poznamka Data budou
ztracena.

40 CHYBA PRENOSU
IMPLEMENTOVANEHO V/V

alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka v~

Spojeni s implementovanym tiskovym
serverem HP Jetdirect bylo preruseno.

e  Stisknutim tlagitka Y~ pokracujte
v tisku.

&Q//{

e  Pokud se zprava stale zobrazuje,
obratte se na podporu HP.

Poznamka Data budou
ztracena.

Tisk bude pokracovat po stisknuti tlacitka
v,

40 CHYBA SERIOVEHO PRENOSU
alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka v~

Béhem pfijmu dat zafizenim doslo k chybé
sériovych dat (paritni, ramcové nebo
preteceni fadka).

e  Tisk bude pokracovat po stisknuti
tlacitka Y.

[ﬁa

e  Pokud se hlaseni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

Poznamka Data budou
ztracena.

41.3 NEOCEKAVANY FORMAT V
ZASOBNIKU

alternativni hlaseni

NAPLNTE ZASOBNIK X

Je vloZzeno médium, které je ve sméru
podavani kratSi nebo delSi nez format
nakonfigurovany pro zasobnik.

e  Stisknutim tlaCitka Y~ spustte tisk
z jiného zasobniku.

e  Chcete-li tisknout z aktualniho
zasobniku, vlozte do néj médium
uvedeného formatu a typu.

PFed opétovnym tiskem zkontrolujte, zda jsou
vSechny zasobniky spravné
nakonfigurovany. DalSi informace naleznete
v Casti Vkladani medii.
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41.5 NEOCEKAVANY TYP V ZASOBNIKU  Zafizeni zjistilo jiny typ média, nez jaky je e Stisknutim tlagitka v~ spustte tisk

X nakonfigurovan pro zasobnik. z jiného zasobniku.
alternativni hlaseni e  Chcete-li tisknout z aktualniho

. i ) zasobniku, vlozte do néj médium
NAPLNTE ZASOBNIK X uvedeného formatu a typu.

Pfed opétovnym tiskem zkontrolujte, zda jsou
vSechny zasobniky spravné
nakonfigurovany. Dal$i informace naleznete
v ¢asti Vkladani médii.

41.X CHYBA Doslo k chybé zafizeni. e  Pokraduijte stisknutim tlagitka ¥~ nebo
L stisknutim tlagitka © zobrazte dalsi

alternativni hlaseni informace.

Pokracujte stisknutim tlacitka v~ e  Pokud se hlaseni zobrazi znovu i po

ukonéeni napovédy, vypnéte a znovu
zapnéte zafizeni.

e  Pokud se hlaseni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

49 XXXXX CHYBA DoSslo ke kritické chybé firmwaru. e Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

alternativni hlaseni e  Pokud se hlaseni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.
Pokracujte vypnutim a zapnutim

50.X CHYBA FIXACNi JEDNOTKY Doslo k chybé fixaéni jednotky. e Vypnéte zafizeni.

Napovédu vyvolate stisknutim tlagitka > e  Zapnéte zafizeni.

° Pokud se hlaseni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

51.XY CHYBA Doslo k chybé zafizeni. e  Pokradujte stisknutim tlagitka v

alternativni hlaseni ° Pokud se hlaseni zobrazi znovu,

vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.
Pokracujte vypnutim a zapnutim

e  Pokud se hlaseni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

52 XY CHYBA Doslo k chybé zafizeni. e Pokradujte stisknutim tlagitka v

alternativni hlaseni ° Pokud se hlaseni zobrazi znovu,

vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.
Pokracujte vypnutim a zapnutim

e  Pokud se hlaseni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

53.10.01 CHYBA - NEPODPOROVANA Je instalovana nepodporovana pamét DIMM. Nainstalujte podporovanou pamét DIMM.
PAMET RAM Dalsi informace naleznete v &asti Instalace
améti.

54 XX CHYBA Doslo k chybé pfikazu zafizeni. e Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

e  Pokud hlaseni pretrvava, obratte se na
podporu HP.

55.XX.YY CHYBA OVLADACE Tiskovy modul nekomunikuje s formatorem.
STEJNOSMERNEHO PROUDU

Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

e  Pokud se zprava stale zobrazuje,
alternativni hlaseni obratte se na podporu HP.
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Pokracujte vypnutim a zapnutim

56.XX CHYBA
alternativni hlaseni

Pokracujte vypnutim a zapnutim

Doslo k chybé.

o Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

e  Pokud se zprava stale zobrazuje,
obratte se na podporu HP.

57.XX CHYBA TISKARNY
alternativni hlaseni

Pokracujte vypnutim a zapnutim

Doslo k chybé ventilatoru zafizeni.

e Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

e  Pokud se hlaSeni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

58.XX CHYBA
alternativni hlaseni

Pokracujte vypnutim a zapnutim

Doslo k chybé, pfi které byla zjiSténa
identifikace paméti CPU.

e  Podrobné informace zobrazite
stisknutim tlagitka W .

e Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

e  Pokud se zprava stale zobrazuje,
obratte se na podporu HP.

e Okno zavfete stisknutim tlagitka 2.

59.XY CHYBA
alternativni hlaseni

Pokracujte vypnutim a zapnutim

Doslo k chybé motoru zafizeni.

e Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

° Pokud se hlaSeni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

62 ZADNY SYSTEM Nebyl nalezen Zadny systém. e  Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.
e  Pokud se hlaSeni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.
64 CHYBA Doslo k chybé vyrovnavaci paméti pro e Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

Napovédu vyvolate stisknutim tlagitka
alternativni hlaseni

Pokracujte vypnutim a zapnutim

skenovani.

° Pokud se hlaSeni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

68.X CHYBA PAMETI ZMENA NASTAVENI
alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka ¥~

Energeticky nezavisla pamét je zaplnéna.
Stisknutim tlacitka Y~ smazte hlaseni. Tisk
mUze pokracovat, mze vSak dojit

k neotekavanému chovani.

X Popis

0 Pamét NVRAM na desce

1 Vyménny disk

e Podrobné informace zobrazite
stisknutim tlagitka W .

o  Chcete-li zpravu zrusit, ukoncete jeji
zobrazeni stisknutim tlagitka © a
potom pokracujte stisknutim tlacitka
A

e  Pokud potize pretrvavaji, vypnéte a
znovu zapnéte zafizeni.

° Pokud se hlaSeni zobrazi znovu,
obratte se na podporu HP.

®  Okno zavrete stisknutim tlagitka 2.

68.X CHYBA PRI ZAPISU DO TRVALE
PAMETI

alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka v~

Energeticky nezavisla pamét je zaplnéna.
Stisknutim tladitka Y~ smazte hlaseni. Tisk
mUze pokracovat, mze vSak dojit

k neoCekavanému chovani.

X Popis

®  Pokracujte stisknutim tlacitka v~

e  Pokud problém potrva, obratte se na
podporu HP.
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0 Pamét NVRAM na desce

1 Vyménny disk

68.X TRVALA PAMET JE PLNA
alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka v~

Energeticky nezavisla pamét je zaplnéna.
Stisknutim tlacitka ¥~ smazte hlaseni. Tisk
muze pokracovat, mize vSak dojit

k neocekavanému chovani.

X Popis

0 Pamét NVRAM na desce

1 Vyménny disk (flash nebo pevny)

®  Pokracujte stisknutim tlacitka v~

e V pfipadé chyb 68.0 vypnéte a znovu
zapnéte zafizeni.

e Pokud chyba 68.0 potrva, obratte se na
podporu HP.

e V pfipadé chyb 68.1 odstrarite soubory
z diskové jednotky pomoci programu
HP Web Jetadmin.

e Pokud chyba 68.1 potrva, obratte se na
podporu HP.

79.XXXX
alternativni hlaseni

Pokracujte vypnutim a zapnutim

DoSlo ke kritické chybé hardwaru.

e Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

e  Pokud problém potrva, obratte se na
podporu HP.

8X.YYYY CHYBA EIO

Doslo ke kritické chybé karty pfisluSenstvi
EIO.

e Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.
e  Aktualizujte firmware Jetdirect.

e  Zkuste urcit, zda k chybé dochazi
periodicky, béhem tisku nebo pfi zapnuti
zafizeni.

e  Pokud se chyba zobrazuje béhem tisku,
ur€ete, zda k ni dochazi pfi tisku
z konkrétniho pocitace, konkrétni
aplikace nebo konkrétniho souboru.
Pokud probiha tisk z jinych poéitac,
aplikaci nebo soubord bez chyb, mGze
se jednat o chybu specifickou pro danou
tiskovou ulohu nebo pocitac.
Zkontrolujte, zda jsou v pocitaci
instalovany nejnové;jsi ovladace
tiskarny, nebo pouzijte obecny ovlada¢
tiskarny.

e  Pokud k chybé dochazi pfi prvnim
spusténi zafizeni, vypnéte zafizeni,
odpojte sitovy kabel LAN a znovu
zafizeni zapnéte. Tim urcite, zda jsou
chyby zpusobeny sitovym pfipojenim.
Pokud k chybam pfi odpojeném sitovém
kabelu nedochazi, mize byt pficinou
komunikace nebo signal v siti. Dbejte na
vyzkouseni vSech doporuéenych
feSeni, zejména aktualizace firmwaru
Jetdirect.

CSww

Hlaseni ovladaciho panelu 123



Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

e  Zakazte tiskovy server.

e U tiskovych server( EIO vyjméte
kartu.

e U implementovanych tiskovych
serverll pouzijte nabidku Sluzby.

e  Pokud problém pretrvava, obratte se na
podporu HP.

8X.YYYY CHYBA IMPLEMENTOVANEHO
JETDIRECT

Doslo ke kritické chybé& implementovaného
tiskového serveru HP Jetdirect.

e Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

e  Pokud problém potrva, obratte se na
podporu HP.

AKCE NENi NYNi DOSTUPNA PRO
ZASOBNIK X

alternativni hlaseni
Pro zasobnik nelze nastavit format

LIBOVOLNY FORMAT/LIBOVOLNY
VLASTNI

Snazite se vybrat pro oboustranny tisk
zasobnik, pro néjz je nastaven format
LIBOVOLNY FORMAT nebo LIBOVOLNY
VLASTNI. Pokud je pro zasobnik nastaven
néktery z téchto formatu, nelze jej vybrat pro
oboustranny tisk.

Zmérite nastaveni formatu pro zasobnik.

Cisténi drahy papiru

V zafizeni uviznul papir nebo zafizeni zjistilo
chybné zalozené médium. Zafizeni se
automaticky pokousi tyto stranky vysunout.

Neni nutny zadny zasah.

CISTENI DISKU X% DOKONCENO
alternativni hlaseni

NEVYPINAT

Probiha ¢€isténi pamétového disku. Tento
proces mlze trvat az hodinu. Béhem této
doby nelze tisknout zadné ulohy.

Nevypinejte zafizeni. Vyckejte na dokoncéeni
procesu.

Po dokonéeni ¢isténi se zafizeni automaticky
restartuje.

DATA BYLA PRIJATA
alternativni hlaseni

Pfipraveno

Zafizeni pfijalo data a ¢eka na podani nové
stranky. Kdyz zafizeni pfijme dalsi soubor,
hlaseni zmizi.

Zafizeni je pozastaveno.

Pokud zafizeni eka na podani nové stranky,
pokracujte stisknutim tlacitka v~ .

Pokud je zafizeni pozastaveno, pokracdujte
stisknutim tlacitka Stop.

DISK RAM JE CHRANEN PROTI ZAPISU
alternativni hlaseni
Pfipraveno

Hlaseni odstranite stisknutim tlacitka Y~

Systém soubort je chranén a nemohou byt
do néj zapsany zadné nové soubory.

e  Chcete-li umoznit zapis do paméti RAM
disk, vypnéte ochranu proti zapisu
pomoci programu HP Web Jetadmin.

e  Toto hlaSeni odstranite z displeje
stisknutim tlacitka v~

CHYBA KODU CRC

Doslo k chybé pfi aktualizaci firmwaru.

e  Znovu nainstalujte firmware.

e  Pokud problém potrva, obratte se na
podporu HP.

CHYBA NACTENI RFU

Doslo k chybé pfi aktualizaci firmwaru.

e  Znovu nainstalujte firmware.

e  Pokud problém potrva, obratte se na
podporu HP.

CHYBA PRISLUSENSTVi USB

Zaftizeni detekovalo proudové pretizeni na
pamétovém pfislusenstvi USB.

e Vypnéte zafizeni.

e Vyjméte pamétové pfislusenstvi USB.

124 Kapitola 7 ReSeni potizi

CSWwW



Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

e Vyménte pamétové pfisluSenstvi USB.

e  Zapnéte zafizeni.

Inicializace

Toto hlaseni se zobrazi po zapnuti zafizeni a
spusténi inicializace.

Neni nutny Zadny zasah.

Inicializace DISKU RAM X
alternativni hlaseni

NEVYPINAT

Novy RAM disk instalovany v zasuvce X se
inicializuje.

Neni nutny Zadny zasah.

Inicializace paméti USB <X>

Pamétové zafizeni USB se inicializuje.

Neni nutny zadny zasah.

Inicializace trvalé paméti

Toto hlaseni se zobrazi po zapnuti zafizeni a
informuje, ze probiha inicializace trvalé
paméti.

Neni nutny zadny zasah.

INSTALUJTE FIXACNi JEDNOTKU

Napovédu vyvolate stisknutim tladitka >

V zafizeni neni nainstalovana fixaéni
jednotka, nebo je instalovana nespravné.

Stisknutim tlagitka ® vyvolejte napovédu.
nebo
Obratte se na Stredisko podpory zakaznikU

spole¢nosti HP nebo na autorizovaného
poskytovatele sluzeb HP.

Instalujte spotiebni mat.

alternativni hlaseni

Stav zobrazite stisknutim tlacitka v~

Chybi tiskova kazeta.

Nainstalujte chybéjici kazetu. DalSi
informace naleznete v ¢asti Vymeéna tiskove

kazety.

JE INSTALOVAN JINY SPOTREBNI
MATERIAL NEZ HP

alternativni hlaseni

Napovédu zobrazite stisknutim tlacitka
ho)

Byl instalovan novy spotfebni material od
jiného vyrobce nez HP. Toto hlaSeni bude
zobrazeno az do instalace spotfebniho
materialu HP nebo stisknuti tlacitka v~

Pokud jste pfesvédceni, ze jste zakoupili
spotfebni material HP, pfejdéte na webovou
stranku www.hp.com/go/anticounterfeit.

Zaruka HP se nevztahuje na servis a opravy
zapfi¢inéné pouzitim spotfebniho materialu
od jiného vyrobce nez HP.

Chcete-li pokracovat v tisku, stisknéte
tlagitko Y.

Je instalovan originalni spotrebni
material HP

Byla instalovana nova kazeta HP. Zafizeni se
asi za 10 sekund vrati do stavu PFipraveno.

Neni nutny Zadny zasah.

JE POUZIiVAN JINY SPOTREBNI
MATERIAL NEZ HP

alternativni hlaseni

Pripraveno

Zafizeni zjistilo nainstalovany spotfebni
material od jiného vyrobce nez HP, ale
zprava byla zru$ena stisknutim tlac¢itka v~

Pokud jste pfesvédceni, Ze jste zakoupili
spotrebni material HP, prejdéte na webovou
stranku www.hp.com/go/anticounterfeit.

Zaruka HP se nevztahuje na servis a opravy
zapfi¢inéné pouzitim spotfebniho materialu
od jiného vyrobce nez HP.

Je pouzivan nepovoleny spotiebni
material

alternativni hlaseni

Pripraveno

Zafizeni detekovalo, Ze je instalovan
spotfebni material od jiného vyrobce nez HP,
a hlaseni bylo potlageno stisknutim tlacitka
¥~ (nahrazeni).

Pokud jste pfesvédceni, Ze jste zakoupili
spotrebni material HP, prejdéte na webovou
stranku www.hp.com/go/anticounterfeit.

Zaruka HP se nevztahuje na servis a opravy
zapfi¢inéné pouzitim spotfebniho materialu
jiného vyrobce nez HP.

Kontrola drahy papiru

Tiskarna otaci valecky a kontroluje, zda
nedoslo k uviznuti papiru.

Neni nutny Zadny zasah.
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Popis

Doporuéeny zasah

Kontrola tiskarny

Tiskarna provadi interni test.

Neni nutny zadny zasah.

Mazani protokolu udalosti

Toto hlaseni se zobrazi pfi mazani protokolu
udalosti. Zafizeni se pak vrati do nabidky
SERVIS.

Neni nutny zadny zasah.

Nacita se program X
alternativni hlaseni

NEVYPINAT

V systému souboru zafizeni Ize ulozit
programy a pisma, které jsou pfi zapnuti
zavedeny do paméti RAM. Cislo X je
poradoveé Cislo, které ur€uje aktualné
zavadény program.

Neni nutny zadny zasah.

NAPLNTE ZASOBNIK X <TYP>
<FORMAT>

alternativni hlaseni

Chcete-li pouzit jiny zasobnik, stisknéte
tlacitko v~

Zasobnik X je bud prazdny, nebo je
nakonfigurovan pro jiny typ a format médii,
nez je uréeno v Uloze.

Stisknutim tlagitka ® vyvolejte napovédu.

nebo

Stisknutim tlacitkay™ spustte tisk z jiného
zasobniku. Dal$i informace naleznete
v Casti Vkladani medii.

NAPLNTE ZASOBNIK X <TYP>
<FORMAT>

alternativni hlaseni

Napovédu vyvolate stisknutim tlagitka >

Zasobnik X je bud prazdny, nebo je
nakonfigurovan pro jiny typ a format médii,
nez je uréeno v Uloze. Neni k dispozici zadny
jiny zasobnik.

Stisknutim tlagitka ® vyvolejte napovédu.
nebo

Dalsi informace naleznete v ¢asti Vkladani
médii.

Nastaveni ulozeno

Byl ulozen vybér nabidek.

Neni nutny zadny zasah.

NEDOSTATEK PAMETI PRO NACTENI
PiISEM/DAT

Toto hlaseni se stfida s nazvem pamétového
zafizeni. Pamétové zafizeni nema dostatek
pameéti pro nacteni pisem nebo jinych dat.

Stisknutim tlaCitka Y~ pokracujte v tisku bez
pouziti téchto dat.

Chcete-li problém vyresit, zvétSete velikost
paméti zafizeni. Dal$i informace zobrazite
stisknutim tlagitka .

NESHODNY FORMAT V ZASOBNIKU XX
alternativni hlaseni

Pfipraveno

V zasobniku jsou vlozena média jiného
formatu, nez pro jaky je zasobnik
nakonfigurovan. Tisk mize pokracovat z
jinych zasobnikd, z tohoto vSak nikoliv.

e  Zkontrolujte, zda jsou voditka médii
spravné nastavena.

eV nabidce MANIPULACE S PAPIREM
nastavte spravny format média pro
zasobnik.

NESHODNY TYP V ZASOBNIKU XX
alternativni hlaseni

Pfipraveno

V zasobniku jsou vloZzena média jiného typu,
nez pro jaky je zasobnik nakonfigurovan. Tisk
mUzZe pokracovat z jinych zasobniku, z tohoto
vSak nikoliv.

V nabidce MANIPULACE S PAPIREM
nastavte spravny zasobnik pro typ média.

Nespravny

Cislo PIN neni spravné.

Obratte se na spravce sité.

NEUSPESNA OPERACE SE SOUBORY
NA DISKU RAM

alternativni hlaseni
Pfipraveno

Hlaseni odstranite stisknutim tlacitka Y~

Zafizeni obdrzelo ptikaz systému souboru
PJL, ktery se pokusil o nelogickou operaci
(napfiklad zavést soubor do neexistujiciho
adresare).

o  Tisk maze pokracovat.

e Toto hlaSeni odstranite z displeje
stisknutim tlacitka v~ .

e  Pokud se hlaseni zobrazi znovu, doslo
mozna k potizim s programem.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

NEUSPESNA OPERACE SE SOUBORY V
PAMETI USB

alternativni hlaseni
Pripraveno

Hlaseni smazete stisknutim tla¢itka Y~

Zafizeni obdrzelo pfikaz systému souborud
PJL, ktery se pokusil o provedeni nelogické
operace (napriklad zavést soubor do
neexistujiciho adresare).

e  Tisk mGze pokracovat.

e Toto hlaSeni odstranite z displeje
stisknutim tlacitka Y.

e  Pokud se hlaseni zobrazi znovu, mize
problém zpusobovat program.

Obnovuji se nastaveni vyrobce

Zafizeni obnovuje nastaveni vyrobce.

Neni nutny zadny zasah.

OPRAVA DISKU X% DOKONCENO
alternativni hlaseni

NEVYPINAT

Probiha oprava pamétového disku. Tento
proces miZze trvat az hodinu. Béhem této
doby nelze tisknout zadné tlohy.

Nevypinejte zafizeni. Vyckejte na dokonceni
procesu.

Po dokonéeni opravného procesu se zafizeni
automaticky restartuje.

ORIGINALNi SPOTREBNi MATERIAL HP
URCENY PRO <PROD>

alternativni hlaseni

Pripraveno

Tento originalni spotfebni material HP neni
uréen pro toto zafizeni a neni podporovan.
Zafizeni mlze s timto spotfebnim
materialem tisknout, mdze to vSak mit vliv na
kvalitu tisku.

Nahradte tento spotfebni material
originalnim spotfebnim materialem HP
uréenym pro toto zafizeni.

Pamét’ USB <X> neni funkéni

Pamétové zafizeni USB neni funkéni.

Vymeérite pamétové zafizeni USB.

PAMET USB JE CHRANENA PROTI
ZAPISU

alternativni hlaseni
Pripraveno

Hlaseni odstranite stisknutim tladitka Y~

Systém soubort je chranén a nemohou byt
do né&j zapsany zadné nové soubory.

e  Chcete-li umoznit zapis do pamétového
zafizeni, vypnéte ochranu proti zapisu
pomoci programu HP Web Jetadmin.

e  Hlaseni odstranite z displeje vypnutim a
opétovnym zapnutim zafizeni.

PAMET USB X JE VYJMUTA

Pamétové prisluSenstvi USB bylo vyjmuto
v dobé, kdy bylo zapnuté zafizeni.

e Vypnéte zafizeni.
e  Chcete-li dale pouzivat pamétové
prislusenstvi USB, nainstalujte je

ZNnovu.

e  Zapnéte zafizeni.

PODEJTE RUCNE VYTISTENY STOH

alternativni hlaseni

Stisknutim tlac¢itka Y~ vytisknéte druhé
strany

Byla vyti§téna prvni strana ru¢ni oboustranné
tiskové Ulohy a zafizeni je pozastaveno az do
opétovného vlozeni vytisténého stohu.

Vyjméte vytiStény stoh z vystupni pfihradky a
vloZte jej zpét do zasobniku 1, aby se vytiskla
druha strana oboustranné tiskové ulohy.
Pokraduijte stisknutim tlacitka ¥~ . Dal$i
informace naleznete v ¢asti Tisk.

POUZIT ZASOBNIK X <TYP> <FORMAT>
zasobniky

Zafizeni nabizi moznost vybéru
alternativniho média pro tiskovou ulohu.

e  Stisknutim tladitek M a W
zvyraznéte odliSny format nebo typ a
pak stisknutim tla¢itka ¥~ tento format
nebo typ vyberte.

e  Stisknutim tlagitka © se vratite
k pfedchozimu formatu nebo typu.

Dal$i informace naleznete v ¢asti Vkladani
médii.

Pozastaveno

alternativni hlaseni

Zafizeni je pozastaveno.

Stisknutim tlacitka Stop pokracujte v tisku.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

Stav Pripraveno obnovite stisknutim
tlacitka STOP

Pozadavek byl prijat, pockejte

Zafizeni pfijalo pozadavek na tisk interni
stranky, pred jejim vytisténim v8ak musi byt
dokoncen tisk aktualni tlohy.

Neni nutny zadny zasah.

Probiha... TEST DRAHY PAPIRU

Zafizeni provadi test drahy papiru.

Neni nutny zadny zasah.

Probiha cisténi...

Zafizeni zpracovava Cistici stranku.

Neni nutny zadny zasah.

Probiha inovace

Probiha inovace firmwaru.

Neni nutny zadny zasah. Nevypinejte
zarizeni.

Probiha obnova

Zafizeni obnovuje nastaveni.

Neni nutny zadny zasah.

Probiha pfrijem inovace

Probiha inovace firmwaru.

Nevypinejte zafizeni, dokud se nevrati do
stavu PFipraveno.

Protokol udalosti je prazdny

Na ovladacim panelu byla vybrana
moznost ZOBRAZIT PROTOKOL
UDALOSTI, protokol je v8ak prazdny.

Neni nutny zadny zasah.

Pfistup odepren NABIDKY ZAMKNUTY

Spravce zafizeni aktivoval mechanizmus
zabezpeceni ovladaciho panelu. Za téchto
okolnosti nemuzete upravit nastaveni
ovladaciho panelu. HlaSeni po nékolika
sekundach zmizi a zafizeni se vrati do
stavu Pripraveno nebo
ZANEPRAZDNENA.

Pozadejte spravce zafizeni o zménu
nastaveni.

Rezim spanku je zapnuty

Zafizeni je v rezimu spanku. Rezim spanku
se ukongi po stisknuti libovolného tlacitka
nebo pfi pfijeti dat.

Neni nutny zadny zasah. Zafizeni
automaticky ukonéi rezim spanku.

RUCNi PODAVANI <TYP> <FORMAT>
alternativni hlaseni

Chcete-li pouzit jiny zasobnik, stisknéte
tlacitko v~

V zasobniku 1 neni zadné médium a tiskova
Uloha vyzaduje médium urcitého typu a
formatu, které je k dispozici v jiném
zasobniku.

Stisknutim tlacitkay™ spustte tisk z jiného
zasobniku. Dal$i informace naleznete

v Casti Vkladani medii.

nebo

Stisknutim tlagitka ® vyvolejte napovédu.

RUCNi PODAVANI <TYP> <FORMAT>
alternativni hlaseni

Napovédu vyvolate stisknutim tlagitka >

Zasobnik 1 je prazdny a zadny jiny zasobnik
neni dostupny.

Vlozte média do zasobniku 1 a pokracujte
stisknutim tlacitka v~ .

Stisknutim tlagitka ® vyvolejte napovédu.
nebo

Dalsi informace naleznete v ¢asti Vkladani
médii.

RUCNi PODAVANI <TYP> <FORMAT>
alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka v~

V zasobniku 1 je vlozeno médium, ale tiskova
Uloha vyzaduje médium urcitého typu a
formatu, které neni aktualné k dispozici.

Stisknutim tlacitka ¥~ spustte tisk ze
zasobniku.

nebo
Stisknutim tlagitka ® vyvolejte napovédu.
nebo

Dalsi informace naleznete v ¢asti Vkladani
médii.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

Ruseni... <NAZEV ULOHY>

V zafizeni probiha proces ruseni ulohy.
HlaSeni bude zobrazeno az do zastaveni
Ulohy, uvolnéni drahy papiru a pfijeti a
odstranéni vSech zbyvajicich pfichozich dat
na aktivnim datovém kanalu.

Neni nutny Zadny zasah.

SELHANI DISKU RAM
alternativni hlaseni
Pripraveno

Hlaseni odstranite stisknutim tladitka Y~

Doslo k chybé RAM disku.

e Lze pokracovat v tisku uloh, které
nevyzaduji RAM disk.

e  Toto hlaseni odstranite z displeje
stisknutim tlacitka ¥~

SELHANi PAMETOVEHO ZARIZENi USB
alternativni hlaseni
Pripraveno

Hlaseni odstranite stisknutim tladitka v~

Doslo k chybé pamétového zafizeni USB.

° Lze pokracovat v tisku uloh, které
nevyzaduji pamétové zafizeni.

e  Toto hlaseni odstranite z displeje
stisknutim tlacitka ¥~

° Pokud se hlaseni zobrazi znovu,
vypnéte zafizeni, vyjméte a opét
nainstalujte pamétové zafizeni a pak
zapnéte zafizeni.

° Pokud se hlaseni zobrazi znovu,
vyménte pamétové zafizeni.

SELHANIi ROZSIRENi

Doslo k chybé pfi aktualizaci firmwaru.

e  Znovu nainstalujte firmware.

e  Pokud problém potrva, obratte se na
podporu HP.

SELHANIi TESTU PAMETI VYMENTE
DIMM 1

Doslo k chybé pamétového modulu DIMM.

Nainstalujte podporovany pamétovy modul
DIMM. Dal$i informace naleznete v ¢asti
Instalace paméti.

STANDARDNI HORNi PRIHRADKA JE
PLNA

alternativni hlaseni

Vyjméte veskery papir z pfihradky

Vystupni pfihradka je plna. Tisk nemuze
pokracovat.

Vyprazdnéte vystupni pfihradku. Tisk se
obnovi automaticky.

SYSTEM SOUBORU NA DISKU RAM JE
ZAPLNEN

alternativni hlaseni
Pripraveno

Hlaseni odstranite stisknutim tladitka Y~

Zafizeni obdrzelo pfikaz systému souboru
PJL pro uloZeni do systému soubord, ale
systém souboru je zaplnén.

° Pomoci softwaru HP Web Jetadmin
odstrarite soubory z RAM disku a
opakujte operaci.

e  Toto hlaSeni odstranite z displeje
stisknutim tlacitka ¥~

SYSTEM SOUBORU V PAMETI USB JE
ZAPLNEN

alternativni hlaseni
Pripraveno

Hlaseni odstranite stisknutim tlac¢itka Y~

Zafizeni obdrzelo pfikaz systému souborud
PJL, ktery se pokusil o zapis do systému
soubor, ale selhal, protoZze systém soubor(
je zaplnén.

e  Pomoci softwaru HP Web Jetadmin
odstrante soubory z pamétového
zafizeni a opakujte operaci.

e  Toto hlaseni odstranite z displeje
stisknutim tlacitka ¥~

TISK ZASTAVEN

Pokracujte stisknutim tlacitka ¥~

Toto hlaSeni se zobrazi, kdyz probiha test
tisku a zastaveni a vyprsi ¢asovy limit.

Tisk bude pokracovat po stisknuti tlacitka
v,
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Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

UVIiZNUTi PAPIRU V DRAZE ZA PREDNIMI
DVIRKY

alternativni hlaseni

Napovédu vyvolate stisknutim tlagitka

Doslo k uviznuti papiru v draze papiru.

Otevrete pfedni dvitka a vyjméte vSechna
uviznuta média.

VLOZTE NEBO ZAVRETE ZASOBNIK XX

Zasobnik je otevieny a zafizeni se pokousi
tisknout z jiného zasobniku.

Zaviete uvedeny zasobnik, aby mohl
pokracovat tisk.

Vyménte spoti. mat.
alternativni hlaseni

Stav zobrazite stisknutim tlacitka v~

Tiskova kazeta je prazdna. Je tfeba ji
vymenit.

Nainstalujte novou kazetu. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Vymeéna tiskové kazety.

Vytvafi se...CISTICI STRANKA

Zaftizeni generuje Cistici stranku. Po vytisténi
Cistici stranky se zafizeni vrati do stavu
Pripraveno.

e  Vlozte Cistici stranku do zasobniku 1.
o  Stisknéte tlacitko Nabidka.

e  Vyberte polozku KVALITA TISKU a pak
stisknéte tlacitko Y.

e  Vyberte polozku ZPRACOVAT CISTICI
STRANKU a pak stisknéte tladitko v~

Zasobnik X <TYP> <FORMAT>
alternativni hlaseni

Chcete-li zménit format nebo typ,
stisknéte tlacditko v

Zafizeni oznamuje aktualni konfiguraci
zasobniku X.

Neni nutny zadny zasah.
Stisknutim tlagitka ®© smazte hlaseni.

Chcete-li zménit typ nebo format, stisknéte
tlacitko Y.

Dalsi informace naleznete v ¢asti Vkladani
médii.

ZASOBNIK XX JE OTEVRENY
Napovédu vyvolate stisknutim tlagitka ©
alternativni hlaseni

Pfipraveno

Zasobnik je otevfeny, ale tisk mize
pokracovat.

Zaviete zasobnik.

ZASOBNIK XX JE OTEVRENY NEBO
PRAZDNY

alternativni hlaseni

Pfipraveno

Zasobnik je otevieny nebo prazdny, ale
aktualni tiskova Uloha tento zasobnik
nevyzaduje.

Zaviete nebo napliite zasobnik.

ZASOBNIK XX JE PRAZDNY <TYP>
<FORMAT>

alternativni hlaseni

Pfipraveno

Zasobnik je prazdny, ale aktualni tiskova
Uloha tento zasobnik nevyzaduje.

Naplrite zasobnik. HlaSeni oznamuje typ a
format média, pro které je zasobnik aktualné
nakonfigurovan.

ZAVRETE HORNI KRYT A PREDNI
DVIiRKA

Je nutné zavfit horni kryt a pfedni dvirka.

Zavrete horni kryt a pfedni dvirka.

Znovu odeslat inovaci

Aktualizace firmwaru neprobéhla Uspésné.

Zkuste aktualizaci opakovat.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuceny zasah

ZPRACOVANi OBOUSTRANNE ULOHY
alternativni hlaseni

Nevytahujte papir pfed dokonéenim ulohy

Pfi oboustranném tisku se papir na kratkou
dobu vysune a pak se zasune zpét do
zarizeni.

Neodebirejte papiry, dokud nezdstanou lezet
ve vystupni pfihradce.

ZVOLENY JAZYK TISKARNY NENIi
DOSTUPNY

alternativni hlaseni

Pokracujte stisknutim tlacitka v~

Zafizeni obdrzelo pozadavek na jazyk
zafizeni, ktery neni v zafizeni k dispozici.
Uloha se zrusi a nevytisknou se zadné
stranky.

®  Pokracujte stisknutim tlacitka v~

Zkuste pouzit jiny ovladac.

CSww
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Obvyklé pric¢iny uviznuti papiru

V zafizeni doslo k uviznuti papiru.’

Pric¢ina

Reseni

Médium nevyhovuje specifikacim.

Pouzivejte pouze média, ktera vyhovuiji specifikacim
stanovenym spolecnosti HP. DalSi informace naleznete
v ¢asti Co je treba brat v ivahu.

Soucast neni spravné instalovana.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny tiskové kazety, pfenaseci
jednotka a fixacni jednotka nainstalovany spravné.

Pouzivate média, ktera jiz prosla zafizenim nebo kopirkou.

Nepouzivejte jiz potisténé nebo kopirované médium.

Vstupni zasobnik je nespravné naplnén.

Vyjméte ze vstupniho zasobniku vSechna nadbyte¢na média.
Zkontrolujte, zda stoh nepfesahuje znacku maximalini vysky
stohu v zasobniku. DalSi informace naleznete v €asti Vkladani
médii.

Médium je podavano Sikmo.

Voditka vstupniho zasobniku nejsou spravné nastavena.
Nastavte je tak, aby pevné pfidrzovala stoh na misté, aniz by
jej prohybala.

Média se navzajem spojuji nebo slepuji.

Vyjméte média, ohnéte je, otoCte 0 180° nebo prevratte. Vlozte
média zpét do vstupniho zasobniku.

[wv

Poznamka Prolistovani stohu nedoporu¢ujeme.
Vznika tak staticka elektfina, ktera maze byt pfic¢inou
slepovani papiru.

Médium bylo vyjmuto dfive, nez dopadlo do vystupni
prihradky.

Resetujte zafizeni. Nez stranku vyjmete z vystupni pfihradky,
pockejte, az do ni zcela zapadne.

PFi oboustranném tisku jste vyjmuli papir pfed vytisténim druhé
strany dokumentu.

Resetujte zafizeni a znovu vytisknéte dokument. Nez stranku
vyjmete z vystupni pfihradky, pockejte, az do ni zcela
zapadne.

Médium je ve Spatném stavu.

Vymeérite médium.

Vnitfni valecky nepodavaji média ze zasobniku 2 nebo
zasobniku 3.

Odstrante vrchni list média. Pokud je médium tézSi nez 163 g/
m?, nemusi byt podano ze zasobniku.

Médium ma drsné nebo roztfepené okraje.

Vyménte médium.

Médium je perforované nebo reliéfni.

Perforovana nebo reliéfni média se navzajem Spatné oddélu;ji.
Vkladejte do zasobniku 1 jednotlivé listy.

Spotiebni material zafizeni dosahl konce Zivotnosti.

Na ovladacim panelu zafizeni zkontrolujte hlaseni pozadujici
vymeénu spotfebnich materiald nebo vytisknéte stranku stavu
spotifebniho materialu, kde mlzete zjistit zbyvajici Zivotnost
spotfebniho materialu. DalSi informace naleznete v Casti
Pouziti stranek s informacemi.

Papir nebyl spravné skladovan.

Vymeérite papir v zasobnicich. Papir by mél byt skladovan v
puvodnim obalu a v kontrolovanych podminkach.

1 Pokud dochazi nadale k uviznuti, obratte se na podporu zakaznikd spole¢nosti HP nebo autorizovaného prodejce

spole¢nosti HP.
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Mista uviznuti
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PFi odstrafiovani papiri uviznutych v zafizeni pouzijte tento obrazek. Pokyny pro odstrafovani
uviznutych papirtl naleznete v ¢asti Odstranéni uviznutého média

SEY.

_i\é ~0

1 Tiskova kazeta

2 Vstupni zasobniky

3 Vystupni pfihradky

4 Draha oboustranného tisku (pro oboustranny tisk)

Obnoveni po uviznuti papiru

Toto zafizeni je vybaveno funkci automatické napravy uviznuti papiru, kterou lze pouzit k nastaveni,
zda se ma zarizeni automaticky pokusit znovu vytisknout uviznuté stranky.

e AUTOMATICKY - zafizeni se bude pokousSet znovu vytisknout uviznuté stranky.

e VYPNUTO - zafizeni se nebude pokouset znovu vytisknout uviznuté stranky.

r__i)//r Poznamka V prubéhu napravy mlze zafizeni znovu vytisknout stranky, které byly vytistény
dfive, nez doslo k uviznuti papiru. Nezapomerite vyjmout vSechny duplicitni stranky.

Chcete-li zvysit rychlost tisku a uvolnit pamétové zdroje, mlizete funkci napravy uviznuti papiru vypnout.
Vypnuti napravy uviznuti papiru
1.  Stisknéte tlaCitko Nabidka.

2. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost KONFIGURACE ZARIZENI a poté stisknéte tlagitko
v,

3.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost NASTAVENI SYSTEMU a poté stisknéte tlagitko v

4.  Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost OBNOVENI PO UVIZNUTI a poté stisknéte tlagitko
v,

5. Stisknutim tladitka ¥ zvyraznéte moznost VYPNUTO a poté stisknéte tladitko v.

6. Stisknutim tla¢itka Nabidka se vratte do stavu PFipraveno.
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Odstranéni uviznutého média

PFi odstrafiovani uviznutého média budte velmi opatrni, abyste je neroztrhli. Pokud zUstane kousek
média v zafizeni, maze zpusobit dalsi uviznuti.

Nabidka ZOBRAZIT POSTUP na ovladacim panelu obsahuje stranku s postupem odstranéni
uviznutych médii. DalSi informace naleznete v &asti Nabidka Zobrazit postup.

Odstranéni uviznutych médii z oblasti vstupniho zasobniku

E’//r Poznamka Chcete-li vyjmout médium z oblasti zasobniku 1, vytahnéte jej pomalu ze zafizeni.
U vSech ostatnich zasobnikl postupuijte nasledujicim zpisobem.

1. Vysunte zasobnik ze zafizeni a vyjméte z n&j veSkery poSkozeny papir.

2. Je-lihrana papiru vidét v oblasti podavace, vytahnéte pomalu papir smérem dol{l a ven ze zafizeni.
Pokud papir neni vidét, podivejte se pod horni kryt.

19 . . . e . _— .

E/ﬁ Poznamka Pokud nelze papir snadno vyjmout, nepouzivejte silu. Pokud je papir pfilepeny
k zasobniku, pokuste se jej vyjmout ze zasobniku nad nim (je-li to mozZné) nebo z oblasti
horniho krytu.
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3. Pred nasazenim zasobniku se ujistéte, ze je papir rovny ve vSech rozich zasobniku a ze je pod
zarazkami voditek.

4. Pro odstranéni zpravy o uviznuti papiru oteviete a zavrete horni kryt.

Pokud se zprava o uviznuti papiru stale zobrazuje, je v zafizeni stale médium. Vyhledejte média
v ostatnich umisténich.

Odstranéni uviznutého papiru z oblasti tiskové kazety

1. Oteviete horni kryt a vyjméte tiskovou kazetu.

UPOZORNENI Nevystavuijte tiskovou kazetu svétlu déle nez nékolik minut. Mohla by se
poskodit.
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2.  Pomalu vytahnéte médium ze zafizeni. Postupujte opatrné, aby se médium neroztrhlo.

A UPOZORNENI Zabratite rozsypani uvolnéného toneru. Veskery toner, ktery by mohl
napadat do zafizeni, odstrarfite pomoci suchého hadfiku, ktery nepousti chlupy. Pokud se
uvolnény toner vysype do zafizeni, mohlo by to zplsobit do¢asné problémy s kvalitou tisku.
Uvolnény toner Ize odstranit z drahy papiru vyti§ténim nékolika stranek. Pokud jste si
tonerem uspinili Saty, otfete je suchym hadfikem a vyperte je ve studené vodé. (Horka voda
zpusobi trvalé poSkozeni odévu.)

3. Nasadte tiskovou kazetu a zaviete horni kryt.

Pokud se zprava o uviznuti papiru stale zobrazuje, je v zafizeni stale médium. Vyhledejte média
v ostatnich umisténich.
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Odstranéni uviznutych médii z oblasti vystupni prihradky

I%)//r Poznamka Pokud médium uvizlo v horni vystupni oblasti, ale vétSi &ast média je stale
v zafizeni, je nejvhodné&jsi médium vyjmout zadnimi dvirky.

1. Otevrete zadni dvirka.

2. Lehce zvednéte zadni dvitka a potom uvnitf dvifek zvednutim €erné souc&asti uprostfed uvolnéte
svorky. Nechejte zadni dvitka zcela otevfit.
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Uchopte pevné obé strany média a opatrné je vytahnéte ze zafizeni. (Na médiu muze byt uvolnény

3.
toner. Budte opatrni a nevysypte ho na sebe nebo do zafizeni.)

E; Poznamka Pokud je vyjmuti uviznutého média obtiZné, pokuste se uvolnit papir
otevienim horniho krytu a vyjmutim tiskové kazety.

Zaviete zadni dvitka. (Po zavieni zadnich dvifek se svorky automaticky vrati do pavodni polohy.)

5. Pro odstranéni zpravy o uviznuti papiru oteviete a zaviete horni kryt.

Pokud se zprava o uviznuti papiru stale zobrazuje, je v zafizeni stale médium. Vyhledejte média
v ostatnich umisténich.
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Odstranéni uviznutého papiru z volitelné jednotky pro oboustranny

tisk

1. Vyjméte zasobnik 2 ze zafizeni.

2.  Stisknutim zeleného knofliku vpravo v horni €elni €asti otvoru pro zasobnik 2 otevfete pfistup
k draze papiru pfi oboustranném tisku.

3. Uchopte uviznuty papir a vytahnéte je;.

[
8

A

Odstranéni uviznutého média
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Zatlacte na dolni ¢ast vyztuhy pfistupového panelu k jednotce oboustrannému tisku, dokud na
obou stranach nezacvakne (je tfeba upevnit obé strany).
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Odstranéni opakovanych uviznuti médii

Dochazi-li asto k uviznuti médii, zkuste nasledujici postup:

Zkontrolujte vSechna mozna mista uviznuti. V zafizeni maze byt uviznuty kousek tiskového média.

Zkontrolujte, Ze jsou v zasobnicich spravné vlioZzena média, Ze jsou zasobniky spravné nastaveny
pro format vioZeného média a Ze nejsou zasobniky pfepIinéné.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny zasobniky a pfisluSenstvi pro manipulaci s papirem dostate¢né
zasunuty do zafizeni. (Otevieni zasobniku pfi probihajici tiskové uloze mlze zpUsobit uviznuti

papiru.)

Zkontrolujte, zda jsou vSechny kryty a dvifka zavieny. (Otevieni zasobniku nebo krytu pfi
probihajici tiskové Uloze mlze zpUsobit uviznuti papiru.)

Zkuste tisknout do jiné vystupni pfihradky.

Listy papiru mohou byt slepeny. Pokuste se jednotlivé listy oddélit prohnutim stohu papiru. Stoh
papiru nepferovnavejte.

Tisknete-li ze zasobniku 1, zkuste podavat najednou mensi pocet listl média.

Tisknete-li na malé formaty (napfiklad informacni karty), ujistéte se, Zze maji média v zasobniku
spravnou orientaci.

Otocte stoh médii v zasobniku. Zkuste také stoh otodit o 180°.
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Zkuste médium otocit tak, aby prochazelo zafizenim v jiné orientaci.
Zkontrolujte kvalitu médii. NepouZivejte poSkozend ani neobvykla média.

Pouzivejte pouze média, ktera vyhovu;ji specifikacim stanovenym spolecnosti HP. DalSi informace
naleznete v ¢asti Co je treba brat v uvahu.

Nepouzivejte média, ktera jiz proSla zafizenim nebo kopirkou. Netisknéte oboustranné na obalky,
prasvitné folie, velinovy papir ani Stitky.

Nepouzivejte média se svorkami ani média, ze kterych jste svorky odstranili. Mohlo by to zpUsobit
poskozeni zafizeni a zruSeni platnosti zaruky.

Zkontrolujte, zda je napajeni zafizeni nepferuSované a vyhovuje specifikacim zafizeni. Dalsi
informace naleznete v &asti Technicke udaje.

Vygistéte zafizeni. Dal$i informace naleznete v &asti Cisténi zarizeni.

Pro pravidelnou udrZzbu zafizeni se obratte na autorizovany servis nebo na autorizovaného
poskytovatele podpory HP. Pfectéte si letak podpory dodany se zafizenim nebo vyhledejte radu
v &asti www.hp.com/support/LJP3005.
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Reseni potizi s kvalitou tisku
Tato &ast pfirucky pomaha identifikovat problémy s kvalitou tisku a nabizi jejich feSeni. Problémy
s kvalitou tisku Ize €asto vyfesit provedenim fadné udrzby zafizeni, pouzivanim médii specifikovanych
spole¢nosti HP nebo vytidténim Cistici stranky.
Problémy s kvalitou tisku souvisejici s médiem

Nékteré problémy s kvalitou tisku jsou dusledkem pouziti nevhodného média.

e Pouzijte médium, které vyhovuje specifikacim stanovenym spole¢nosti HP. DalSi informace
naleznete v ¢asti Co je ffeba brat v vahu.

e Povrch média je pfili§ hladky. PouZijte médium, které vyhovuje specifikacim stanovenym
spole¢nosti HP. DalSi informace naleznete v €asti Co je tieba brat v uvahu.

e VIhkost je nerovnomeérna, pfili§ vysoka nebo pfili§ nizka. Pouzijte médium z jiného zdroje nebo z
neotevieneho baliku.

e Na nékteré oblasti média nemuze pfilnout toner. Pouzijte médium z jiného zdroje nebo z
neotevieného baliku.

e Pouzita hlavicka je vytiSténa na pfilis hrubém médiu. Pouzijte hladSi xerografické médium. Podafi-i
se problém timto zpisobem vyfesit, pozadejte dodavatele hlavickového papiru, aby pouzival
média, ktera vyhovuiji specifikacim pro toto zafizeni. DalSi informace naleznete v ¢asti Co je tieba
brat v dvahu.

e  Médium je pfili§ hrubé. PouZijte hladSi xerografické médium.

e Nastaveni ovladade je nespravné. Postup nastaveni typu média naleznete v &asti Rizeni tiskovych
uloh.

e Pouzité médium je pfilis silné pro vybrané nastaveni typu média a nelze na ném fixovat toner.

Problémy s kvalitou tisku souvisejici s prostredim

Je-li zafizeni provozovano v nadmérné vihkém nebo suchém prostredi, ovérte, zda jsou podminky
v mezich uréenych technickymi udaiji. Provozni podminky naleznete v pfiruéce Zaginame.

Problémy s kvalitou tisku souvisejici s uviznutim papiru

Zkontrolujte, zda jsou z drahy papiru odstranény vSechny listy. DalSi informace naleznete v Casti
Obnoveni po uviznuti papiru.

e  Pokud nedavno doslo k uviznuti papiru, vyCistéte zafizeni vytist€nim dvou az t¥i stranek.

e Pokud listy neprojdou fixaéni jednotkou a zpusobi chyby tisku nasledujicich dokument(, vycCistéte
zarizeni vytisténim tfi stranek. Pokud potize pfetrvavaji, vytisknéte a pouzijte Cistici stranku. DalSi
informace naleznete v &asti Cisténi zarizeni.

Priklady tiskovych vad obrazku

Pomoci prikladu v této tabulce vad tisku obrazk( urcite, k jakému problému kvality tisku dochazi. Poté
pouzijte pfislusny odkaz pro nalezeni informaci o odstranéni problému. Pfiklady oznacuji nejbézné;jsi
potize s kvalitou tisku. Pokud potize trvaji i po aplikovani doporuéenych postupt napravy, obratte se
na podporu zakazniku spolecnosti HP.
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Aa ' Cc AaBbCc AaBD|.
Aa ' Cc AaBbCc, AaBbCc
Aa ' Cc . AaBbCc AaBbCc
Aa ' Cc AaBbCcCe AaBbCc
Aa . Cc AGBbCG'| | AaBbCc
Viz Cast Svétly tisk Viz Cast Svetly tisk Viz ¢ast Skvrny Viz &ast Skvrny Viz ¢ast Bleda mista
(Cast stranky) (cela stranka)
AaBbCc AcBb(Cd AaBbCc AaBbCC
AaBbCc AciBbCq AcBbCc AaBRLCC
AasbCc Ac{Bb>=a AcBbCCc AaBRCc
AaRoCc ” ACB(Ca AaBbCc AaBk,Cc
AnBYCcC AUBI(Cg AaBbCc AaBbCc
Viz ¢ast Bleda mista Viz ¢ast Bleda mista Viz &ast Cary Viz 8ast Sedé pozadi Viz &ast Papir uspinény
od toneru
AaBbCc AGBOCC ™ AaBbCc AaBp o
ApReCe. || ActioCe, AcBoCc| | AdBpc ]
A AaBbCc NSt Z\QBbCC
AaBbCc ABbCC, |, AaBbCc AQBbCC
AaBbCc AcBbCc AaBOCc Bbe
Viz ¢ast Neprichyceny  Viz ¢ast Opakujici se Viz ¢ast Opakovani Viz 8ast Deformované  Viz &ast Sikma stranka
toner vady obrazu znaky
AaBbCc=
AaBbCc=
AaBbCc-
AaBbCc=
AaBbCc=
Viz €ast Krouceni nebo Viz €ast Zahyby nebo  Viz &ast Svislé bilé cary  Viz €ast Stopy Viz Cast Bilé body na
vinéni zmackani pneumatik ¢erném pozadi
AaBbCc
Dal$i informace Dalsi informace Viz Nahodnée Viz Nahodné
naleznete v ¢asti naleznete v ¢asti opakované zobrazeni  opakované zobrazeni
Rozptylené ary . Rozmazany tisk . (tmavy) (svétly)

Reseni potizi s kvalitou tisku
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E’/}’ Poznamka Tyto pfFiklady popisuji média formatu Letter, ktera prosla zafizenim.

Svétly tisk (¢ast stranky)

Aa
Aa
Aa
Aa
Aa

Cc
Cc
Cc
Cc
Cc

1. Zkontrolujte, zda je tiskova kazeta spravné nainstalovana.

2. Vtiskové kazeté pravdépodobné dochazi toner. Vyménite tiskovou kazetu.

3. Médium pravdépodobné nespliuje specifikace HP (je napfiklad pfili§ vihké nebo hrubé). Dalsi

informace naleznete v ¢asti Co je tfeba brat v Gvahu.

Sveétly tisk (cela stranka)

1. Zkontrolujte, zda je tiskova kazeta spravné nainstalovana.

2.  Zkontrolujte, zda je na ovladacim panelu a v ovladadi zafizeni vypnuto nastaveni
ECONOMODE.

3. Naovladacim panelu zafizeni otevfete nabidku . Oteviete podnabidku KVALITA TISKU a zvyste
nastaveni SYTOST TONERU. Dalsi informace naleznete v ¢asti Podnabidka Kvalita tisku.

4. Zkuste pouzit jiny typ média.

5. Tiskova kazeta je pravdépodobné témér prazdna. Vyméiite tiskovou kazetu.

Skvrny

AaBb

AGB(

Cc

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
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Skvrny se na strance mohou objevit po odstranéni uviznutého papiru.

1.
2,

3.
4.

Vytisknéte jeSté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyfesil.

Vycistéte vnitfek zafizeni a vytisténim Cistici stranky vycistéte fixacni jednotku. (Viz Vycisténi drahy
papiru.)

Zkuste pouzit jiny typ média.

Zkontrolujte, zda z tiskové kazety neunika toner. Pokud z tiskové kazety unika toner, vyménte ji.

Bleda mista

1. Zajistéte poZadované provozni podminky zafizeni. (Viz Provozni podminky.)

2. Pokud pouzivate hruby typ média a Ize z néj toner snadno setfit, oteviete na ovladacim panelu
zarizeni nabidku KONF!GI:JRACE ZARIZENI. Otevrete podnabidku KVALITA TISKU, vyberte
moznost REZIMY’FIXACNI JEDNOTKY a poté vyberte typ pouzivaného média. Nastaveni zmérite
na hodnotu SILNY 1 nebo SILNY 2, coz pomiize lépe fixovat toner na médium. (Viz Podnabidka
Kvalita tisku.)

3.  Zkuste pouzit hladSi média.

Cary

AcIB(C g

AciBb(C g
AcIBE(CQ
Ac1BE>(C @
Ac1BE>(CQ

Vytisknéte jesté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyfesil.

Vygistéte vnitfek zafizeni a vyti§ténim Gistici stranky vycistéte fixaéni jednotku. (Viz Cisténi

zafizeni.)

Vyménte tiskovou kazetu.
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Sedé pozadi

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

o > 0NN

Nepouzivejte média, ktera jiz jednou prosla zafizenim.

Zkuste pouzit jiny typ média.

Vytisknéte jesté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyfesil.
Otocte média v zasobniku. Zkuste také média otocit o 180°.

Na ovladacim panelu zafizeni oteviete nabidku KONFIGURACE ZARIZENI. Otevrete
podnabidku KVALITA TISKU a zvyste nastaveni SYTOST TONERU. Dalsi informace naleznete
v ¢asti Podnabidka Kvalita tisku.

Zajistéte pozadované provozni podminky zafizeni. (Viz Provozni podminky.)

Vyménte tiskovou kazetu.

Papir uspinény od toneru

AaBbCc
AaBkc
AaBk,Cc
AaBk,Cc
AaBbCc

~

oo

5.

Vytisknéte jesté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyfesil.
Zkuste pouzit jiny typ média.

Zajistéte pozadované provozni podminky zafizeni. (Viz Provozni podminky.)

Vydistéte vnitfek zafizeni a vytidténim gistici stranky vygéistéte fixaéni jednotku. (Viz Cisténi
zafizeni.)

Vyménte tiskovou kazetu.

Viz také Neprichyceny toner .
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Neprichyceny toner

AaBbCc

f

AaBbCc
AaBbCc

Nezafixovanym tonerem zde oznacujeme toner, ktery Ize seffit z papiru.

1. Pouzivate-li silné nebo hrubé médium, oteviete na ovladacim panelu zafizeni nabidku
KONFIGURACE ZARIZENI. V podnabidce KVALITA TISKU vyberte moznost REZIMY FIXACNI
JEDNOTKY a poté vyberte typ pouzivaného média. Nastaveni zmérite na hodnotu SILNY 1
nebo SILNY 2, coz pomUze lépe fixovat toner na médium. (Viz Podnabidka Kvalita tisku.) Musite
také nastavit typ média pro pouzivany zasobnik. (Viz Rizeni tiskovych tloh.)

2. Ma-li médium z jedné strany hrubsi strukturu, zkuste tisknout na hladsi stranu.

3. Zajistéte pozadované provozni podminky zafizeni. (Viz Provozni podminky.)

4. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spole¢nosti HP. (Viz Co je ffeba brat v uvahu.)

Opakujici se vady

AcBbCc'[™
AOBbCC‘
AaBbcc’ ™
AaBbCc,
AaBbCc

1. Vytisknéte jeSté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyresil.

2. Je-li vzdalenost mezi vadami 47 mm, 62 mm nebo 96 mm, pravdépodobné bude tfeba vyménit
tiskovou kazetu.

3. Vyagistéte vnitfek zaFizeni a vytidténim Gistici stranky vygistéte fixaéni jednotku. (Viz Cisténi
zafizeni.)

Viz také Opakovani obrazu .

Opakovani obrazu
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Tento typ vady se mUize objevit pfi pouziti predtisténych formulari nebo pfi pouziti velkého mnozstvi
uzkého média.

1. Vytisknéte jesté& nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyfesil.

2. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spole¢nosti HP. (Viz Co je tfeba brat v uvahu.)

3. Je-li vzdalenost mezi vadami 47 mm, 62 mm nebo 96 mm, pravdépodobné bude tfeba vyménit
tiskovou kazetu.

Deformované znaky

AaBbCc
AaBbCc

AaBbCc
AaBobCc

AaBbCc
AaBbCc

1. Vytisknéte jeSté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyiesil.

2. Zajistéte pozadované provozni podminky zafizeni. (Viz Provozni podminky.)

Sikma stranka

1. Vytisknéte jeSté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyiesil.

2. Zkontrolujte, zda v zafizeni nejsou utrzky média.

3. Zkontrolujte, zda je médium zavedeno spravné a zda byla provedena vSechna nastaveni. (Viz
Vkladani médii.) Zkontrolujte, zda vymezovace Sitky v zasobniku nepfiléhaji pFilis tésné k médiim
nebo zda nejsou pfili§ volné.

4. Otodte média v zasobniku. Zkuste také média otocit o 180°.

5. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spole¢nosti HP. (Viz Co je tfeba brat v uvahu.)

6. Zajistéte poZzadované provozni podminky zafizeni. (Viz Provozni podminky.)
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Krouceni nebo vinéni

1. Otocte média v zasobniku. Zkuste také média otocit o 180°.

2. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spolecnosti HP. (Viz Co je tfeba brat v uvahu.)

3. Zajistéte pozadované provozni podminky zafizeni. (Viz Provozni podminky.)

4. Zkuste tisknout do jiné vystupni pfihradky.

5. Pouzivate-li lehké nebo hladké médium, oteviete na ovladacim panelu zafizeni nabidku
KONFIGURACE ZARIZENI. V podnabidce KVALITA TISKU vyberte moznost REZIMY FIXACNI
JEDNOTKY a poté vyberte typ pouzivaného média. Zmérite nastaveni na hodnotu SLABY, &imz
snizite teplotu fixacniho procesu. (Viz Podnabidka Kvalita tisku.) Musite také nastavit typ média
pro pouzivany zasobnik. (Viz Rizeni tiskovych dloh.)

Zahyby nebo zmackani

AaBbCc

1. Vytisknéte jeSté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyresil.

Zajistéte poZadované provozni podminky zafizeni. (Viz Provozni podminky.)

2
3. Otocte média v zasobniku. Zkuste také média otocit o 180°.
4

Zkontrolujte, zda jsou média zavedena spravné a zda byla provedena vSechna nastaveni. (Viz
Vkladani médii.)

5. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spolecnosti HP. (Viz Co je tfeba brat v tuvahu.)

6. Jsou-li obalky pomackané, zkuste je skladovat naplocho.

Nepodafri-li se vyse uvedenymi kroky tvorbu zahybl nebo mackani odstranit, zménte rezim fixacni
jednotky z polozky NORMALNI na SLABY 1.

1. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tla€itko Nabidka.

2. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost KONFIGURACE ZARIZENI a poté stisknéte tlagitko
v,
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3. Pomoci tlagitka ¥ zvyraznéte moznost KVALITA TISKU a poté a stisknéte tlaitko v.

4. Stisknutimtlagitka W zvyraznéte moznost REZIMY FIXACNIi JEDNOTKY a poté stisknéte tlagitko
v,

5. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost SLABY a poté stisknéte tladitko v~

Svislé bilé ¢ary

1. Vytisknéte jesté& nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyfesil.

2. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spole¢nosti HP. (Viz Co je tfeba brat v uvahu.)

3. Vyménte tiskovou kazetu.

Stopy pneumatik

AaBbCc=
AaBbCc=
AaBbCc
AaBbCc:=
AaBbCc=

ﬂHHHPHHH

Tato vada obvykle nastava v pfipadé, kdyz tiskova kazeta daleko pfesahla svou zivotnost. Jedna se
napfiklad o situaci, kdy tisknete velké mnozstvi stranek s velmi malym pokrytim tonerem.

1. Vymérte tiskovou kazetu.

2. Snizte mnozstvi stranek, které tisknete s velmi malym pokrytim tonerem.
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Bilé body na ¢erném pozadi

1. Vytisknéte jeSté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyresil.

2. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spolecnosti HP. (Viz Co je tfeba brat v uvahu.)

3. Zajistéte pozadované provozni podminky zafizeni. (Viz Provozni podminky.)

4. Vyménte tiskovou kazetu.

Rozptylené ¢ary

1. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spolecnosti HP. (Viz Co je tfeba brat v uvahu.)

2. Zajistéte pozadované provozni podminky zafizeni. (Viz Provozni podminky.)

3. Otocte média v zasobniku. Zkuste také média otocit o 180°.

4. Na ovladacim panelu zafizeni oteviete nabidku KONFIGURACE ZARIZENI. Oteviete
podnabidku KVALITA TISKU a zmérite nastaveni SYTOST TONERU. (Viz Podnabidka Kvalita

tisku.)

5. Na ovladacim panelu zafizeni oteviete nabidku KONFIGURACE ZARIZENI. V podnabidce
KVALITA TISKU otevrete polozku OPTIMALIZACE a nastavte moznost DETAIL
CARY=ZAPNUTO.

Reseni potizi s kvalitou tisku
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Rozmazany tisk

A

1. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spole¢nosti HP. (Viz Co je tfeba brat v uvahu.)

Zajistéte pozadované provozni podminky zafizeni. (Viz Provozni podminky.)

Otodte média v zasobniku. Zkuste také média otodit o 180°.

Nepouzivejte média, ktera jiz jednou prosla zafizenim.

o & 0N

Snigt’e hustotu toneru. Na ovladacim panelu zafizeni oteviete nabidku KONFIGURACE
ZARIZENI. Oteviete podnabidku KVALITA TISKU a zménte nastaveni SYTOST TONERU. (Viz
Podnabidka Kvalita tisku.)

6. Na ovladacim panelu zafizeni oteviete nabidku KONFIGURACE ZARIZENI. V podnabidce
KVALITA TISKU oteviete polozku OPTIMALIZACE a nastavte moznost VYSOKY
PRENOS=ZAPNUTO. (Viz Podnabidka Kvalita tisku.)

Nahodné opakované zobrazeni

AaBbCc

Pokud je obrazek, ktery se zobrazi v horni ¢asti stranky (v jednolité ¢erné), zopakovan nize na strance
(v 8edém poli), nebyl toner od posledni ulohy pravdépodobné zcela odstranén. (Zopakovany obrazek
muZze byt svétlejSi nebo tmavsi nez pole, ve kterém se zobrazi.)

e Zménte ton (tmavost) pole, ve kterém se zobrazuje opakovany obrazek.

e Zméiite pofadi, ve kterém jsou obrazky tisknuty. SvétlejSi obrézek napfiklad umistéte do horni
Casti stranky a tmavsi obrazek umistéte niz.
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e V softwarovém programu otocte celou stranku o 180° tak, aby se jako prvni vytisknul svétlejSi
obrazek.

Pokud k zavadé dojde v ramci tiskové ulohy pozdéji, vypnéte zafizeni na 10 minut, potom je
zapnéte a znovu spustte pfislusnou tiskovou ulohu.
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Reseni potizi s tiskem v siti

E’//r Poznamka Spole¢nost HP doporucuje pouziti disku CD zafizeni k instalaci a nastaveni
zafizeni v siti.

e Vytisknéte stranku konfigurace (viz PouZiti stranek s informacemi). Je-li v tiskarné nainstalovan
tiskovy server HP Jetdirect, pfi vytiSt&€ni stranky konfigurace se rovnéz vytiskne dalsi stranka
s nastavenim a stavem sité.

e Napovédu a dalsiinformace o strance konfigurace Jetdirect naleznete v pfiru¢ce spravce tiskového
serveru HP Jetdirect Embedded Print Server Administrator's Guide na disku CD k zafizeni.
Chcete-li otevrit pfirucku, spustte disk CD, klepnéte na polozku Dokumentace k tiskarné,
klepnéte na polozku Pfiru¢ka k serveru HP Jetdirect a potom klepnéte na polozku Reseni potizi
s tiskovym serverem HP Jetdirect.

e  Zkuste ulohu vytisknout z jiného pocitace.

e  Chcete-li ovéfit, zda zafizeni spolupracuje s poCitacem, pouzijte k pfimému propojeni paralelni
nebo USB kabel. Bude nutné preinstalovat tiskovy software. Vytisknéte dokument v aplikaci, ktera
v minulosti tiskla spravné. Pokud bude tisk v pofadku, pravdépodobné jde o problém se siti.

e Pozadejte o pomoc spravce sité.
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Reseni béznych potizi se systémem Windows
Chybové hlaseni:

"Chyba zapisu na port LPTx" v systému Windows 9x.

PFi¢ina Reseni

Neni vlozeno médium. Zkontrolujte, zda je v tiskarné vloZen papir nebo jiné tiskové
médium.

Kabel je poSkozeny nebo uvolnény. Zkontrolujte, zda jsou spravné pfipojeny kabely, zafizeni je

zapnuto a sviti kontrolka Pfipraveno.

Zafizeni je zapojeno k napajecimu kabelu, je vSak bez Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a zapojte jej do jiného
dostate¢ného napajeni. zasuvky.
Nastaveni vstupniho a vystupniho portu je nespravné. Klepnéte na tlagitko Start, dale na polozku Nastaveni a poté

klepnéte na polozku Tiskarny. Klepnéte pravym tlacitkem na
ovlada¢ zafizeni HP LaserJet P3005 a vyberte Vlastnosti.
Klepnéte na polozku Podrobnosti a potom na polozku
Nastavit port. Zruste zaskrtnuti policka Pfed tiskem
zkontrolovat stav portu. Klepnéte na tlacitko OK. Klepnéte
na polozku Nastaveni zafazovaci sluzby a poté na tlacitko
Tisknout pfimo na tiskarnu. Klepnéte na tlacitko OK.

Chybova zprava:
"Chyba obecné ochrany - Vyjimka OE"
"Spool32"

"Neplatna operace”

PFi¢ina Reseni

Ukoncete vSechny aplikace, restartujte systém Windows a
opakujte akci.

Vyberte jiny ovladac¢ zafizeni. Je-li vybran ovlada¢
HP LaserJet P3005 PCL 6, pfepnéte na ovladac¢ tiskarny
PCL 5e nebo PS. To Ize vétSinou nastavit z aplikace.

Odstrarite vSechny do¢asné soubory v podadresari Temp.
Nazev adresare Ize zjistit v souboru AUTOEXEC.BAT, kde
vyhledate pfikaz "Set Temp =". Za timto pfikazem nasleduje
nazev adresare do¢asnych soubor(. Standardni nazev je C:
\TEMP, ale Ize jej zménit.

Dalsi informace o chybovych zpravach systému Windows
naleznete v dokumentaci Microsoft Windows dodavané s
pocitacem.
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Reseni obecnych potizi v systému Macintosh

Kromé& problém(i uvedenych v &asti Reseni potiZi s kvalitou tisku uvadi tato 8ast problémy, které mohou

nastat pfi pouzivani pocitate Macintosh.

Poznamka

E—J//f

Nastaveni tisku pomoci rozhrani USB a IP se provadi v nabidce Nastroje pro
tiskarnu na pracovni ploSe. Ikona zafizeni se nezobrazuje v okné pro vybér.

V aplikaci Print Center (Tiskové centrum) neni uvedeny ovladac zafizeni.

Pricina

Reseni

Software zafizeni nebyl nainstalovan nebo nebyl nainstalovan
spravné.

Zkontrolujte, zda se soubor HP LaserJet P3005 PPD nachazi
v nasledujici slozce na pevném disku: Library/Printers/
PPDs/Contents/Resources/<jazyk>.lproj, kde
“<jazyk>" zastupuje dvoupismenny kod pouzivaného jazyka.
V pfipadé potifeby znovu nainstalujte software. Pokyny ziskate
v pfiru¢ce Zaciname.

Soubor PPD je poSkozeny.

Odstrarite soubor PPD z nasledujici slozky na pevném
disku: Library/Printers/PPDs/Contents/
Resources/<jazyk>.lproj, kde “<jazyk>" zastupuje
dvoupismenny kod pouzivaného jazyka. Znovu nainstalujte
software. Pokyny ziskate v pfiru€ce Zaginame.

Nazev zarizeni, adresa IP nebo nazev hostitele Rendezvous se nezobrazuje v poli seznamu zafrizeni v aplikaci Print

Center (Tiskové centrum).

Pricina

Reseni

Zafizeni mozna neni pfipraveno.

Zkontrolujte, zda jsou spravné pfipojeny kabely, zafizeni je
zapnuto a sviti kontrolka Pfipraveno. Pokud se pfipojujete
prostfednictvim rozbo¢ovace USB nebo Ethernet, zkuste
pfimé pripojeni k pocitaci nebo pouziti jiného portu.

Mozné neni zvolen spravny typ pfipojeni.

Zkontrolujte nastaveni USB, tisku IP nebo Rendezvous
v zavislosti na typu pfipojeni mezi zafizenim a pocitatem.

Pouziva se nespravny nazev zafizeni, adresa IP nebo nazev
hostitele Rendezvous.

Vytisknutim konfiguraéni stranky zkontrolujte nazev zafizeni,
adresu IP nebo nazev hostitele Rendezvous. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Pouziti stranek s informacemi. Zkontrolujte,
zda nazev zafizeni, adresa IP a nazev hostitele Rendezvous
na konfiguraéni strance odpovida nazvu tiskarny, adrese IP a
nazvu hostitele Rendezvous v aplikaci Print Center (Tiskové

centrum).

Kabel rozhrani je vadny nebo nema dostate¢nou kvalitu.

Vymeérite kabel rozhrani. Pouzivejte kvalitni kabel.

Ovladac zarizeni nenastavuje automaticky vybrané zarizeni v aplikaci Print Center (Tiskové centrum).

Pricina

Reseni

Zafizeni mozna neni pfipraveno.

Zkontrolujte, zda jsou spravné pfipojeny kabely, zafizeni je

zapnuto a sviti kontrolka Pfipraveno. Pokud se pfipojujete

prostfednictvim rozbo¢ovace USB nebo Ethernet, zkuste
pfimé pripojeni k pocitaci nebo pouziti jiného portu.
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Ovladac zafizeni nenastavuje automaticky vybrané zarizeni v aplikaci Print Center (Tiskové centrum).

Pricina

Reseni

Software zafizeni nebyl nainstalovan nebo nebyl nainstalovan
spravné.

Zkontrolujte, zda se soubor HP LaserJet P3005 PPD nachazi
v nasledujici sloZzce na pevném disku: Library/Printers/
PPDs/Contents/Resources/<jazyk>.lproj, kde
“<jazyk>" zastupuje dvoupismenny kéd pouzivaného jazyka.
V pfipadé potfeby znovu nainstalujte software. Pokyny ziskate
v pfiru¢ce Zaciname.

Soubor PPD je poskozeny.

Odstrarite soubor PPD z nasledujici slozky na pevném
disku: Library/Printers/PPDs/Contents/
Resources/<jazyk>.lproj, kde “<jazyk>" zastupuje
dvoupismenny kod pouzivaného jazyka. Znovu nainstalujte
software. Pokyny ziskate v pfiru¢ce Zaginame.

Zafizeni mozna neni pfipraveno.

Zkontrolujte, zda jsou spravné pfipojeny kabely, zafizeni je
zapnuto a sviti kontrolka Pripraveno. Pokud se pfipojujete
prostfednictvim rozbo¢ovace USB nebo Ethernet, zkuste
pfimé pfipojeni k pocitaci nebo pouziti jiného portu.

Kabel rozhrani je vadny nebo nema dostate¢nou kvalitu.

Vymeérite kabel rozhrani. Pouzivejte kvalitni kabel.

Tiskova uloha nebyla odeslana do pozadovaného zafizeni.

Pric¢ina

Reseni

Tiskova fronta mize byt zastavena.

Restartujte tiskovou frontu. Otevrete okno Sledovani tisku a
zvolte polozku Spustit ulohy.

Pouziva se nespravny nazev zafizeni nebo adresa IP. Uloha
mohla byt pfijata na jiném zafizeni se stejnym nebo podobnym
nazvem, adresou IP nebo nazvem hostitele Rendezvous.

Vytisknutim konfiguraéni stranky zkontrolujte nazev zafizeni,
adresu IP nebo nazev hostitele Rendezvous. DalSi informace
naleznete v ¢asti Pouziti stranek s informacemi. Zkontrolujte,
zda nazev zafizeni, adresa IP a nazev hostitele Rendezvous
na konfiguraéni strance odpovida nazvu tiskarny, adrese IP a
nazvu hostitele Rendezvous v aplikaci Print Center (Tiskové

centrum).

Soubor EPS (Encapsulated PostScript) se nevytiskne se spravnymi pismy.

Pricina

Reseni

U nékterych aplikaci dochazi k tomuto problému.

e  Zkuste pfed tiskem stahnout do zafizeni pisma obsazena
v souboru EPS.

e  Odeslete soubor misto binarniho kédovani ve formatu
ASCII.

Nelze tisknout pomoci karty USB od jiného vyrobce.

Pri€¢ina

Reseni

K této chybé dochazi, pokud neni nainstalovan software pro
zafizeni USB.

P¥i pfidavani karty USB od jiného vyrobce mozna budete
potfebovat software Apple USB Adapter Card Support.
Nejnovéjsi verze tohoto softwaru je k dispozici na webovych
strankach spole¢nosti Apple.

Reseni obecnych potizi v systému Macintosh
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Pri pripojeni kabelem USB se zafizeni po vybéru ovlada¢e nezobrazuje v aplikaci Print Center (Tiskové centrum)

systému Macintosh.

Pric¢ina

Reseni

Tento problém je zpusoben bud softwarovou nebo
hardwarovou komponentou.

Reseni potizi se softwarem

Zkontrolujte, zda pouzivany systém Macintosh podporuje
rozhrani USB.

Ovétte, zda je operacni systém Macintosh, ktery
pouzivate, verze Mac OS X V10.1 nebo vyssi.

Zkontrolujte, zda je pocita¢ Macintosh vybaven
pfisluSnym softwarem rozhrani USB od spole¢nosti
Apple.

Reseni potizi s hardwarem

Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuto.
Zkontrolujte, zda je kabel USB spravné pfipojen.

Zkontrolujte, zda pouzivate odpovidajici
vysokorychlostni kabel USB.

Zaijistéte, aby nebylo nainstalovano pfili§ mnoho zafizeni
USB soubé&zné odebirajicich energii. Odpojte vSechna
soubézné pracujici zafizeni a pfipojte kabel pfimo k portu
USB hostitelského pocitace.

Zkontrolujte, zda v Fetézci nejsou za sebou zapojeny dva
nenapajené rozbocovace USB. Odpojte vSechna
soubézné pracujici zafizeni a pfipojte kabel pfimo k portu
USB hostitelského pocitace.

% Poznamka Klavesnice pocitage iMac je
- nenapajeny rozbocovaé USB.
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Reseni potizi se systémem Linux

Informace o FeSeni problém( se systémem Linux naleznete na webové strance podpory HP Linux:
hp.sourceforge.net/.
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Reseni béznych potizi pfi tlohach PostScript

Nasledujici situace jsou specifické pro jazyk PostScript (PS) a maze k nim dojit pfi pouzivani vice jazyku
zafizeni. Zkontrolujte displej ovladaciho panelu, zda neobsahuje hlaseni, ktera by mohla potize

vyresit.

I-i_'f; Poznamka Aby bylo mozno pfijimat tisténé nebo obrazovkové zpravy v souvislosti s chybami
PS, otevrete dialogové okno Moznosti tisku a klepnéte na poZzadovanou moznost vedle ¢asti

Chyby PS.

Obecné potize

Uloha se misto pozadovaného typu pisma tiskne pismem Courier (vychozi pismo zafizeni).

Pric¢ina

Reseni

Pozadovany fez neni zavedeny.

Stahnéte si pozadované pismo a odeslete tiskovou ulohu
znovu. Ovéfte typ a umisténi pisma. Je-li to mozné, zavedte
pismo do zafizeni. Vice informaci naleznete v dokumentaci
softwaru.

Stranka formatu legal se tiskne s ofiznutymi okraji.

Pric¢ina

Reseni

Tiskova uloha byla pfilis slozita.

Pravdépodobné bude tfeba snizit rozliSeni tiskové ulohy na
600 dpi, snizit slozitost ulohy nebo pfidat vice paméti.

Vytiskne se stranka s chybou PS.

Pricina

Reseni

Mozna se nejedna o ulohu PS.

Zkontrolujte, zda se jedna o tiskovou ulohu PS. Zkontrolujte,
zda softwarovy program neocekaval, Ze do zafizeni bude
odeslan soubor nastaveni nebo soubor zahlavi PS.
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A Spotrebni material a prislusenstvi

Tato ¢ast obsahuje informace o objednavani dild, spotfebniho materialu a prislusenstvi. Pouzivejte
pouze dily a pfisluSenstvi uréené pfimo pro toto zafizeni.

° Objednavani nahradnich dild, prislusenstvi a spotfebniho materialu

o Cisladilu
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Objednavani nahradnich dilu, prislusenstvi a spotirebniho
materialu

Nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni materidl mizete objednat nékolika zpusoby:

Objednavani primo od spole¢nosti HP
Pfimo od spole¢nosti HP Ize ziskat nasledujici polozky:

e Nahradni dily Nahradni dily v ramci USA Ize objednat na adrese www.hp.com/go/hpparts/.
V ostatnich zemich Ize dily objednat prostfednictvim mistniho autorizovaného servisniho stfediska
spole¢nosti HP.

e Spotiebni material a prisluSenstvi Chcete-li objednat spotiebni material v USA, postupuijte podle
informaci na strdnce www.hp.com/go/ljsupplies. Chcete-li objednat spotfebni material v dalSich
zemich, navstivte stranku www.hp.com/ghp/buyonline.html. Informace o objednéani pfisluSenstvi
naleznete na adrese www.hp.com/support/LJP3005.

Objednavani prostrednictvim poskytovatell sluzeb nebo podpory

Chcete-li objednat nahradni dil nebo pfisluSenstvi, obratte se na autorizovany servis spole¢nosti HP
nebo autorizovaného poskytovatele podpory. DalSi informace najdete v ¢asti Sluzby zakaznikim HP.

Objednavani primo pomoci implementovaného webového serveru
(plati pro zarizeni pFipojena k siti)

Chcete-li objednat spotfebni material pro tisk pfimo prostfednictvim implementovaného webového
serveru, postupujte podle nasledujicich krokud. Vysvétleni této funkce najdete v ¢asti Pouzivani
implementovaného webového serveru.

Objednavani pomoci implementovaného webového serveru

1. Ve webovém prohlizeéi pocitace zadejte adresu IP zafizeni. Zobrazi se okno stavu zafizeni.
2.V horni &asti okna klepnéte na kartu Nastaveni.

3. Pokud vas systém pozada, zadejte heslo.
4

V levé &asti okna Konfigurace zafizeni poklepejte na poloZzku Objednat spotrebni material.
Pomoci tohoto odkazu ziskate pfistup ke strance, na niz Ize zakoupit spotfebni material. K dispozici
jsou informace o spotfebnim materialu, v€etné vyrobnich &isel a informaci o zafizeni.

5. Vyberte Cisla dilli, které chcete objednat, a dale postupujte podle pokynl na obrazovce.
Objednavani primo pomoci softwaru HP Easy Printer Care (plati pro
zarizeni pripojena primo k pogitaci)

Pomoci softwaru HP Easy Printer Care muzete objednavat pfisluSenstvi a spotfebni material pfimo

z pocitace. Klepnéte na tlacitko Supplies Ordering (Objednani spotfebniho materidlu) a na moznost
Shop Online for Supplies (Prodej spotfebniho materialu online).
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isla dilu

V dobé tisku byl aktualni nasledujici seznam pfislusenstvi. Informace o objednani a dostupnost
pfisluSenstvi se mohou b&hem doby Zivotnosti zafizeni zménit.

Prislusenstvi pro manipulaci s papirem

Polozka Popis Cislo dilu
Doplrikovy zasobnik a jednotka Doplrikovy zasobnik pro zvySeni zasoby Q7817A
podavace na 500 listd (zasobnik 3) papiru. Vlozit Ize formaty papiru Letter,

A4, Legal, A5, B5 (JIS), Executive a 8,5

x 13.

Poznamka: Tento zasobnik je souéasti
modelu HP LaserJet P3005x.

Tiskova kazeta

Polozka Popis Cislo dilu
Tiskova kazeta HP LaserJet Kazeta na 6 500 stran Q7551A
Tiskova kazeta HP LaserJet Kazeta na 13 000 stran Q7551X
Pameét’
Polozka Popis Cislo dilu
Pamétovy modul DDR DIMM typu 144- 32 MB Q7713A
pin 133 MHz
48 MB Q7714A
Zvysuje schopnost zafizeni zpracovavat
velké nebo sloZité tlohy. 64 MB Q7715A
128 MB Q7718A
256 MB Q7719A
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Kabely a rozhrani

Polozka Popis Cislo dilu

Rozsifujici karty V/V (EIO) Tiskovy server HP Jetdirect 620n pro sit  J7934A
Fast Ethernet (10/100Base-TX)

Sitové karty EIO s vice protokoly pro

tiskovy server HP Jetdirect: Tiskovy server HP Jetdirect 625n Gigabit J7960A
Ethernet (10/100/1000T)
Tiskovy server HP Jetdirect 635n IPv6/  J7961A
IPsec
Bezdratovy interni tiskovy server HP J6058A
Jetdirect 680n 802.11b
Bezdratovy adaptér tiskarny HP bt1300 J6072A
Bluetooth

Paralelni kabely Kabel IEEE 1284-B délky 2 m C2950A
Kabel IEEE 1284-B délky 3 m C2951A

Kabel USB Kabel s konektory A do B délky 2 m C6518A

Tiskova média

Dalsi informace o dodavani médii pro tisk naleznete na adrese http://www.hp.com/go/ljsupplies

Polozka

Popis

Cislo dilu

Jemné leskly papir HP do laserovych
tiskaren

Pro zafizeni HP LaserJet. Potahovany
papir vhodny pro reprezentativni
obchodni dokumenty, jako napf. brozury,
prodejni letaky a dokumenty s obrazky
nebo fotografiemi.

Technické udaje: gramaz 32 liber (120 g/
m?2).

Letter (220 x 280 mm), 50 listG v baleni

C4179A/Asijské a tichomorské zemé/
oblasti

A4 (210 x 297 mm), 50 listd v baleni

C4179B/Asijské a tichomorské zemé/
oblasti a Evropa

Tuhy papir HP do laserovych tiskaren

Pro zafizeni HP LaserJet. Tento hlazeny
papir je odolny vici vodé a otéru, pfitom
v8ak neni snizena kvalita tisku nebo
jinak omezeny jeho vlastnosti. Pouziva
se pro znacky, mapy, jidelni listky a jiné
komer¢ni Gcely.

Letter (8,5 x 11 palct), 50 listh v krabici

Q1298A/Severni Amerika

A4 (210 x 297 mm), 50 listl v krabici

Q1298B/Asijské a tichomorské zemé/
oblasti a Evropa
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Polozka

Popis

Cislo dilu

Vybérovy papir HP premium do
laserovych tiskaren

Papir pro laserové tiskarny s nejvetsi
bélosti od spole¢nosti HP. Tento
vyjimecné hladky a bily papir poskytuje
zafivé barvy a ostrou €ernou barvu.
Vhodny pro prezentace, podnikové
plany, vnéjsi korespondenci a dal$i
dulezité dokumenty

Technické udaje: svétlost 98, 75 g/m?

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

HPU1132/Severni Amerika

Letter (8,5 x 11 palct), 150 listd v baliku,
6 balik( v krabici

HPU1732/Severni Amerika

A4 (210 x 297 mm), 5 balikd v krabici

Q2397A/Asijské a tichomorské zemé&/
oblasti

A4 (210 x 297 mm), 250 listd v baliku, 5 CHP412/Evropa
balikd v krabici
A4 (210 x 297 mm), 500 listh v baliku, 5 CHP410/Evropa
balikd v krabici
A4 (210 x 297 mm), 160 g/m?, 500 listt v CHP413/Evropa

baliku, 5 balikd v krabici

Papir HP do laserovych tiskaren

Pro zafizeni HP LaserJet. Vhodny pro
tisk hlavickovych papird, velmi
dulezitych obézniku, pravnich
dokumentd, posty do vlastnich rukou a
korespondence.

Technické udaje: svétlost 96, 90 g/m?

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

HPJ1124/Severni Amerika

Legal (8,5 x 14 palcu), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

HPJ1424/Severni Amerika

Letter (220 x 280 mm), 500 listd v baliku,
5 baliku v krabici

Q2398A/Asijské a tichomorské zemé&/
oblasti

A4 (210 x 297 mm), 500 list( v baliku, 5
balikd v krabici

Q2400A/Asijské a tichomorské zemé/
oblasti

A4 (210 x 297 mm), 500 lista v baleni

CHP310/Evropa

Tiskovy papir HP

Pro laserova zafizeni HP LaserJet a
inkoustova zafizeni. Vhodny zejména
pro malé a domaci kancelare. Je silngjsi
a bélejSi nez papir uréeny pro kopirky.

Technické Udaje: svétlost 92, 22 liber

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

HPP1122/Severni Amerika a Mexiko

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
3 baliky v krabici

HPP113R/Severni Amerika

A4 (210 x 297 mm), 500 list v baliku, 5
balika v krabici

CHP210/Evropa

A4 (210 x 297 mm), 300 listh v baliku, 5
balikl v krabici

CHP213/Evropa

Viceucelovy papir HP

Vhodny pro vS8echna kancelarska
zafizeni — laserova a inkoustova
zafizeni, kopirky a faxy. Byl vytvoren
jako univerzalni papir pro vSechny
kancelarské aktivity. Je bélejSi a hladsi
nez ostatni kancelarské papiry.

Technické udaje: svétlost 90, 75 g/m?

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
5 balik( v krabici

Letter (8,5 x 11 palcl), 250 listd v baliku,
12 balikl v krabici

Letter (8,5 x 11 palct), 3 diry, 500 listl v
baliku, 10 balik( v krabici

Legal (8,5 x 14 palcu), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

HPM1120/Severni Amerika

HPM115R/Severni Amerika

HP25011/Severni Amerika

HPM113H/Severni Amerika

HPM1420/Severni Amerika

Cisla dila
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Polozka

Popis

Cislo dilu

Kancelafsky papir HP

Vhodny pro vSechna kancelarska
zafizeni — laserova a inkoustova
zafizeni, kopirky a faxy. Vhodny pro tisk
velkého mnozstvi stranek.

Technické udaje: svétlost 84, 75 g/im?

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

HPC8511/Severni Amerika a Mexiko

Letter (8,5 x 11 palcu), 3 diry, 500 listh v
baliku, 10 balikd v krabici

HPC3HP/Severni Amerika

Legal (8,5 x 14 palcu), 500 listt v baliku,
10 balikd v krabici

HPC8514/Severni Amerika

Letter (8,5 x 11 palcu), baleni Quick Pack
— 2500 listd v krabici

HP2500S/Severni Amerika a Mexiko

Letter (8,5 x 11 palc), baleni Quick
Pack, 3 diry — 2 500 listd v krabici

HP2500P/Severni Amerika

Letter (220 x 280 mm), 500 lista v baliku,
5 balikt v krabici

Q2408A/Asijské a tichomorské zemé/
oblasti

A4 (210 x 297 mm), 500 lista v baliku, 5
balikd v krabici

Q2407A/Asijské a tichomorské zemé/
oblasti

A4 (210 x 297 mm), 500 listt v baliku, 5 CHP110/Evropa
balikd v krabici
A4 (210 x 297 mm), baleni Quick Pack - CHP113/Evropa

2500 lista v baliku, 5 balikt v krabici

Recyklovany kancelarsky papir HP

Vhodny pro vSechna kancelarska
zafizeni — laserova a inkoustova
zafizeni, kopirky a faxy. Vhodny pro tisk
velkého mnozZstvi stranek.

Vyhovuje vladnimu nafizeni USA 13101
o uprednostfiovani ekologickych
vyrobkd.

Technické udaje: svétlost 84, 20 liber, 30
% recyklovaného podilu.

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

HPE1120/Severni Amerika

Letter (8,5 x 11 palcu), 3 diry, 500 listt v
baliku, 10 balik( v krabici

HPE113H/Severni Amerika

Legal (8,5 x 14 palcu), 500 listt v baliku,
10 balikd v krabici

HPE1420/Severni Amerika

Transparentni folie HP do laserovych
tiskaren

Pouziva se pouze pro zafizeni

HP LaserJet pro ¢ernobily tisk.
Kontrastniho a ostrého textu a obrazku
docilite pouze pouzitim félii uréenych a
zkou$enych na zafizenich HP LaserJet
pro Cernobily tisk.

Technické udaje: sila 4,3 tisiciny palce.

Letter (8,5 x 11 palcl), 50 listt v krabici

92296T/Severni Amerika, asijské a
tichomorské zemé/oblasti a Evropa

A4 (210 x 297 mm), 50 listl v krabici

922296U/Asijské a tichomorské zemé/
oblasti a Evropa
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B Servis a podpora

Prohlaseni o omezené zaruce spole¢nosti Hewlett-Packard

VYROBEK HP TRVANI OMEZENE ZARUKY

Tiskarny HP LaserJet P3005, P3005d, P3005n, P3005dn a P3005x Jednoletd omezena zaruka

Spole¢nost HP vam, zakaznikovi na Urovni koncoveho uZivatele, zaru€uje, Ze hardware a pfislusenstvi spole¢nosti
HP nebudou zavadné po strance materialové a zpracovani od data zakoupeni po dobu uvedenou vyse. Pokud
spole¢nost HP obdrzi oznameni o tom, Ze k takovym zavadam doslo béhem zaruéni Ihity, spole¢nost HP podle
svého uvazeni produkt, u kterého se zavada prokaze, opravi nebo vyméni. Vyménéné produkty mohou byt nové
nebo takové, které svym vykonem odpovidaji novym produktim.

Spole¢nost HP zarucuje, ze software HP neprestane vykonavat programové instrukce od data zakoupeni, po dobu
uréenou vyse, z diivodu zavad po strance materialové a zpracovani, pokud byl produkt spravné nainstalovan a
pouzivan. Pokud spole¢nost HP zjisti takové zavady v zaruéni Ihaté, nahradi software, ktery neprovadi programové
pfikazy v dUsledku takovych zavad.

Spole¢nost HP nezarucuje, Ze provoz jejich produktt bude nepfetrzity ¢i bezchybny. Pokud spoleénost HP nebude
v pfijatelné Ihaté schopna opravit nebo vyménit produkt, ktery podiéha zaruénim podminkam, jste opravnéni po
bezodkladném vraceni produktu poZadovat vraceni jeho kupni ceny.

Produkty spole¢nosti HP mohou obsahovat pfepracované soucasti, které svym vykonem odpovidaji novym
produktiim nebo které mohly byt pfilezitostné pouzity.

Zaruka se nevztahuje na zavady zplisobené (a) nespravnou nebo nedostatec¢nou udrzbou ¢i kalibraci, (b)
softwarem, rozhranimi, sou¢astmi ¢i dily jinych vyrobcl nez HP, (c) neautorizovanou Gpravou ¢i chybnym pouzitim,
(d) provozem v prostfedi, které neodpovida podminkdm stanovenym pro dany produkt, nebo (e) nespravnou
pfipravou umisténi ¢i udrzbou.

VYSE UVEDENE ZARUKY JSOU V ROZSAHU DANEM MiSTNiMI ZAKONY JEDINYMI A VYLUCNYMI
ZARUKAMI, ZADNA DALS| ZARUKA CI PODMINKA, USTNi ANI PISEMNA, JIMINENi VYJADRENA ANI Z NICH
NEVYPLYVA. SPOLECNOST HP SE VYSLOVNE ZRIiKA VSECH IMPLIKOVANYCH ZARUK CI PODMINEK
PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A ZPUSOBILOSTI K URCITEMU UCELU. V nékterych zemich/
oblastech, statech &i provinciich neni omezeni doby trvani implikované zaruky pfipustné, tudiz se na vas vyse
uvedené omezeni ¢i vylou€eni nemusi vztahovat. Tato zaruka vam poskytuje konkrétni zakonné naroky, pficemz
muzete mit jesté dalSi naroky, které se v jednotlivych zemich/oblastech, statech &i provinciich lisi. Omezena zaruka
spolecnosti HP plati ve vS§ech zemich/regionech &i oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt uvedla na trh a
kde existuje podpora spoleénosti HP pro dany produkt. Uroveri zaruéniho servisu se méze lisit podle mistnich
standardu. Spole¢nost HP nebude upravovat tvar, zpUsobilost ani funkce produktu tak, aby umoznila jeho provoz
v zemi/oblasti, ve které nebylo jeho provozovani z pravnich &i regulacnich diivodi zamysleno.

V ROZSAHU DANEM MiSTNiMI ZAKONY JSOU NAPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE V TOMTO
PROHLASENI O ZARUCE JEDINYMI A VYLUCNYMI PROSTREDKY KONCOVEHO ZAKAZNIKA. S VYJIMKOU
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VYSE UVEDENYCH OKOLNOSTI NEBUDOU SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE ZODPOVEDNI ZA
ZTRATU DAT NEBO ZA PRIME, ZVLASTNI, NAHODNE, NASLEDNE (VCETNE USLEHO ZISKU CI ZTRATY
DAT) ANI JINE SKODY, AT UZ VZNIKLE NA ZAKLADE SMLOUVY, SOUDNIHO SPORU CI JINAK. V nékterych
zemich/oblastech, statech &i provinciich neni vylou€eni a omezeni nahodnych ¢i naslednych Skod pfipustné, tudiz
se na vas vySe uvedena omezeni ¢i vylouCeni nemuseji vztahovat.

ZARUCNIi PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI NEUPRAVUJI
ZAKONNA PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI VYROBKU (S VYJIMKOU ROZSAHU POVOLENEHO
ZAKONEM) A JSOU JEJICH DOPLNENIM.
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Prohlaseni o omezené zaruce na tiskovou kazetu

U tohoto vyrobku HP je zaru€eno, Ze neobsahuje Zadné zavady materialu ani provedeni.

Tato zaruka se nevztahuje na vyrobky, které (a) byly znovu naplnény, renovovany, repasovany nebo
jakkoli upraveny, (b) vykazuji problémy zpUsobené nespravnym pouzitim, nevhodnym skladovanim
nebo provozem v prostfedi, které nevyhovuje zvefejnénym specifikacim pro zafizeni, nebo (c) vykazuji
opotfebeni zplsobené béznym uzivanim.

Chcete-li ziskat zaruéni servis, vratte vyrobek v misté prodeje (s pisemnym popisem potiZi a ukazkami
tisku) nebo se obratte na podporu zakaznik(l HP. Spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni bud
vyméni vadné vyrobky, nebo vrati kupni cenu.

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIiMI ZAKONY JE VYSE UVEDENA ZARUKA VYHRADNI A
NEPOSKYTUJi SE ZADNE DALSI VYSLOVNE NEBO ODVOZENE ZARUKY, AT UZ PISEMNE NEBO
USTNI. SPOLECNOST HEWLETT-PACKARD SE PREDEVSIM ZRIiKA VSECH ODVOZENYCH
ZARUK TYKAJICICH SE PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A VHODNOSTI PRO KONKRETNI
UCEL.

V ROZSAHU POVOLENEM MIiSTNiMI ZAKONY NERUCI SPOLECNOST HP V ZADNEM PRIPADE
ZA ZADNE PRIME, SPECIALNI, NAHODILE, NASLEDNE (VCETNE ZTRATY ZISKU NEBO DAT)
NEBO JINE SKODY, VYPLYVAJICi ZE SMLOUVY, PORUSENIi PRAVA NEBO JINYCH PRICIN.

ZARUCNI PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI
NEUPRAVUJi ZAKONNA PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI VYROBKU (S VYJIMKOU ROZSAHU
POVOLENEHO ZAKONEM) A JSOU JEJICH DOPLNENIM.
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Sluzby zakaznikim HP

Sluzby online

Na webovych strankach mate 24 hodin denné pfistup k aktualizovanému softwaru pro zafizeni HP,
informacim o vyrobcich a o podpofe pomoci internetového pfipojeni: www.hp.com/support/LJP3005.

Informace o externim tiskovém serveru HP Jetdirect naleznete na adrese www.hp.com/support/
net_printing.

HP Instant Support Professional Edition (ISPE) je soubor webovych nastroju k feSeni potizi pro osobni
pocitaCe a tiskarny. Pfejdéte na adresu instantsupport.hp.com.

Telefonicka podpora

V zaruéni dobé poskytuje spole¢nost HP telefonickou podporu zdarma. Telefonni Cisla pro pfisluSnou
zemi/oblast naleznete na letaku dodaném se zafizenim nebo na adrese www.hp.com/support/. Nez
zavolate do spole€nosti HP, pfipravte si nasledujici udaje: nazev produktu a sériové Cislo, datum prodeje
a popis problému.

Softwarova zarizeni, ovladace a elektronické informace

www.hp.com/go/LJP3005 software

Internetova stranka o ovladacich je v anglickém jazyce, samotné ovladace jsou vSak k dispozici v
rdznych jazycich.

Objednavani prislusenstvi a spotrebniho materialu pomoci sluzby
HP Direct

e  Spojené staty: www.hp.com/sbso/product/supplies

° Kanada: www.hp.ca/catalog/supplies

e  Evropa: www.hp.com/supplies

e Asie - Tichomofi: www.hp.com/paper/

Origindlni dily a pfisludenstvi HP Ize objednat v obchodé HP Parts Store na adrese www.hp.com/buy/
parts (pouze pro USA a Kanadu) nebo telefonicky na €isle 1-800-538-8787 (USA) nebo 1-800-387-3154
(Kanada).

Servisni informace HP

Chcete-li zjistit adresy autorizovanych prodejct spole¢nosti HP, volejte 1-800-243-9816 (v USA) nebo
1-800-387-3867 (v Kanadé).

Mimo USA a Kanadu volejte na Cislo podpory zakaznikl pro vasi zemi/oblast. DalSi informace naleznete
na letaku, ktery je pfibalen k zafizeni.

Servisni smlouvy HP

Volejte linku 1-800-HPINVENT (1-800-474-6836 (USA)) nebo 1-800-268-1221 (Kanada). Mlzete také
prejit na webovou stranku sluzeb HP SupportPack a Carepaq™ na adrese
www.hpexpress-services.com/10467a.
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Rozsifeny servis ziskate na Cisle 1-800-446-0522.

HP Easy Printer Care

Pomoci nastroje HP Easy Printer Care zjistite stav zafizeni a jeho nastaveni, zobrazite informace o
feSeni problém( a elektronickou dokumentaci. Nastroj HP Easy Printer Care mlzete pouzivat pouze
po uplné instalaci softwaru. Dal$i informace naleznete v €asti Pouzivani implementovaného weboveho
serveru.

Podpora HP a informace pro pocitace Macintosh

Informace o podpore systému Macintosh OS X a sluzbu HP pro objednani aktualizace ovladaci
naleznete na adrese www.hp.com/go/macosx.

Informace o produktech uréenych pouze pro uzivatele pocitacl Macintosh naleznete na adrese
www.hp.com/go/mac-connect.
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Smlouva o udrzbé HP

Spole¢nost HP nabizi nékolik typu smluv o pozaruénim servisu, které spliuji celou fadu poZzadavku na
podporu. Smlouvy o pozaruénim servisu nejsou soucasti standardni zaruky. Rozsah podpUrnych sluzeb
se muUze liSit podle mista prodeje. Dostupné sluzby zjistite u mistniho prodejce produkti HP.
Smlouvy o servisu u zakaznika

Pro zajisténi podpory pfesné podle vasich pozadavku nabizi spoleénost HP servis u zakaznika s
moznosti vybéru doby odezvy:

Servis u zakaznika do druhého dne

Na zakladé této smlouvy vam bude poskytnuta podpora do druhého pracovniho dne po dni, kdy jste
podali Zadost o servis. V&tSina smluv servisu u zakaznika (za dodate¢né poplatky) také nabizi rozSifené
hodiny pokryti a pokryti vétSich vzdalenosti, které jsou mimo uréené servisni zény spole¢nosti HP.

Tydenni servis u zakaznika (vétsSi objemy)

Tato smlouva poskytuje planované tydenni servisni navstévy pro organizace, které pouZzivaji vétsi pocet
produktd HP. Tato smlouva je uréena pro mista s 25 a vice pracovnimi stanicemi, véetné zafizeni, plotru,
pocitacu a diskovych jednotek.

Opétovné zabaleni zarizeni

Jestlize stfedisko sluzeb zakaznikiim spole¢nosti HP stanovi, ze zafizeni musi byt odeslano
spole¢nosti HP na opravu, fidte se nize uvedenymi pokyny a pfed odeslanim zafizeni znovu zabalte.

UPOZORNENI Skody pfi pfepravé vzniklé nedostateénym zabalenim jsou hrazeny
zakaznikem.

Opétovné zabaleni zarizeni

1. Vyjméte a uschovejte veskeré karty s moduly DIMM, které jste zakoupili a nainstalovali do zafizeni.
Nevyjimejte moduly DIMM dodané se zatizenim.

A UPOZORNENI Staticka elektfina mize moduly DIMM poskodit. Pfi manipulaci s moduly
DIMM méjte na zapésti pfipnuty antistaticky pasek nebo se €asto dotykejte antistatického
obalu modulu DIMM, nez se dotknete neizolovaného kovu na tiskarné. Chcete-li vyjmout
moduly DIMM, pfejdéte na Cast Instalace paméti.

2. Vyjméte a uschovejte tiskovou kazetu.

A UPOZORNENI Je velmi ddlezité, abyste pfed prepravou zafizeni vyjmuli tiskovou kazetu.
Zustane-li kazeta v zafizeni, mohlo by béhem pfepravy dojit k Uniku toneru do tiskového
systému zafizeni a jinych ¢asti.

Poskozeni tiskové kazety zabranite, nebudete-li se dotykat jejiho valeCku a ulozite-li kazetu
do originalniho baleni nebo takovym zplsobem, aby nebyla vystavena svétlu.

3.  Odpojte a peclivé uschovejte napajeci kabel, kabel rozhrani a doplfkové prislusenstvi.
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4. Pokud je to mozné, pfilozte vzorky tisku a 50 az 100 listd papiru nebo jiného tiskového média, na
které nebylo mozné spravné tisknout.

5.V USA zavolejte do stfediska Sluzby zakaznikim HP a pozadejte o novy balici material. V ostatnich
oblastech pouzijte plivodni balici material, pokud je to mozné. Spole¢nost Hewlett-Packard
doporucuje zasilku pojistit.

RozSirena zaruka

Podpora HP poskytuje zaruku na hardwarovy produkt HP a vSechny vnitfni sou€asti dodané
spolegnosti HP. Udrzba hardwaru se vztahuje na dobu od jednoho do t¥i let od zakoupeni produktu HP.
Zakaznik musi zakoupit Podporu HP v ramci zaruky stanovené vyrobcem. Dal8i informace vam
poskytne servisni a technicka podpora v ramci sluzeb zakaznikim spole¢nosti HP.
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Technické udaje

° Fyzické specifikace

° Napajeni
° Hluénost

° Provozni podminky
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Fyzické specifikace

Tabulka C-1 rozméry zafizeni

Model zafizeni Vyska Hloubka Sitka Hmotnost'
HP LaserJet P3005, P3005d, P3005n a 275 mm 535 mm 490 mm 20,2 kg
P3005dn
HP LaserJet P3005x 404 mm 535 mm 490 mm 5200tn: 30,2 kg
5200dtn: 33,1 kg
Doplrikovy podava¢ na 500 listl 130 mm 535 mm 490 mm 9 kg
' bez tiskové kazety
Tabulka C-2 Rozmeéry zafizeni s plné otevienymi vSemi dvifky a zasobniky
model zafizeni Vyska Hloubka Sitka
HP LaserJet P3005, P3005d, P3005n a P3005dn 275 mm 980 mm 490 mm
HP LaserJet P3005x 404 mm 1090 mm 490 mm

176 Dodatek C Technické udaje

CSwWw



Napajeni

VAROVANI! Pozadavky na napajeni zavisi na zemi/oblasti, kde se zafizeni prodava. Nemérite
provozni napéti. Mohlo by to zpUsobit poSkozeni zafizeni a zruSeni platnosti zaruky na
vyrobek.

Tabulka C-3 Pozadavky na napajeni

Technické udaje Modely pro napéti 110 V 220voltové modely
Pozadavky na zdroj napajeni 110 az 127 V (x 10%) 220 az 240V (x 10%)

50/60 Hz (+ 2 Hz) 50/60 Hz (+ 2 Hz)
Jmenovity proud 70A 4,0 A

Tabulka C-4 Spotfeba energie (primérna, ve wattech)

Model zaFizeni Probiha tisk Pripraveno Spanek Vypnuto
HP LaserJet P3005 600 W 9w 85W 02W
HP LaserJet P3005d 600 W 9w 8,5W 02W
HP LaserJet P3005n 600 W 9w 8,5W 02W
HP LaserJet P3005dn 600 W 9w 8,5W 02W
HP LaserJet P3005x 600 W 9w 8,5W 02W

Uvedené hodnoty se mohou zménit. Nejnovéjsi informace naleznete na adrese www.hp.com/support/LJP3005.
Uvedené hodnoty spotfeby jsou nejvy$Simi naméfenymi hodnotami pfi standardnim napéti.

Vychozi doba pro pfepnuti z pohotovostniho do usporného rezimu je 30 minut.

Vyzarovani tepla v pohotovostnim rezimu = 35 BTU/h.

Doba navratu z usporného rezimu pfi zahajeni tisku je kratSi nez 8,5 sekundy.

Rychlost tisku je 35 stranek za minutu.

[ R
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Hlucnost

Tabulka C-5 Urovefi a stupefi hlugnosti

Stupen hluénosti

Podle normy ISO 9296

Probiha tisk

Lwas= 6,5 Bels (A) [65 dB(A)]

Pfipraveno

prakticky neslysitelné

Uroveii hluénosti

Podle normy ISO 9296

Probiha tisk

Loan=51 dB (A)

Pfipraveno

prakticky neslysitelné

1 Uvedené hodnoty se mohou zménit. Nejnovéjsi informace naleznete na adrese www.hp.com/support/LJP3005.

2 Testovana konfigurace: Zakladni model zafizeni, jednostranny tisk na papir formatu A4.

3 Rychlost tisku je 35 stranek za minutu.
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Provozni podminky

Tabulka C-6 Nezbytné podminky

Provozni podminky Tisk Uskladnéni / pohotovostni stav
Teplota (zafizeni a tiskova kazeta) 15az232,5°C -20az40 °C
Relativni vihkost 10% az 80% 10% az 90%
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D Informace o predpisech

Tato ¢ast obsahuje nasledujici informace o predpisech:

e  Predpisy FCC

° Ekologické vlastnosti vyrobku

° ProhlasSeni o shodé

° Prohlaseni o bezpecénosti
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Predpisy FCC

Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavku na digitalni zafizeni tfidy B, jejichz limity splfiuje v ramci
¢asti 15 predpist FCC. Tyto limity zabezpecuji odpovidajici ochranu pfed $kodlivym ruSenim pfi
umisténi uvnitf budov. Toto zafizeni vytvafi, vyuziva a mize vyzafovat energii v pasmu radiovych vin.
Pokud toto zafizeni neni instalovano a uzivano v souladu s pokyny, muze byt pfi¢inou nezadouciho
ruSeni radiového spojeni. Nelze v3ak zarudit, Ze ruSeni nenastane v pfipadé konkrétni instalace.
Zpusobuje-li toto zafizeni nezadouci ruseni radiového a televizniho pfijmu, coz Ize urcit zapnutim nebo
vypnutim zafizeni, doporu€ujeme uZivateli, aby se pokusil napravit ruSeni pomoci jednoho nebo vice
nasledujicich kroku:

e  pfesmérovani nebo premisténi pfijimaci antény,
e  zvétSeni vzdalenosti mezi zafizenim a pfijimagem,
e  zapojeni zafizeni do zasuvky jiného elektrického okruhu, nez ve kterém je zapojen pfijimac,

konzultace s prodejcem nebo kvalifikovanym technikem radiovych a televiznich pfijimacu.

[ J

E’//;? Poznamka Jakékoli zmény nebo Upravy tiskarny, které nejsou vyslovné povoleny spole¢nosti
Hewlett-Packard, mohou mit za nasledek neplatnost opravnéni uZivatele provozovat toto
zafizeni.

Podle omezeni tfidy B ¢asti 15 pravidel FCC je pro prenos dat vyzadovano pouziti stinéného
kabelu.
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Ekologické vilastnosti vyrobku

Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard se zavazala vyrabét produkty vykazujici vysokou kvalitu také ve vztahu k
zivotnimu prostfedi. Tento produkt byl navrzen s nékolika atributy, které minimalizuji jeho negativni
dopad na zivotni prostredi.

Vytvareni ozonu

Tento produkt nevytvaii Zadné podstatnéjsi mnozZstvi ozonu (O,).

Spotreba energie

V pohotovostnim reZzimu a v rezimu spanku podstatné klesa spotfeba elektrické energie. Setfi se tim
pfirodni zdroje a naklady, aniz by se snizil vysoky vykon tohoto produktu. Tento produkt je v souladu
s programem ENERGY STAR® (verze 3.0). Jedna se o dobrovolny program pro podporu vyvoje
energeticky efektivnich kancelafskych produktu.

ENERGY STAR

ENERGY STAR® a znatka ENERGY STAR® jsou ochranné znamky registrované v USA. Jako u€astnik
programu ENERGY STAR prohlaSuje spole¢nost Hewlett-Packard, Ze tento vyrobek splfiuje pravidla
ENERGY STAR pro energetickou hospodarnost. DalSi informace naleznete na adrese
www.energystar.gov.

Spotreba toneru

V ekonomickém rezimu se pouziva podstatné méné toneru, coz mlze vést k prodlouzeni Zivotnosti
tiskovych kazet.

Spotieba papiru

Funkce ruéniho/volitelného automatického oboustranného tisku tohoto produktu (oboustranny tisk viz
¢ast Tisk na obé strany papiru (Windows) nebo Tisk na obé strany papiru (Mac)) a schopnost tisknout
vice stranek na jednu stranu média mohou sniZit spotfebu papiru a omezit vyplyvajici pozadavky na
pfirodni zdroje.

Plasty

Plastové dily s hmotnosti vysSi nez 25 gramU jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, coz
usnadriuje identifikaci plastl pro ucely recyklace po uplynuti zivotnosti produktu.

Spotrebni material HP LaserJet

Prazdné tiskové kazety HP LaserJet Ize snadno a bezplatné vratit a recyklovat prostfednictvim
recykla¢niho programu HP Planet Partners. Spole¢nost HP se zavazala poskytovat moderni, vysoce
kvalitni produkty a sluzby, které jsou Setrné k zivotnimu prostfedi, pocinaje konstrukci a vyrobou
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produktu az po jeho prodej, provoz a recyklaci. Zajistime, Ze vracené tiskové kazety HP LaserJet budou
fadné recyklovany, tzn. zpracovany tak, aby se znovu staly hodnotnymi plastickymi a kovovymi
materialy pro nové produkty a nezménily se v miliény tun odpadu na skladkach. Tento zasobnik je
recyklovan a pouzit v novych materialech, proto jej neobdrzite zpét. Pokud se Ucastnite recyklaéniho
programu HP Planet Partners, budou vase prazdné tiskové kazety HP LaserJet odpovédné recyklovany.
Dékujeme, ze jste zodpovédni k zivotnimu prostredi!

V mnoha zemich/oblastech muze byt tiskovy spotfebni material pro tento produkt (napfiklad tiskové
kazety) navracen spole¢nosti HP, a to v rdmci programu sbé&ru a ekologické recyklace tiskovych kazet.
Tento snadno pouZitelny a bezplatny program pro zpétné odebrani spotfebniho materialu je dostupny
ve vice nez 35 zemich/oblastech. Kazdé nové baleni tiskové kazety HP LaserJet a spotfebniho
materialu obsahuje vicejazy¢né informace o tomto programu a pfisludné pokyny.

Informace o programu spoleénosti HP pro vraceni a recyklaci
tiskového spotrebniho materialu

Spole¢nost HP nabizi od roku 1992 moznost bezplatného vraceni a recyklace spotfebniho materialu
HP LaserJet. V roce 2004 byl recyklaéni program HP Planet Partners pro spotfebni material LaserJet
dostupny v 85 % svétového trhu, kde je spotfebni material HP LaserJet prodavan. Soucasti pokynu jsou
u vétSiny baleni tiskovych kazet HP LaserJet Stitky s pfedplacenym postovnym a vypinénou adresou.
Stitky a velké krabice jsou také dostupné prostrednictvim webovych stranek: www.hp.com/recycle.

Stitek pouZijte pouze pro vraceni prazdnych originalnich tiskovych kazet HP LaserJet. NepouzZivejte
tento Stitek pro kazety od jinych vyrobcl nez HP, pro znovu naplnéné nebo repasované kazety nebo
pro kazety, které vracite na zakladé zaruky. Tiskovy spotfebni material nebo jiné objekty odeslané
omylem v ramci recyklaéniho programu HP Planet Partners nelze vratit.

V roce 2004 bylo prostfednictvim programu pro recyklaci spotfebniho materialu HP Planet Partners
recyklovano celkem vice nez 10 milionu tiskovych kazet HP LaserJet. Toto Cislo pfedstavuje 5 900 tun
materialu, ktery neskoncil na skladkach. V celém svété spolecnost HP recyklovala v roce 2004 primérné
59 % hmotnosti tiskovych kazet, slozenych pfedevSim z plast a kovu. Plasty a kovy se pouzivaji k
vyrobé novych produkt, jako jsou produkty spolec¢nosti HP, plastové zasobniky a civky. Zbyvajici
material je likvidovan zplsobem Setrnym k zivotnimu prostredi.

e Vraceni kazet a spotfebnich materialti v USA. Z dGvodu lepsSi ochrany Zivotniho prostredi
podporuje spole¢nost HP hromadné vraceni pouzitych kazet a spotfebniho materialu. Zabalte
spole&né dvé nebo vice kazet a pouzijte jeden pfedplaceny Stitek UPS s predtisténou adresou,
ktery je soulasti baleni. DalSi informace ziskate v USA na telefonnim Cisle 1-800-340-2445 nebo
na webovych strankach spolecnosti HP na adrese www.hp.com/recycle.

e Vracenikazet a spotiebnich material v jinych zemich/oblastech nez USA. Zakaznici v jinych
zemich/oblastech nez USA naleznou dalSi informace, které souviseji s dostupnosti programu
spole¢nosti HP pro vraceni a recyklaci tiskového spotfebniho materialu, na webovych strankach
www.hp.com/recycle.

Papir
V tomto produktu muzete pouzivat recyklovany papir, pokud tento papir splfiuje podminky uvedené

v pfiru¢ce HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. Tento produkt je vhodny pro pouziti
recyklovaného papiru podle normy EN12281:2002.

Omezeni materialu

Tento produkt spole¢nosti HP neobsahuje rtut.
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Tento produkt spole¢nosti HP obsahuje baterii, ktera mize vyzadovat zvlastni zachazi po skonéeni
zivotnosti. Baterie obsazené v tomto produktu nebo dodavané spolecnosti Hewlett-Packard pro tento
produkt maji nasledujici vlastnosti:

Zarizeni HP LaserJet P3005

Typ Uhlikova monofluoridova lithiova baterie BR1632

Hmotnost 1,59

Umisténi Na desce formatoru

Vymeénitelna uzivatelem Ne

O%

Batterij niet
weggooien,
maar inleveren
als KCA.

)
b9
& E 55 Bl U

Informace o recyklaci naleznete na adrese www.hp.com/recycle nebo ziskate u mistnich ufadd nebo
na webové strance sdruZeni Electronics Industries Alliance na adrese: www.eiae.org.

Likvidace odpadt pavodci odpadli v domacnostech Evropské unie

Tento symbol na produktu nebo na jeho obalu oznacuje vyrobek, ktery nesmi byt ukladan spolu s
ostatnim komunalnim odpadem. Jako plGvodci odpadniho zafizeni jste odpovédni za jeho likvidaci, tzn.
predani tohoto odpadu k recyklaci na k tomu uréené sbérné misto pro elektricka a elektronicka zafizeni.
Tridény sbér a recyklace odpadu po skonéeni Zivotnosti zafizeni pomaha Setfit pfirodni zdroje a zajisti
recyklaci odpadu zpusobem Setrnym k lidskému zdravi a Zivotnimu prostfedi. DalSi informace o
sbérnych mistech odpadnich zafizeni ur€enych k recyklaci ziskate na pfisluSném méstském nebo
obecnim uradé, u spoleénosti zajistujici sbér komunalniho odpadu nebo v obchodé, kde jste zafizeni
zakoupili.

]
Bezpecénostni list MSDS (Material Safety Data Sheet)

Bezpecnostni listy MSDS (Material Safety Data Sheet) pro spotfebni material obsahujici chemické latky
(napfiklad toner) mlzete ziskat na webovych strankach spole¢nosti HP na adrese www.hp.com/go/
msds nebo www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/safety.
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Dalsi informace
Informace o otazkach ochrany zivotniho prostfedi naleznete v téchto dokumentech:

e dokumentu o ekologickém profilu tohoto produktu a mnoha dalSich pfibuznych produkti
spole¢nosti HP,

e  zavazku spole¢nosti HP chranit zivotni prostfedi,
e  systému ekologické spravy spole¢nosti HP,

e  programu spolecnosti Hewlett-Packard pro navraceni a recyklaci vyrobk( po uplynuti doby
zivotnosti,

e  bezpecnostnim listu MSDS (Material Safety Data Sheet).

Navstivte webovou stranku http://www.hp.com/go/environment nebo http://www.hp.com/hpinfo/
community/environment/productinfo/safety.
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Prohlaseni o shodeé

Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé
podle norem ISO/IEC 17050-1 a EN 17050-1

Nazev vyrobce: Hewlett-Packard Company
Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

prohlasuje, ze produkt

Nazev produktu: HP LaserJet P3005 Series
soucast baleni: Volitelny vstupni zasobnik na 500 listl Q7817A

Pfredepsané ¢islo modelu?: BOISB-0406-02
Provedeni produktu: VSECHNA

Tiskové kazety: Q7551A /Q7551X
vyhovuje nasledujicim specifikacim produktu:

Bezpecnost: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001 +A11
IEC 60825-1:1993 +A1 +A2 / EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (laserovy/LED vyrobek tfidy 1)
GB4943-2001

Elektromagneticka CISPR22:1993 +A1 +A2 / EN 55022:1994 +A1 +A2 — tfida B"
kompatibilita: EN 61000-3-2:2000
EN 61000-3-3:1995 +A1
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC, hlava 47 CFR, ¢ast 15 tfida B? / ICES-003, 4. vydani
GB9254-1998, GB17625.1-2003

Doplnujici informace:

Produkt timto vyhovuje pozadavkim smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu 89/336/EEC a smérnice pro nizké napéti 73/23/EEC,
a proto nese oznaceni CE.

1) Produkt byl testovan v typické konfiguraci s po&itaCovymi systémy Hewlett-Packard.

2) Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 predpisti FCC. Provoz podléha dvéma nasledujicim podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zplsobovat
Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi pFijmout jakékoliv ruSeni, véetné ruseni, které maze zplsobit nezadouci ¢innost.

3) Z dlivodu zakonnych nafizeni bylo tomuto vyrobku pfifazeno Pfedpisové modelové Cislo. Nezamériujte toto Cislo s prodejnim nazvem
vyrobku nebo &islem (Cisly) vyrobku.

Boise, Idaho , USA

7. Cerven 2006
Pouze dotazy tykajici se predpisu:

Kontakt pro Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd.,, 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130,
Australii: Australie

Kontakt pro Evropu: Vase mistni kancelaf prodeje a sluzeb Hewlett-Packard nebo Hewlett-Packard GmbH, Department HQTRE /
Standards Europe,, Herrenberger Strasse 140, , D-71034, Boblingen, (FAX: +49-7031-14-3143)

Kontakt pro USA:  Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, ,
(telefon: 208-396-6000)
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Prohlaseni o bezpecnosti

188

Bezpecénost laseru

Utad Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug Administration
zaved| predpisy pro laserové produkty vyrobené od 1. srpna 1976. PInéni je povinné pro vyrobky
prodavané v USA. Zafizeni je uznano jako laserovy vyrobek ,Tfidy 1“ v souladu se standardem U.S.
Department of Health and Human Services (DHHS) Radiation Performance Standard podle nafizeni
Radiation Control for Health and Safety Act z roku 1968. Protoze zafeni vydavané uvnitf zafizeni je

zcela zachyceno ochrannymi plasti a vnéjsimi kryty, laserovy paprsek nemuaze uniknout béhem zadné
faze béznych operaci provadénych uzivatelem.

VAROVANI! Pouziti ovladacich prvki, Gpravy nebo provadéni postupd, které jsou odli$né od
postupl uvedenych v této uZivatelské pFiru¢ce, miaze vést k vystaveni vlivu nebezpeéného
zareni.

Kanadské predpisy DOC
Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Prohlaseni VCCI (Japonsko)
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Prohlaseni o napajecim kabelu (Japonsko)
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Prohlaseni EMI (Korea)
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Prohlaseni o laseru pro Finsko
Luokan 1 laserlaite

Klass 1 Laser Apparat
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HP LaserJet P3005, P3005d, P3005n, P3005dn, P3005x, laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen
luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytossa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen
ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som éverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet P3005, P3005d, P3005n, P3005dn, P3005x - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan
huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu
henkild. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan
puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia,
jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyokaluja.

VARO'!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattdmallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Ala katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen. Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan 3B laser.
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E Prace s pamétovymi kartami a kartami

CSww

tiskového serveru

Tato ¢ast popisuje funkce paméti zafizeni a kroky pro jeji rozsifeni.

Prehled

Instalace paméti

Kontrola instalace modulti DIMM

Ulozeni prostredku (trvalych prostredki)

Aktivace paméti v systému Windows

Pouziti karet tiskového serveru HP Jetdirect
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Prehled

Pro roz8ifeni zafizeni nasledujicimi poloZkami je k dispozici jeden slot pro pamétovy modul DIMM (dual
inline memory module):

e Pfidavné pamétové moduly zafizeni — moduly DIMM — jsou dostupné ve velikostech 32, 48, 64,
128 a 256 MB.

e Jiné jazyky a moznosti zafizeni zaloZzené na paméti DIMM.

Informace o objednavani naleznete v ¢asti Objednavani nahradnich dilt, pfisluSenstvi a spotrebniho
materialu.

E’//r Poznamka Pamétové moduly SIMM (single inline memory module), pouzivané v pfedchozich
zarizenich HP LaserJet, nejsou s timto zafizenim kompatibilni.

Zafizeni obsahuje také jeden slot EIO pro rozSifeni moznosti prace v siti. Slot EIO mize byt pouzit pro
rozsifeni zafizeni o doplrikové pfipojeni k siti, jako je napfiklad bezdratovy tiskovy server, sitova karta
nebo karta pfipojeni pfes sériovy port nebo port AppleTalk.

%’/}’ Poznamka Néktera zafizeni Fady HP LaserJet P3005 jsou dodavana jiz s nainstalovanym
sitovym zafizenim. Slot EIO mGze byt pouzit pro dal$i rozSifeni moznosti pfipojeni k siti, které
jsou jiz implementovany v zafizeni.

Chcete-li zjistit velikost nainstalované paméti v zafizeni nebo zjistit, jaka zafizeni jsou nainstalovana ve
slotech EIO, vytisknéte stranku konfigurace. DalSi informace naleznete v ¢asti Pouziti stranek
s informacemi.
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Instalace pameéti

Tisknete-li Easto slozité obrazky, dokumenty PostScript (PS) nebo pokud pouzivate mnozZstvi
stahovanych pisem, mize byt vhodné rozsifit pamét zafizeni. RozSifeni paméti rovnéz poskytuje
pruznost pro funkce ukladani uloh, napfiklad rychlé kopirovani.

Instalace paméti zarizeni

UPOZORNENI Staticka elektfina mGze poskodit paméti DIMM. Pfi manipulaci s paméti DIMM
pouzivejte antistaticky naramek nebo se €asto dotykejte povrchu antistatického obalu paméti a
poté vodivé kovové Casti zafizeni.

Zafizeni HP LaserJet P3005 je vybaveno jednou patici pro paméti DIMM. Pokud je to potfeba, muzete
modul DIMM instalovany ve slotu nahradit modulem s vy33i kapacitou paméti.

Pokud jste tak jiz neuginili, pfed pfidavanim paméti vytisknéte konfiguracni stranku, ktera uvadi mnozstvi
instalované pameéti. DalSi informace naleznete v €asti Pouziti stranek s informacemi.

1. Po vytisknuti stranky konfigurace zafizeni vypnéte a odpojte napajeci Sfdru.

2,
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3. Sejméte panel na pravé strané posunutim panelu smérem k zadni strané zafizeni, dokud se tento
panel neuvolni od zafizeni.

4,

5.

UPOZORNENI PFed manipulaci s moduly DIMM si vzdy pfipnéte antistaticky naramek
nebo se pribézné dotykejte antistatického obalu modulu. Snizite tim moznost poskozeni
modulu statickou elektfinou.
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6.  Modul DIMM uchopte za jeho okraje a pfilozte ke slotu pro modul DIMM tak, aby vystupky zapadaly
do zarez(. (Zkontrolujte, zda jsou zamky na obou stranach slotu pro modul DIMM oteviené.)

7.  Zatlacte modul DIMM kolmo do slotu. Zamky na kazdé stran& modulu DIMM musi zapadnout na
své misto.

8. Zavrete pfistupova dviitka a silné na né zatlacte, aby se zaklapnutim zajistila.
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9. Boc¢ni panel vratte na misto zarovnanim Sipek a zasunutim panelu zpét smérem k predni strané
zarizeni, dokud uvolfovaci tlagitko nezapadne na misto.

11. Zapnéte zafizeni.
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Kontrola instalace modulu DIMM

Po instalovani modulu DIMM zkontrolujte Uspé&Snost instalace.

Ovéreni spravné instalace modulu DIMM

1. Zapnéte zafizeni. Zkontrolujte, zda poté, co zafizeni dokoncilo spoustéci sekvenci, sviti kontrolka
Pfipraveno. Pokud se zobrazi chybové hlaseni, modul DIMM pravdépodobné nebyl nainstalovan
spravné. Dalsi informace naleznete v ¢asti Hlaseni oviadaciho panelu.

2. Vytisknéte stranku konfigurace (viz PouZiti stranek s informacemi).

3. Na konfiguraéni strance zkontrolujte ¢ast tykajici se paméti a porovnejte ji s konfiguracni strankou
vytisknutou pred instalaci paméti. Pokud se velikost paméti nezvysila, neni pravdépodobné modul
DIMM nainstalovan spravné nebo byla pouzita vadna pamét. Opakujte postup instalace. V pfipadé
nutnosti nainstalujte jiny modul DIMM.

r__i)//r Poznamka Pokud jste nainstalovali jazyk zafizeni, zkontrolujte ¢ast ,Nainstalované jazyky tisk.
a volby*“ na strance konfigurace. V této oblasti by mél byt uveden novy jazyk zafizeni.
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Ulozeni prostredku (trvalych prostredku)

Nastroje nebo uUlohy staZzené do zafizeni nékdy obsahuji prostfedky (napf. pisma, makra nebo vzory).
Prostfedky interné oznacené jako trvalé zlstavaji v paméti zafizeni az do vypnuti napajeni zafizeni.

Nasledujici pokyny pomohou pfi pouziti moznosti jazyka PDL pro oznaceni prostfedku jako trvalého.
Technické podrobnosti jsou uvedeny u pfislusného odkazu na PDL v informacich o jazycich PCL nebo
PS.

e  Prostfedky oznacujte jako trvalé, pouze pokud je to naprosto nezbytné. Zlistanou totiz v paméti po
celou dobu az do vypnuti zafizeni.

e Trvalé prostfedky odeslete do zafizeni pouze na zacatku tiskové ulohy, a ne v pribéhu tisku.

E’//r Poznamka Nadmérné pouzivani trvalych prostfedku nebo jejich zavadéni v pribéhu tisku
muze ovlivnit vykonnost zafizeni nebo jeho schopnost tisknout slozité stranky.
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Aktivace pameéti v systému Windows

1. Prejdéte do nabidky Start, Nastaveni a Tiskarny nebo Tiskarny a faxy.

2. Vyberte toto zafizeni a moznost Vlastnosti.

3. Na karté Konfigurace klepnéte na tlacitko DalSi.

4. V poli Pamét’ celkem zadejte nebo vyberte celkovou velikost pameéti, ktera je nyni instalovana.
5. Klepnéte na tlac¢itko OK.

6. Prejdéte k ¢asti Kontrola instalace modult DIMM.
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Pouziti karet tiskového serveru HP Jetdirect

Podle téchto pokynu nainstalujte nebo vyjméte kartu EIO.

Instalace karty tiskového serveru HP Jetdirect

1. Vypnéte zafizeni.
OdSroubuijte pfislusné dva Srouby a sejméte kryci destiCku ze slotu EIO na zadni strané zafizeni.

2.
E’//;" Poznamka Srouby ani kryci desti¢ku nevyhazuijte. Uschovejte je pro pfipad, Ze kartu EIO
vyjmete.
3. Do patice EIO nainstalujte kartu EIO a upevnéte ji Srouby.

CSWW
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Do karty EIO pfipojte sitovy kabel.

Zapnéte zafizeni a vytisténim konfiguraéni stranky zkontrolujte, zda je nové zafizeni EIO
rozpoznano. DalSi informace naleznete v ¢asti Pouziti stranek s informacemi.

Poznamka P¥itisku stranky konfigurace se také vytiskne stranka konfigurace tiskového serveru
HP JetDirect, ktera obsahuje informace o konfiguraci a stavu.

Odebrani karty tiskového serveru HP Jetdirect

1.

o ~ 0 N

Vypnéte zarizeni.

Odpojte sitovy kabel od karty EIO.

Povolte pfislusné dva Srouby z karty EIO a vyjméte kartu ze slotu EIO.

Umistéte kryci desti¢ku z patice EIO na zadni stranu zafizeni. Upevnéte ji dvéma Srouby.

Zapnéte zafizeni.
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Glosar

Q)

adresa IP Jedine¢né Cislo pfifazené pocitaCovému zafizeni pfipojenému kK siti.

BOOTP Zkratka pro ,Bootstrap Protocol®, cozZ je Internetovy protokol, ktery po€ita¢ pouziva pro zjisténi vlastni
adresy IP.

DHCP Zkratka pro,Dynamic Host Configuration Protocol“. Jednotlivé pocitace nebo periferni zafizeni, ktera jsou
pfipojena k siti, pouzivaji protokol DHCP k vyhledani informaci o vlastni konfiguraci, véetné adresy IP.

DIMM Zkratka pro ,Dual Inline Memory Module®. Mala obvodova deska, na niz jsou umistény pamétové Cipy.
duplex Funkce, ktera zajiStuje tisk na obé strany listu papiru. Nazyva se také oboustranny tisk.

EIO Zkratka pro ,Enhanced Input/Output®. Hardwarové rozhrani, které se pouziva pro pfidani tiskového serveru,
sitového adaptéru, pevného disku nebo jinych moduld plug-in pro zafizeni HP.

Emulated PostScript Software, ktery emuluje jazyk Adobe PostScript (programovaci jazyk popisujici vzhled
tisténé stranky). Tento jazyk zafizeni je v mnoha nabidkach uveden jako PS.

firmware Programové instrukce uloZené v zafizeni v pamétoveé jednotce, ktera je uréena pouze pro ¢teni.
fixacni jednotka Zafizeni, které pouziva teplo pro fixaci toneru na tiskova média.

HP Easy Printer Care Software, ktery umoziiuje sledovat zafizeni a provadét udrzbu zafizeni z pocitace.
HP Jetdirect Produkt spole¢nosti Hewlett-Packard pro sitovy tisk.

HP Web Jetadmin Software pro ovladani zafizeni prostfednictvim webu, opatfeny ochrannou znamkou
spole&nosti HP, ktery umoziiuje pouZzit pocitag ke spravé libovolného periferniho zafizeni pfipojeného k tiskovému
serveru HP Jetdirect.

IPX/SPX Zkratka pro ,Internetwork Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange®.

jazyk tiskarny Specifické vlastnosti a charakteristiky zafizeni nebo jazyk zafizeni.

jednobarevny Cernobily, bez barev.

kalibrace Proces, pfi kterém zafizeni upravi vnitfni nastaveni, aby poskytovala nejvy$si kvalitu tisku.
médium Papir, Stitky, prahledné félie nebo jiny material, na ktery zafizeni vytiskne obraz.

obousmérna komunikace Pfenos dat dvéma sméry.

odstiny Sedi RuUzné odstiny Sedi.

ovladaci panel Oblast na zafizeni, ktera obsahuje tladitka a displej. Pomoci ovladaciho panelu Ize upravovat
nastaveni zafizeni a ziskavat informace o stavu zafizeni.

ovlada¢ zarizeni Program, ktery pocita¢ pouziva pro ziskani pfistupu k funkcim zafizeni.
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pamét'ova znacka Oddil paméti s konkrétni adresou.

PCL Zkratka pro ,Printer Control Language® (jazyk pro Fizeni tiskaren).

periferie Pridavné zafizeni, napf. zafizeni, modem nebo Ulozny systém, které pracuje ve spojeni s pocitatem.
pismo Kompletni sada pismen, €islic a symboll v fezu.

pixel Zkratka pro ,picture element” (obrazovy bod), coz je nejmensi jednotka plochy v obrazu zobrazeném na
obrazovce.

PJL Zkratka pro ,Device Job Language® (jazyk ulohy zafizeni).

poloténovy vzor Polotonovy vzor vyuziva rizné velikosti bodu tvofenych barvivem, z nichz vznika obraz se
souvislym tonem (napfiklad fotografie).

PostScript Jazyk pro popis stranky opatfeny ochrannou zndmkou.
PPD Zkratka pro ,PostScript Device Description® (popis postscriptového zafrizeni).

prenaseci jednotka Cerny plastovy pas, ktery posouva média v zaFizeni a pfenasi toner z tiskové kazety na
média.

piihradka Zasuvka na vytisténé stranky.
pfipojeni PfFisluSenstvi v systému Macintosh, které se pouZiva pro vybér zafizeni.

RAM Zkratka pro ,Random Access Memory“ (pamét s nahodnym pfistupem), coz je druh pocitacové paméti
pouzivané pro ukladani dat, ktera se mohou zménit.

rastrovy obrazek Obraz slozeny z bodu.

ROM Zkratka pro ,Read-Only Memory* (pamét pouze pro ¢teni), coz je druh pocitacové paméti pouzivané pro
ukladani dat, ktera by se nemeéla meénit.

sit’  Systém pocitau spojenych telefonnimi linkami nebo jinym zplsobem tak, aby mohly sdilet informace.

spotiebni material Materidly pouzivané zafizenim, které je nutné vymeénovat. Spotfebnim materialem pro toto
zarizeni je tiskova kazeta.

spravce sité Osoba, ktera spravuje sit.

TCPIIP Internetovy protokol, ktery se stal celosvétovym komunikaénim standardem.
toner Jemny Cerny nebo barevny prasek, ktery na potisténém médiu vytvari obraz.
VIV Zkratka pro ,Vstup a vystup” (input/output), vztahuje se k nastaveni portd pocitace.
vychozi Obvyklé nebo standardni nastaveni hardwaru nebo softwaru.

vykresleni Proces vytvareni textu nebo grafiky.

vyrovnavaci pamét’ stranek Docasna pamét zafizeni pouZivana na uchovani dat stranky, dokud zafizeni
nevytvofi obraz stranky.

zasobnik Prihradka, ktera obsahuje prazdna média.
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ovladace 8
autorizovani prodejci 170
autorizovani prodejci
spole¢nosti HP 170

B
B5
podporované formaty 58

baterie obsazené 184
Bezpecnostni list MSDS (Material

Safety Data Sheet) 185
bilé ¢ary nebo kazy, feSeni

potizi 150
bleda mista, feSeni potizi 145
brana, vychozi nastaveni 47

C
Cary, feSeni potizi 145, 150,
151
¢as, nastaveni 28, 116
¢as probuzeni, nastaveni 29
Cisla dila
kabely 164
karty EIO 164
média HP 164
pamét 163
prislusenstvi 163
tiskové kazety 163
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cisténi
povrch 104

D
datum, nastaveni 28, 116
deformované znaky, feSeni
potizi 148
dérovany papir
rezimy fixacni jednotky 26
dérovany papir se tfemi otvory
rezimy fixaéni jednotky 26
Device List (Seznam zafizeni),
HP Toolbox 91
dily, objednani 162
DIMM
instalace 193
ovéreni instalace 197
disk
instalace 200
odebrani 201
seznam soubory, tisk 20

sloty EIO 192
disk RAM
chyby 129

nastaveni 31, 41
dochazi toner 30, 40
doSel toner 30, 40
dpi, nastaveni 27, 97

E
Evropska unie, likvidace
odpadd 185
executive
podporované formaty 58

F

fixani jednotka
chyby 121
zaruka 169
zprava o instalaci 125

félie
HP, objednavani 166
rezimy fixaéni jednotky 26
technické udaje 55
vkladani 66

funkce 2, 3

funkce Aktualizovat ovladace 8

G
glosar 203

H
hladeni
abecedni seznam 128
Alert Settings (Nastaveni
vystrah), HP Toolbox 92
Ciselny seznam 116
chybovy protokol 34
kontrolky, ovladaci panel 15
nastaveni 30, 39
typy 115
Windows 155
hlavickovy 56
hlavi¢kovy papir
rezimy fixaéni jednotky 26
vkladani 66
hlavni vypina¢, umisténi 5
hluénost 178
horké linka HP pro padélky 100
horni vystupni pfihradka
tisk do 70
umisténi 5
zprava oznamujici
naplnéni 129
HP Easy Printer Care 11, 91
HP Instant Support Professional
Edition (ISPE) 170
HP SupportPack 173
HP Toolbox
moznosti 91
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otevieni 91
podporované prohlizeCe 12

HP Web Jetadmin 11, 96
hruby papir 26
hustota
nastaveni 28, 97
CH

Chyba obecné ochrany - Vyjimka
OE 155
chyba pfilis slozité stranky 119
chyba Zadny systém 122
chybova hlaseni
abecedni seznam 128
Alert Settings (Nastaveni
vystrah), HP Toolbox 92
Ciselny seznam 116
chybovy protokol 34
kontrolky, ovladaci panel 15

nastaveni 30, 39
typy 115
Windows 155

chybové stranky PDF 24
chybové stranky PostScript
nastaveni 24
feSeni potizi 108
chybové stranky PS
nastaveni 24
feSeni potizi 108
chybové zpravy
vystrahy elektronickou
postou 90, 98
chybovy protokol 34
chyby hodin 116
chyby kédu CRC 124
chyby nacteni RFU 124
chyby neocekavaného formatu
nebo typu 120
chyby neplatnych operaci 155
chyby neshodného formatu 126
chyby ovladace stejnosmérného
proudu 121
chyby pamétového zafizeni
usB 129
chyby pfenosu 120
chyby pfenosu integrovaného
vstupu/vystupu 120
chyby pfeplnéni vyrovnavaci
paméti 119
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chyby pfeplnéni vyrovnavaci
pameéti integrovaného vstupu/
vystupu 119

chyby pfeplnéni vyrovnavaci
paméti USB 120

chyby pfeplnéni vyrovnavaci
paméti vstupu/vystupu 119

chyby pfeplnéni vyrovnavaci
paralelni paméti 119

chyby pfeplnéni vyrovnavaci
sériové paméti 120

chyby pfi nespravném
prfenosu 120

chyby sériovych dat 120

chyby Spool32 155

chyby trvalé paméti 123

chyby upgradu firmwaru 124,
129

chyby vnitfnich hodin 116

I
implementovany webovy

server 11, 93
instalace
karty EIO 200

pamét (DIMM) 193
instalaéni programy, Windows 12
Instant Support Professional

Edition (ISPE) 170

J
jazyk, ovladaci panel 31, 41
jazyky

automatické prepinani 38

chyby 131
nastaveni 30

jazyky, zafizeni
automatické prepinani 38
nastaveni 30

jazyky tiskarny
automatické pfepinani 38
chyby 131
nastaveni 30

jazyky zarizeni
automatické prepinani 38
chyby 131
nastaveni 30

jednotka oboustranného tisku
nastaveni systému
Macintosh 97

jednotka pro oboustranny tisk

nabidka Zobrazit postup 18

nastaveni 23

pouzivani 77

feSeni potizi 113

stranka vyuziti 20

test drahy papiru 34

tisk pomoci 81

uviznuti, odstranéni 139
Jetadmin, HP Web 11
Jetadmin, nastroj HP Web 96

K
kabel USB, ¢islo dilu 164
kabely

Gisladild 164

paralelni, pfipojeni 44
USB, pfipojeni 45
Kanadské predpisy DOC 188
karta Informace, implementovany
webovy server 93
karta Nastaveni, implementovany
webovy server 94
karta Podpora, HP Toolbox 91
karta Sit, implementovany webovy
server 95
karta Sluzby 79
kartéon
podporované formaty 59
rezimy fixaéni jednotky 26
vkladani 66

kartony

pokyny pro pouziti 56
karty EIO

Cisladili 164

chyba pfi nespravném
prenosu 120

chyby preplnéni vyrovnavaci
paméti 119

instalace 200

nastaveni 31

odebrani 201

sloty 192
karty Ethernet, Cisla dili 164
kazety
gisla dil 163
dochazi 30, 40
EconoMode 27, 99
funkce 4

interval vymény 99
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nastaveni hustoty 28
neoriginalni 99
objednavani pomoci
implementovaného webového
serveru 95
originalni HP 99
ovéfovani 100
prazdné 30, 40
recyklace 183
skladovani 99
stav, prohlizeni pomoci nastroje
HP Toolbox 91
stavova hlaseni 15
uviznuti, odstranéni
vyména 101
zaruka 169
konfiguraéni stranka
tisk 88
kontaktovani spole¢nosti HP
kontrolka Data 15
kontrolka Pozor 15
kontrolka Pfipraveno 15
kontrolky, ovlddaci panel 15
kopie, vychozi pocet 23
kvalita. Viz kvalita tisku
kvalita tisku
bilé body 151
bilé ¢ary 150
bleda mista 145
Cary 145
deformované znaky
média 142
nastaveni 27
nezafixovany toner
opakované obrazy
opakujici se vady
prostfedi 142
rozmazany 152
rozmazany toner 146
rozptylené ¢ary 151
feeni potizi 142
skvrny 144
stopy pneumatik
svetly tisk 144
Sedé pozadi 146
uviznuti, po 142
vady tisku obrazka 142
kvalita tisku konceptu 27
kvalita vytiskd. Viz kvalita tisku

135

170

148

147
152
147

150
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L
legal

podporované formaty 58
leskly papir

podporované typy 59

vkladani 66
letter

podporované formaty 58
likvidace, konec zivotnosti 184
likvidace na konci zivotnosti 184
LPT — chybova hlaseni 155

M

Macintosh
AppleTalk 48
karta USB, feSeni potizi
nastaveni AppleTalk 32
nastaveni ovladate 9, 80
nastroj HP Printer Utility 97
odebrani softwaru 10
ovladace, feSeni potizi
podpora 171
podporované operacni
systémy 7
podporované ovladate 7
potize, feSeni potizi 156
software 10
soucasti softwaru 12

mapa nabidek 20

mapa nabidek, tisk 88

maska podsité 47

média
format dokumentu, vybér 75
HP, objednavani 164
chyby neogekavaného formatu
nebo typu 120
nabidka Zobrazit postup 18
nastaveni A4 24
nastaveni zasobniku 21
oboustranny tisk 58
pocCet stranek na list 76, 81
podporované formaty 58
podporované typy 59
feSeni potizi 142
feSeni potizi zasobnik
skladovani 61
specialni, vkladani 66
stranka vyuziti 20
Sikma 148
technické udaje 53, 54, 58

157

156

112

vkladani do zasobniku 1 62
vkladani do zasobniku 2 64
vlastni format 23, 75
vybér 52

vybér zasobniku 29, 37, 68

vychozi format, nastaveni 23

zkroucena 112, 149

zohybana 149
média HP, objednavani
médium

prvni stranka 76, 80
modely, srovnani funkci 2
modely tiskarny, srovnani
funkci 2
moduly DIMM

Cisladila 163

dostupné typy 192

chyby nepodporovanych

soucasti 121

pristup 5

164

N
nabidka Diagnostika 34
nabidka Informace 20

nabidka Konfigurace zafizeni 23

nabidka Kvalita tisku 25
nabidka Manipulace s
papirem 21
nabidka Nastaveni systému 28
nabidka Obnoveni 33
nabidka Obnovit ulohu 19
nabidka Tisk 23
nabidka V/V 31
nabidka Zobrazit postup 18
nabidky, ovladaci panel
Diagnostika 34
Informace 20
Konfigurace zafizeni 23
Kvalita tisku 25
Manipulace s papirem 21
Nastaveni systému 28
Obnoveni 33
Obnovit ulohu 19
pfistup 15, 17
pFistup byl zamitnut
Tisk 23
VIV 31
Zobrazit postup 18
nahradit Ad/letter 24
napajeni 177

128

Rejstrik
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napéti 177
napovéda, nabidka Zobrazit
postup 18
nastaveni
obnoveni vychoziho
nastaveni 33
ovladaci panel
ovladate 9
priorita 8
pfedvolby ovladace
(Macintosh) 80
rychla nastaveni
(Windows) 74
nastaveni AppleTalk 32, 48
nastaveni automatického
pokraCovani 30, 39
nastaveni ¢asového limitu
/0 31
podrzené uUlohy 28
rezim spanku 29, 37
nastaveni datového pfenosu 31
nastaveni DLC/LLC 32, 49
nastaveni EconoMode 27, 99
nastaveni funkce Bonjour 98
nastaveni IPX/SPX 32, 48
nastaveni komunikace 31
nastaveni oboustranné
komunikace 31
nastaveni okraje vazby 23
nastaveni papiru A4 24
nastaveni pisma Courier 24
nastaveni registrace 26
nastaveni smazatelnych
varovani 30, 39
nastaveni Sitky A4 24
nastaveni varovani 30
nastaveni vyrobce, obnoveni 33
nastroj HP Driver
Preconfiguration 8
nastroj HP Printer Utility 97
nastroj HP Printer Utility, systém
Macintosh 10
Nastroj HP Printer Utility, systém
Macintosh 97
neodpovida, feSeni potizi 114
neoriginalni spotfebni

14, 36

material 99, 116, 125
nepfichyceny toner, feSeni
potizi 147

n stranek nalist 76, 81
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o
obalka
podporované formaty 58
obalky
okraje 55
podporované typy 59
skladovani 55, 61
technické udaje 54
vkladani 66
vychozi format, nastaveni 23
zohybané, feseni potizi 149
obé strany, tisk
nastaveni okraje vazby 23
nastaveni systému
Macintosh 97
feeni potizi 113
obé strany, tisk na
nabidka Zobrazit postup 18
pokyny 77
stranka vyuziti 20
vkladani papiru 81
objednani
Cisla dill pro 163
objednavani
média, HP 164
spotiebni material pomoci
implementovaného webového
serveru 95
spotfebni material pomoci
nastroje HP Toolbox 92
obnoveni, po uviznuti papiru 41
obnoveni, uviznuti 31, 133
obnoveni vychozich
nastaveni 33
oboustranny tisk
nabidka Zobrazit postup 18
nastaveni okraje vazby 23
nastaveni systému
Macintosh 97
pokyny 77
feSeni potizi 113
stranka vyuziti 20
vkladani papiru 81
odebrani softwaru Macintosh 10
odeslani zafizeni 172
odinstalace softwaru
Macintosh 10
odstranovani problém. Viz feSeni
potizi

ohleduplnost k zivotnimu
prostfedi 183
okno Alert Settings (Nastaveni
vystrah), HP Toolbox 92
okno Find Other Printers (Hledat
dal$i tiskarny), HP Toolbox 92
okraje
nastaveni 26
obalek 55
papir legal, fedeni potizi 160
omezeni materialu 184
opakovani obrazu, feSeni

potizi 152
opakujici se vady, feSeni
potizi 147, 152

opétovné zabaleni zafizeni 172
oprava disku 127
orientace, stranka
vychozi, nastaveni 25
orientace na Sirku
jako vychozi 25
orientace na vySku
jako vychozi 25
orientace stranky
vychozi, nastaveni 25
ovladaci panel
Gistici stranka, tisk 104
displej 15
hlaseni, abecedni
seznam 128
hlaseni, Ciselny seznam 116
hladeni, typy 115
jazyk, vybér 31, 41
kontrolky 15
nabidka Diagnostika 34
nabidka Informace 20
nabidka Konfigurace
zafizeni 23
nabidka Kvalita tisku 25
nabidka Manipulace
s papirem 21
nabidka Nastaveni
systému 28
nabidka Obnoveni 33
nabidka Obnovit ulohu 19
nabidka Tisk 23
nabidka V/V 31
nabidka Zobrazit postup 18
nabidky 17
nastaveni 8, 14, 36
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nastaveni data a ¢asu 28

nastaveni smazatelného
varovani 30

pfistup byl zamitnut 128

feSeni potizi 107

tlacitka 15
umisténi 5
ovladace

Aktualizace 8
karta Sluzby 79
Macintosh, feSeni potizi 156
nastaveni 8, 9, 36
nastaveni Macintosh 80
nastaveni Windows 74
obsazené 3
podporované 7
podporované operacni
systémy 7
predkonfigurace 8
predvolby (Macintosh) 80
rychla nastaveni
(Windows) 74
ovladace emulace PS 7
ovladace PCL 7
ovladace pro systém Linux 7,
159
ovladace tiskarny. Viz ovladace

P
padélany spotfebni material 100
padélky, horka linka 100

pameét
automaticka konfigurace 8
Cisladild 163

chyby disku RAM 129
chyby nepodporované paméti
RAM 121
chyby spotfebniho
materidlu 116
instalace paméti DIMM 193
nastaveni disku RAM 31, 41
nedostatek 119, 126
obsazena 2, 10
oprava disku 127
ovéfeni instalace 197
trvalé prostifedky 198
upgrade 192
panel na pravé strang,
umisténi 5
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papir
format dokumentu, vybér 75
HP, objednavani 164
chyby neogekavaného formatu
nebo typu 120
nabidka Zobrazit postup 18
nastaveni A4 24
nastaveni zasobniku 21
oboustranny tisk 58
pocCet stranek na list 76, 81
podporované formaty 58
podporované typy 59
prvni stranka 76, 80
rezimy fixaéni jednotky 26
feSeni potizi 142
feSeni potizi zasobnikl 112
skladovani 61
specialni média, vkladani 66
stranka vyuziti 20
Sikmy 148
technické udaje 53, 54, 58
vkladani do zasobniku 1 62
vkladani do zasobniku 2 64
vlastni format 23, 75
vybér 52
vybér zasobniku 29, 37, 68
vychozi formét, nastaveni 23
zkrouceny 112, 149
zohybany 149
papir formatu legal, ofiznuté
okraje 160
papir letter, nastaveni nahrazeni
Ad 24
papir vlastniho formatu
nastaveni 21
nastaveni ovladace 75
nastaveni zasobniku 23
paralelni kabel
Cisladili 164
délka, maximalni 44
paralelni komunikace,
nastaveni 31
paralelni port
obsazeny 2
pfipojeni 44
umisténi 6
parametry TCP/IP, ru¢ni
konfigurace 46
PCL, nastaveni jako jazyka
zarizeni 30

pisma
Courier 24
nastaveni 25
obsazena 3
feSeni potizi 160
seznam, tisk 20, 89
soubory EPS, feseni
potizi 157
trvalé prostfedky 198
ukladani, Macintosh 97
pocet kopii, vychozi nastaveni 23
pocet stranek na list 76, 81
pocet stranek za minutu 2
podpora
Linux 159
odkazy implementovaného
weboveého serveru 95
online 170
opétovné zabaleni
zafizeni 172
stranky nastroje HP Printer
Utility 97
podpora online 170
podpora zakazniku
odkazy implementovaného
webového serveru 95
stranky nastroje HP Printer
Utility 97
podporované operacni
systémy 7
podporované prohlizece, HP
Toolbox 12
podrzené ulohy
odstranéni 84
tisk 84
pokfiveny tisk 148
pomaly tisk, FeSeni potizi 109,
113
port USB
obsaZzeny 2
podporovany 3
pfipojeni 45
feSeni potizi — Macintosh 157
umisténi 6
porty
LPT — chybova hla8eni 155
obsazené 2
paralelni 44
podporované 3
fedeni potizi — Macintosh 157
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umisténi 6
USB 45
PostScript
nastaveni jako jazyka
zafizeni 30
feSeni potizi 160
pouziti jiného papiru/obalek 76
pozastavené ulohy
nabidka ovladaciho panelu
Obnovit ulohu 19
nastaveni 28
PPD
feSeni potizi 156
pravy spotfebni material 100
prazdné stranky
potlageni 25
feSeni potizi 113
tisk 76
prazdny ovladaci panel 107
priorita, nastaveni 8
prohlaSeni EMI pro Koreu 188
prohlaSeni o bezpe€nosti 188
prohlaSeni o bezpeénosti
laseru 188
Prohlaseni o laseru ve
finstiné 188
ProhlaSeni o shodé 187
prohlaseni VCCI pro
Japonsko 188
prostfedi pro zafizeni
feSeni potizi 142
technické udaje 179
provozni prostredi
technické udaje 179
prvni stranka
pouziti jiného papiru 76, 80
prazdna 76
predkonfigurace, ovlada¢ 8
predtistény papir
rezimy fixaéni jednotky 26
pfedvolby (Macintosh) 80
pfesun na zaCatek radku,
nastaveni 25
prihradky, vystupni
krouceni papiru, feSeni
potizi 112
test drahy papiru 34
umisténi 5
uviznuti, odstranéni 137
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vybér 70

zprava oznamujici

naplnéni 129
pfima draha papiru 71
pfisludenstvi

Cisladilu 163
dostupné 3
objednavani 162
pfistup byl zamitnut 128
PS, nastaveni jako jazyka
zafizeni 30

R
recyklace 183
REt (Resolution Enhancement
technology) 27
REt (Technologie zlepSeni
rozliSeni) 97
rezim FastRes 27
rezim spanku
zapnuti nebo vypnuti 38
zpozdéni, nastaveni 29, 37

rezimy

fixani jednotky 26
rozliSeni

funkce 3

nastaveni 27, 97
rozliSeni FastRes 3
rozliSeni ProRes 3
rozmazany tisk, feSeni potizi 152
rozmazany toner, feSeni
potizi 146
rozSifena zaruka 173
rozSifeni paméti 192
ruéni podani

hlaseni 127
ruéni podavani

nastaveni 24, 29
rychla nastaveni 74

rychlost
nastaveni datového
pfenosu 31
nastaveni rozliSeni 27
feSeni potizi 106, 109, 113

stranky za minutu 2
rychlost procesoru 3

R
fadkovani, vychozi nastaveni 25

feSeni

feSeni potizi s kvalitou 142
feSeni potizi

bilé body 151

bleda mista 145

cary 145, 150

displej ovladaciho panelu 107
hladeni, typy 115

chybovy protokol 34

chyby PS 108

kontrolni seznam 106
kvalita textu 148, 152
kvalita vystupu 142
Linux 159
Macintosh — potize 156
média 142

nabidka Zobrazit postup 18

oboustranny tisk 113

okno Alert Settings (Nastaveni
vystrah), HP Toolbox 92

opakovani obrazu 152

opakujici se vady 147
papir legal 160

pisma 160

pomaly tisk 109, 113
potize PostScript 160
prazdné stranky 113
prostfedi 142
rozmazany tisk 152
rozmazany toner 146
rozptylené Cary 151
rychlost 106

skvrny 144

soubory EPS 157

stopy pneumatik 150

svétly tisk 144

Sedé pozadi 146

Sikmé stranky 148

text 113

tisk 108, 109, 114

tisk stranky konfigurace 107
tisk v siti 154

uviznuti 133, 140

vady tisku obrazka 142
vybér zasobniku 111
vystrahy elektronickou
postou 90, 98
Windows — chybova
hlaseni 155
zasobniky 112
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zkrouceny papir 112, 149

zohybany papir 149
feSeni problém

hlaseni ovladaciho panelu,

abecedni 128

hlaseni ovladaciho panelu,

Ciselné 116

S
sady znak(l 25
samolepici 8titky. Viz Stitky
selhani rozSifeni 129
servis
opétovné zabaleni
zafizeni 172
servisni smlouvy 172
servis u zakaznika do druhého
dne 172
seznam pisem PCL, tisk 20
seznam pisem PS, tisk 20
seznam souboru, tisk 20, 88
shoda s programem Energy
Star 3
silny papir
podporované typy 59
pokyny pro pouziti 56
rezimy fixaéni jednotky 26
vkladani 66
SIMM, nekompatibilita 192
sité
adresa IP 46
AppleTalk 48
konfigurace 46
maska podsité 47
nastaveni 32
nastaveni systému
Macintosh 98
nastroj HP Web Jetadmin 96
port, umisténi 6
feSeni potizi s tiskem 154
tiskové servery HP Jetdirect,
véetné modell 2
vychozi brana 47
vypnuti protokolu 48
skladovani
obalek 55, 61
papir 61
tiskové kazety 99

skvrny, feSeni potizi 144, 151
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sluzby
autorizovani prodejci
spole¢nosti HP 170
sluzby zakaznikdm spole¢nosti
HP 170
smlouva o udrzbé 172
smlouvy o servisu u
zdkaznika 172
software
HP Easy Printer Care 11
HP Toolbox 91
HP Web Jetadmin 11
implementovany webovy

server 11
Macintosh 10, 12
nastaveni 8, 36

nastroj HP Printer Utility 97
odinstalace v systému
Macintosh 10
ovladace 7
podporované operacni
systémy 7
webové stranky 7
Windows 12
software Easy Printer Care 11,
91
soubory EPS, feSeni potizi 157
soubory PPD
obsazené 10
soubory PPD (PostScript Printer
Description)
obsazené 10
feSeni potizi 156
specifikace
podporované typy papiru 59
specifikace teploty 179
spotifebni material
chyby paméti 116
interval vymény 99
neoriginalni 99, 116, 125
objednavani 162
objednavani pomoci
implementovaného webového
serveru 95
objednavani pomoci nastroje
HP Toolbox 92
ovéfovani 100
padélek 100
recyklace 183

stav, prohlizeni pomoci nastroje
HP Printer Utility 97
stav, prohliZzeni pomoci nastroje
HP Toolbox 91
stav, zobrazeni
implementovanym webovym
serverem 93
stavova stranka, tisk 20, 88
vyména tiskovych kazet 101
vystrahy elektronickou
postou 90
srovnani zafizeni 2
statement
podporované formaty 58
stav
hlaseni, typy 115
implementovany webovy
server 93
nastroj HP Printer Ultility,
Macintosh 97
software HP Toolbox 91
stranka spotfebniho materialu,
tisk 20
vystrahy elektronickou
postou 90
stav, spotfebni material
hlasSeni ovladaciho panelu 15
stav spotfebniho materialu
hlaseni ovladaciho panelu 15
Stav zafizeni, HP Toolbox 92
stazeni softwaru 7
stopy pneumatik, feSeni
potizi 150
stranka Cisténi 28
stranka konfigurace
Macintosh 97
feSeni potizi 107
stranka vyuziti 20
stranka vyuziti, tisk 88
stranky obélky 76, 80
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